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WARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may
result in electric shock, fire and/or serious injury.

Carefully read the instructions for the safe operation of the machine.
Save all warnings and instructions for future reference.

How to install your Landxcape™

The installation of your Landxcape™ is easy. The entire process only takes a little time, depending on the size of your
garden. If you are like us, you hate wasting time to mow your lawn. Your Landxcape™ will prove to be a great investment,
providing you with years of lawn care.

You can watch the installation demo video at www.landxcape-robotics.com .

Landxcape™ loves to mow

Your Landxcape™ is designed to mow regularly, maintaining a healthy and better looking lawn than before. Depending on
the size of your lawn, your Landxcape™ may be programmed to operate at any time or frequency with no restrictions. It is
here to work for you.

PREPARATION

Before starting the installation process, read through this entire Installation Guide carefully. Sketch the working area,
including all obstacles, to make it easier to see the ideal positions for the charging base and where the boundary wires
should be routed.




Landxcape™ Charging base
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Landxcape™'s new home: your garden

Let's start by having a closer look at Landxcape™"

s new home - your lawn - highlighting the areas where it can safely go and
areas Landxcape™ should avoid.

When hitting any obstacle that’s rigid, stable and taller than
10cm - such as a wall or a fence - Landxcape™ will stop and
re-direct away from the obstacle.

With the ultrasonic function, your Landxcape™ has the ability
to get round/avoid the obstacles taller than 19cm (only for
specific model, please check Technical Data & Declaration of
Conformity).

Stones

Stones too heavy to be moved by your Landxcape™ can be
safely hit. However, if a stone has an inclined surface that your
Landxcape™ can climb, it should be removed or excluded from
the working area.

If your driveway is level with your lawn, without any protruding
surface, Landxcape™ can freely run over it. If you'd like
Landxcape™ to avoid it, place the boundary wire 10cm* away
from it.

If it's covered with gravel, you should not allow Landxcape™
to travel over it. Using the distance gauge for spacing, keep a
26cm* space between the boundary wire and the driveway.
*This is the recommended distance. The provided distance
gauge ensures proper installation.

Flowerheds, ponds, pools...

You certainly don’t want Landxcape™ to mow your flowers, or
fall into the water. These areas should be avoided.

Additionally, obstacles between 2cm-10cm high should also be
excluded from Landxcape™’s operation area.




Trees

Roots emerging from the ground should be avoided to prevent
damage.

Depressions and bumps

In case of large bumps (higher than 2cm) or dips (wider than
10cm and deeper than 2.5¢cm), please determine if the blades
would touch the ground or if Landxcape™ would get stuck. If
this is the case, either make the inclines smoother or exclude
these areas from Landxcape™’s operation.

Slopes

Your Landxcape™ has the ability to safely climb slopes up
to 35% (20°)**/25% (15°)(Please refer to the Technical Data
& Declaration of Conformity for Max.slope ), so please avoid
areas steeper than this.

“How to calculate the slope of your lawn:

The slope would be:
35cm (Elevation)

— =35%(slope)
100cm (Length)

The upper boundary wire should NOT be placed on slopes
steeper than 35% (20°) / 25% (15°)(Please refer to the
Technical Data & Declaration of Conformity for Max.slope ), and
it should be placed at a distance of 26cm from any obstacle.
The lower boundary wire should NOT be placed on slopes
steeper than 17% (10°), and it should be placed at least 40cm
away from any obstacle when positioned on a slope that is
17%.

NOTE: The lower boundary wire cannot be laid across a slope
steeper than 17% as Landxcape™ will slip and cross outside
the wire, especially when the grass is wet.
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Your Landxcape™ needs to know where to mow. Using the boundary wire, you'll define Landxcape™’s working area and form an invisible fence.
This wire will also guide Landxcape™ to its charging base.

“Please note: Under certain conditions, additional magnetical fields generated by reinforcement steel (Rehar), which is often found
in underground constructions like a parking garage or an underground hangar, can lead to navigational disturbances of rohotics
lawn mowers.”

If your neighbor also uses a Landxcape™, you must keep a space of at least 1 metre hetween your houndary wire and your neighbor’s.
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1.Place the charging base

Find a flat surface for the charging base, the place should be dry and away
from direct sun light. And the adapter can be mounted on the wall.
Landxcape™’s charging base can be placed against the wall or fence, with
the charging components facing your lawn. If possible, place the charging
base in the shade, and it is better to charge the battery in a cool place.
When laying the boundary wire, leave at least 150cm of straight wire with
no obstacles on each side of the charging base. Make sure the adapter
and electrical outlet are always kept in a dry place.

You can now permanently fix the charging base to the ground by
tightening the supplied base fixing nails with the supplied hex key.

NOTE: Boundary wire on each side of the charging base should
be straight for 150cm without corners or ohstacles to ensure
proper docking.

The charging station must be positioned on relatively level ground. It must
not be positioned on an inclined surface or anywhere that makes its plate
bend.



2. Charge your Landxcape™ hefore the
first operation

Connect the power cord of the charging base to the adapter, please refer
to “charger manual”.

Connect the adapter to the electrical outlet. The LED on the charging base
will turn on in green color. Manually dock Landxcape™ into the charging
base while Landxcape™ is powered off. The green light on the charging
base will be flashing and Landxcape™ will begin to charge.

If the power cord is in Landxcape™’s working area, you may bury it if
desired.

NOTE: If you want to plug the adapter in an indoor electrical
outlet, you need to route the power cord through the hole in the
wall. Please refer to charger manual.

3. Peg the houndary wire

Before pegging the boundary wire, it is recommended to use a normal
lawn mower or a grass trimmer to cut the grass along the boundary. Then
the wire should be laid as close as possible to the ground to prevent your
Landxcape™ accidentally cutting the wire. The boundary wire is powered
with a very low voltage totally safe to humans and pets.

Pull out a length of boundary wire around 80cm and fasten it to the ground
near the charging base. Later, this end of the boundary wire (IN-wire) will
be connected to the BLACK terminal after pegging your boundry wire.
NOTE: The extended boundary wire should not exceed 400m or it may
cause signal problem.




4. Compiete the entire houndary wire setup

Lay down the boundary wire around the working area as the
illustration shown.

After pegging the boundry wire, please take your Landxcape™ away
from the charging base. Lead the boundary wire back to the charging
base, leave a length of the boundary wire (OUT-wire) around 80cm
and cut it off. Insert both wire ends into the grooves on the charging
base. Peel off the plastic skin at the end of both wires (around 1cm),
and connect the naked metal wire end of the IN-wire to the BLACK
terminal and the end of OUT-wire to the RED terminal.

NOTE: If you need to extend the boundary wire, please refer to
“Joining the Boundary Wire” in Owner’s Manual for instructions.

SEEE== =230

A In the case of two islands that are close to each other, it would be
convenient to lay out the wire as illustrated in the picture.

Landxcape™ can travel freely over the boundary wire between the areas
and the mowing boundary.




If your lawn has multiple areas connected to each other by a corridor, it P L)
should be at least 1 meter wide. If the corridor is narrower than 1 meter,
Landxcape™ will have difficulty travelling between. In this case, it is

Secondary area

recommended to set up a main area and a secondary area in your lawn. —
The boundary wire should be placed as illustrated in the picture. When the WAWAWS
i ™ and bring ST
secondary area has to be cut, please pick up Landxcape™ and bring it to AWAWAWRNAWY
s Moy Sy Ny s Sy

the secondary area. Landxcape™ will mow without problem, but you have

to bring it back to the charging base when the battery runs out. Main area

Only for reference

Before it starts mowing for the first time, make sure Landxcape™'’s
working area is clear of objects such as toys and branches...
1. Set the cutting height to the maximum level.

2. Place your Landxcape™ a few meters in front of the charging base.

3. Press (& until Landxcape™ turns on. For the first use, input the default
PIN code 0000 by pressing & for four times when the number 0 is
blinking.

NOTE: When Landxcape™ turns on, all lights on the display will be
illuminated and then turn off. Check if there is any light damaged. It is
recommended to shield the display with your hand when the outdoor light
gets too Strong. START | HOME (l) STiRT Hl:lvME
NOTE: Landxcape™ will turn off if it does not receive any input within 30
seconds after it is turned on. If you enter wrong PIN code three times,
Landxcape™ will raise the alarm “di-di” and then turn off.

\ Only for reference )
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4. Press (&8 then &8 to send Landxcape™ back to the charging base.
Landxcape™ will follow the boundary wire to the charging base.

When Landxcape™ touchs the boundary wire, ultrasonic function * turns
off automatically (only for specific model, please check Technical Data &
Declaration of Conformity).

*With the ultrasonic function, your Landxcape™ has the ability to get
round/avoid the obstacles by using ultrasonic sensor.

5. Fine tune the outline shape of the boundary wire if necessary.

NOTE: if the boundary wire is broken during the testing or you need to
extend the boundary wire, please refer to “Joining the Boundary Wire”
in Owner’s Manual for instructions.

Check the status of the LED light indicator on the charging base to make
sure the connection is OK.

If the verification test is completed smoothly, you can start mowing by
pressing @ then @& .

If there is any problem during verification test, please refer to “OWners
manual-Troubleshooting”.

LED light indicator on

the charging base Status

Action

Light does not turn on There is no power.

Confirm that the power cord is connected properly to the charger and that
the charger is connected to a suitable power supply.

Boundary wire is connected successfully;

Green light on Landxcape™ is fully charged.

/

The boundary wire isn’t connected.

Confirm that there are no breaks in the boundary wire.

Red light on
the wire is connected unsuccessfully.

Power supply is connected successfully, while

Check that the boundary wire has been connected correctly to the
charging base.
Confirm that there are no breaks in the boundary wire.

Green light flashing Landxcape™ is auto charging.

/
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e Ifyour Landxcape™ is outside its territory, it will not move and “- = § -* will be displayed.

Move it inside its territory and repeat Verification.

e Ifyour Landxcape™ is inside its territory but “= & ¢ =* is displayed, please refer to “Error Messages” in Owner’s Manual for solutions.
e Your Landxcape™ should always remain switched on. If you ever need to turn it off, then make sure you place it within its boundary area before you

switching it back on again.

e Should your Landxcape™ stop operating, simply restart it and operate it as you normally would.

NOTE: Please refer to the Owner’s Manual for more information.

Please refer to Owner’s Manual “4.3 Setting”.

Please refer to Owner’s Manual “5. App”.







WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung zum sicheren Betriel des Gerétes aufmerksam durch.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf;

- - - ™
So installieren Sie Ihren Landxcape

Die Installation des Landxcape™ ist ganz einfach. Je nach GréBe lhres Gartens nimmt der ganze Vorgang nur kurze Zeit in
Anspruch. Wahrscheinlich hassen Sie es so wie wir, Inre kostbare Freizeit damit zu vergeuden, den Rasen zu méhen. Der
Landxcape™ wird sich als groBartige Investition erweisen und Ilhren Rasen viele Jahre lang pflegen.

Sie konnen das Demo-Video zur Installation unter www.landxcape-robotics.com ansehen.

Der Landxcape™ liebt das Mihen

Er ist zum haufigen Médhen bestimmt - er hélt Ihren Rasen gesund und dieser wird gepflegter aussehen als je zuvor. Je
nach GréBe des Rasens kann der Landxcape™ so programmiert werden, dass er zu jeder beliebigen Zeit und mit jeder
beliebigen Frequenz uneingeschrénkt arbeitet. Er ist dazu da, fiir Sie zu arbeiten.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie diesen kompletten Installationsleitfaden sorgféltig durch. Mithilfe einer
Skizze flir den Arbeitsbereich, einschlieBlich aller Hindernisse, kdnnen Sie die idealen Positionen flir die Ladestation und
Positionen zur Verlegung des Begrenzungskabels ideal bestimmen.
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Landxcape™s neues Zuhause: Ihr Garten

Lassen Sie uns zunéchst einen Blick auf das neue Zuhause Ihres Landxcape™ werfen: Ihren Garten. Betrachten wir uns
insbesondere die Stellen, die der Landxcape™ problemlos befahren kann — und welche er besser meiden sollte.

Bei festen, stabilen Hindernissen, die hoher als 10 cm sind (wie
Mauern oder Z4une) hélt Ihr Landxcape™ einfach an und fahrt
in eine andere Richtung.

Mit der Ultraschallfunktion kann Ihr Landxcape™ Hindernissen
umgehen/ausweichen, die groBer als 19 cm sind (Bitte priifen
Sie die technischen Daten und die Konformitatserklarung nur

flir bestimmte Modelle)

Steine

Steine, die so schwer sind, dass sie nicht vom Landxcape™
umgeworfen oder verschoben werden konnen, sind kein
Problem. Falls Steine aber wie eine Rampe wirken und

den Landxcape™ zum Klettern verleiten kénnten, sollten
diese entweder entfernt oder aus dem Arbeitsbereich
ausgeschlossen werden.

Lufahrten und Fahrwege

Wenn Ihre Zufahrt auf einer Ebene mit dem Rasen liegt,

also nicht dariiber hinaus ragt, kann sie vom Landxcape™
problemlos tberfahren werden. Wenn Sie wollen, dass der
Landxcape™ Inre Einfahrt vermeidet, benétigen Sie nur einen
Zwischenraum von 10 cm* zwischen dem Begrenzungsdraht
und der Einfahrt.

Mit Kies bedeckte Zufahrten sollten nicht vom Landxcape™
liberfahren werden. wobei ein Zwischenraum von 26 cm*
zwischen dem Begrenzungsdraht und der Einfahrt eingehalten
werden soll.

* Dies ist ein empfohlener Abstand. Sorgen Sie mit der
mitgelieferten Abstandlehre fiir die richtigen Entfernungen.

Blumenbeete, Teiche, Pools..

Sie méchten ganz bestimmt nicht, dass Ihr Landxcape™ die
Blumen méht oder ein Vollbad nimmt. Daher sollten solche
Stellen gemieden werden.

AuBerdem sollten Hindernisse, die 2 - 10 cm hoch sind,
auch vom Betriebsbereich des Landxcape™ ausgeschlossen
werden.




Falls aber Wurzeln aus dem Boden ragen, sollte der
Landxcape™ solche Stellen meiden, damit die Wurzeln nicht
geschadigt werden.

Senken und Buckel

Beachten Sie bei groBen Buckeln (hoher als 2 cm) oder Senken
(breiter als 10 cm und tiefer als 2,5 cm), dass die Klingen

nicht den Boden beriihren oder wenn der Landxcape™ daran
hangen bleiben wiirde; ist das der Fall, begradigen Sie die
Unebenheiten oder schlieBen Sie diese Bereiche beim Betrieb
des Landxcape™ aus.

Ihr Landxcape™ bewltigt Steigungen bis 35% (20°)**/25%
(15°)( Bitte beachten Sie die Technischen Daten & Konformitét
flir max. Steigung) problemlos; meiden Sie daher einfach alles,
was steiler ist.

* Wie berechne ich das Gefille meiner Wiese? ( )
Demnach ware das Gefélle: /
35¢m (Steigung)

—  —  =35%(Gefalle)
100cm (Lange)

Bunbierg

Der obere Begrenzungsdraht sollte NICHT auf Gefallen

verlegt werden, die 35% (20°) /25% (15°)( Bitte beachten
Sie die Technischen Daten & Konformitat fiir max. Steigung) \ J
liberschreiten. Der Abstand zwischen dem oberen e == N
Begrenzungsdraht und etwaigen Hindernissen sollte o
mindestens 26 cm betragen. Der untere Begrenzungsdraht

=
|
mesﬁunzua:ﬁag laiagg

sollte NICHT auf Geféllen verlegt werden, die 17% (10°) = . '.
iiberschreiten. Der Abstand zwischen dem unteren i : e
Begrenzungsdraht und etwaigen Hindernissen sollte ! x g '
mindestens 40 cm betragen, wenn er auf einer 17% igen ! N \/ i
Steigung verlegt wird. beREET |
Hinweis: Das untere Begrenzungskabel kann nicht iiber einen S = e _aoa
Steilhang verlegt werden, der eine Neigung tiber 17 % hat; 1T -2 6 =178
anderenfalls kann der Landxcape™ wegrutschen und sich \- -

auBerhalb des Kabelbereichs befinden, besonders wenn das
Gras feucht ist.
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In Landxcape™ muss wissen, wo er arbeiten soll. Daher miissen Sie seinen Arbeitsbereich begrenzen. Das Begrenzungskabel wirkt wie ein
unsichtbarer Zaun. Dieses Kabel leitet Ihren Landxcape™ auch zuriick zu seiner Ladebasis.

L HINWEIS: Zusiitzliche, magnetische Felder, erzeugt durch Armierungseisen in unterirdischen Bauten, wie z.B. Einstellhallen oder
Autogaragen, konnen unter Umstéiinden bei Mihrobotern Navigationsstorungen hervorrufen.”

Falls Ihr Nachhar ebenfalls einen Landxcape™ nutzt, miissen Sie einen Ahbstand von mindestens 1m zwischen Ihrem
Begrenzungskabel und dem des Nachbarn einhalten.
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1.Ladebasis finden

Suchen Sie einen flachen Untergrund fiir die Ladestation, die Stelle sollte
trocken sein und nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt sein. Das
Netzteil kann an der Wand montiert werden.

Die Ladestation des Landxcape™ darf an einer Wand oder einem Zaun
platziert werden, wobei die Ladekomponenten zum Rasen zeigen
miissen. Stellen Sie die Ladebasis wenn méglich im Schatten auf —
Akkus lassen sich am besten an einem kiihlen Ort aufladen. Sorgen
Sie fiir ein gerades Begrenzungskabel, mindestens 150cm lang ohne
Hindernisse links und rechts von der Ladebasis. Stellen Sie sicher,
dass sich der Transformator und die Elektrosteckdose stets in einem
trockenen Bereich befinden.

Sie konnen die Ladestation nun dauerhaft am Boden fixieren, indem
Sie die mitgelieferten Basishalterungsstifte mit dem mitgelieferten
Inbusschliissel festdrehen.

HINWEIS: Das Begrenzungskahel solit auf heiden Seiten der
Ladestation fiir 150cm ohne Ecken oder Hindernisse gerade
verlaufen, um ordnungsgemiies Andocken zu gewihrieisten.

Die Ladestation muss auf einem relativ ebenem Untergrund aufgestelit
werden. Diese darf nicht auf einer geneigten Fldche oder an einem Ort
positioniert werden, der die Platte biegt.




2.Landxcape™ vor Erstyebrauch aufladen

SchlieBen Sie das Netzkabel der Ladestation an den Adapter an, siehe
,Bedienungsanleitung des Ladegerats”.

Verbinden Sie das Netzteil mit einer Steckdose. Die LED an der
Ladestation wird griin aufleuchten. Docken Sie den Landxcape™ manuell
an die Ladestation an, wéhrend der Landxcape™ ausgeschaltet ist. Die
griine LED auf der Ladestation blinkt. Der Landxcape™ beginnt mit dem
Ladevorgang.

Falls das Netzkabel durch den Arbeitsbereich verlaufen solite, kénnen Sie
es bei Bedarf eingraben.

HINWEIS: Wenn Sie das Netzteil in eine Innenraum-Steckdose
anschliefen, miissen Sie das Netzkahel durch das Loch in der
Wand veriegen. Bitte heachten Sie die Bedienungsanieitung des
Ladegerits.

Wenn Sie das Begrenzungskabel, sollten Sie einen normalen Rasenméaher
oder -trimmer verwenden, um das Gras entlang der Begrenzung zu
schneiden. AnschlieBend muss das Kabel so nah wie moglich am Boden
verlegt werden, damit der Landxcape™ das Kabel nicht versehentlich
durchtrennt. Das Begrenzungskabel fiihrt nur eine sehr niedrige
Spannung, stellt daher absolut keine Gefahr fiir Menschen oder Tiere dar.
Ziehen Sie ein etwa 80 cm langes Stiick Begrenzungskabel heraus

und befestigen Sie es am Boden, neben der Ladestation. Spater wird
dieses Ende des Begrenzungskabels (IN-Kabel) an die SCHWARZE
Anschlussklemme angeschlossen, nachdem das Begrenzungskabel fixiert
wurde.

HINWEIS: Das erweiterte Begrenzungskabel sollte 400m nicht
tiberschreiten, anderenfalls wird es Signalprobleme verursachen.

SRR RN |
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4. Einrichtung des Begrenzungskabels
abschliefien

Verlegen Sie das Begrenzungskabel wie in der Abbildung dargestellt
um den Arbeitsbereich.

Nachdem Sie das Begrenzungskabel fixiert haben, entfernen

Sie den Landxcape™ weg von der Ladestation. Verlegen Sie das
Begrenzungskabel zuriick zur Ladestation, lassen Sie eine Lange

von etwa 80 cm des Begrenzungskabels (OUT-Kabel) iiberstehen,
und schneiden Sie es ab. Legen Sie beide Kabelenden in die Rillen
der Ladestation ein. Entfernen Sie die Kunststoffhiille an beiden
Kabelenden (etwa 1 cm), und schlieBen Sie das freiliegende Ende des
Metalldrahts vom IN-Kabel an die SCHWARZE Anschlussklemme und
das Ende des OUT-Kabels an die ROTE Anschlussklemme an.
HINWEIS: Wenn Sie das Begrenzungskabel verldngern miissen, sehen
Sie fiir Anweisungen bitte in den Abschnitt , Begrenzungskahel
verhinden“ im Benutzerhandbuch.

SEEE== =230

AUSGANG

Sollte es eine oder mehrere Inseln geben, die nah beieinander liegen, ist
es empfehlenswert, die Kabel wie in der Abbildung dargestellt zu verlegen.
Der Landxcape™ kann sich frei (iber das Begrenzungskabel zwischen
Insel und Mahgrenze bewegen.




Wenn |hr Rasen in mehrere Bereiche unterteilt ist, die iiber einen Korridor P L)
miteinander verbunden sind, sollte dieser mindestens 1 Meter breit
sein. Wenn der Korridor schmaler als 1 Meter ist, wird der Landxcape™
Schwierigkeiten haben, dort zu fahren. In diesem Fall sollten Sie einen

Nebenbereich

Hauptbereich und einen Nebenbereich Ihres Rasens festiegen. Das ﬁgiﬁl
Begrenzungskabel muss wie in der Applldung dargestellt posﬂmmgrt iy AT ATAA
werden. Wenn der Nebenbereich geméaht werden muss, transportieren AWAwAw AW

Sie den Landxcape™ von Hand in den Nebenbereich. Landxcape™ wird
ohne Schwierigkeiten méahen, aber Sie miissen ihn zuriick zur Ladestation

Hauptbereich
bringen, wenn der Akku leer ist.

\__ .

Nur als Referenz

Vor dem ersten Einsatz, Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper
wie Spielzeuge oder Aste im Arbeitsbereich befinden.
1. Stellen Sie die Schnitthdhe auf die maximale Stufe ein.

2. Stellen Sie Ihren Landxcape™ einige Meter vor der Ladestation auf.

3. Driicken Sie &, bis der Landxcape™ eingeschaltet ist. Geben Sie bei
der ersten Verwendung den voreingesteliten PIN-Code 0000 ein, indem
Sie viermal driicken , wenn die Zahl 0 blinkt.

HINWEIS: Wenn Landxcape™ eingeschaltet wird, werden alle Lichter der
Anzeige angemacht und dann ausgemacht. Priifen Sie, ob irgendein Licht
beschadigt ist. Es wird empfohlen,die Anzeige mit Handen abzuschirmen,
wenn die Umgebung zu hell ist. TN Q | =mrr| rove
HINWEIS: Landxcape™ wird automatisch ausgeschaltet, wenn keine
Eingabe innerhalb 30 Sekunden nach dem Einschalten empfangen wird.
Wenn Sie dreimal einen falschen PIN-Code eingeben,wird der Alarm ,,di-
di“ ausgeldst und Landxcape™ wird dann automatisch ausgeschaltet.

\ Nur als Referenz )




4. Driicken Sie @& und & , um den Landxcape™ zuriick zur
Ladestation zu schicken. Der Landxcape™ wird dem Begrenzungskabel
bis zur Ladestation folgen. Die Ultraschallfunktion * wird automatisch
ausgeschaltet, wenn Landxcape™ das Begrenzungskabel beriihrt (Bitte
priifen Sie die technischen Daten und die Konformitatserklarung nur fiir
bestimmte Modelle)

O | * Mit der Ultraschallfunktion kann Ihr Landxcape™ mithilfe eines
Ultraschallsensors die Hindernisse umgehen/ausweichen.

5. Bei Bedarf konnen Sie die Kontur des Begrenzungskabels anpassen.
\_ Nur als Referenz p, HINWEIS: Wenn das Begrenzungskabel beim Test durchtrennt wird
oder Sie feststellen, dass es verlangert werden muss, sehen Sie fiir
Anweisungen bitte in den Abschnitt ,,Begrenzungskabel verbinden“ im
Benutzerhandbuch.

Uberpriifen Sie den Status der LED-Anzeige auf der Ladestation, um
sicherzustellen, dass die Verbindung in Ordnung ist.

Nachdem die Verifizierung reibungslos abgeschlossen wurde, konnen Sie
den Méhvorgang durch Driicken von @8 und & starten.

Wenn es ein Problem bei der Verifizierung gibt, sehen Sie bitte in das
“Benutzerhandbuch-Fehlersuche”.

LED-Anzeige auf der
Ladestation Status MaBnahme
LED-Anzeige leuchtet . . . Priifen wenn Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemaB an das Ladegerat und
. Es wird kein Strom zugefiihrt. . . .
nicht. dieses an eine passende Stromversorgung angeschlossen ist.

Das Begrenzungskabel ist korrekt

Griine LED leuchtet angeschlossen; vollstandig aufgeladen.

/

Des Begrenzungskabel ist nicht

Priifen Sie, dass es keine Briiche im Begrenzungskabel gibt.
angeschlossen.

Rot an Die Stromversorgung ist erfolgreich Priifen Sie das Kabel, und schlieBen Sie es erneut an.
angeschlossen, wohingegen das Kabel nicht | Priifen Sie, dass es keine Briiche im Begrenzungskabel gibt.
erfolgreich angeschlossen wurde.

Griines Licht blinkt Automatisches Aufladen /

& WARNUNG

e Falls sich Ihr Landxcape™ auBerhalb seines Arbeitsbereiches herumtreibt, wird er sich nicht bewegen, und das Display zeigt den Fehler ,,~ IR
Bringen Sie ihn einfach in seinen Arbeitsbereich zuriick, wiederholen Sie dann Verifizierung. _

e Sollte sich Ihr Landxcape™ innerhalb seines Arbeitsbereichs befinden, aber das Display zeigt den Fehler ,= & = driicken fiir Reset*, sehen Sie bitte
in den Abschnitt ,Fehlermeldung* im Benutzerhandbuch.

¢ |hr Landxcape™ sollte stets eingeschaltet bleiben. Falls Sie ihn jemals abschalten miissen, achten Sie darauf, ihn vor dem Einschalten wieder in seinen
Arbeitsbereich zu setzen.

o Sollte Ihr Landxcape™ den Betrieb einstellen, starten Sie diesen einfach neu und benutzen Sie ihn wie sonst auch.

HINWEIS: Bitte sehen Sie in das Benutzerhandbuch, um weitere Informationen zu erhalten.

Sehen Sie bitte in das Benutzerhandbuch “4.3 Einstellungen”.

Weitere Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung “5. App”.







Traduction de I'instruction originale

ATTENTION: Lisez toutes Ies mises en garde et toutes les instruetions. Le non-respect des mises en garde et
des instructions peut étre a I'origine d’électrocutions, d’incendies et/ou de blessures graves.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation afin d utiliser I'appareil d une maniére sécurisée.
Gardez Ie mode d'emploi et les mises en garde pour pouveir vous y référer ultérieurement.

Installation du Landxcape™

Le Landxcape™ est facile & installer. Lensemble de la procédure est trés rapide, mais dépend de la taille de votre jardin.
Comme tout le monde, vous n’aimez pas perdre votre précieux temps & tondre votre pelouse. Le Landxcape™ démont-
rera étre un bon investissement, en vous offrant des années de soin de votre pelouse.

La vidéo de démonstration d’installation est disponible sur notre site www.landxcape-robotics.com.

Le Landxcape™ adore bouger

Il est concu pour tondre fréquemment la pelouse de maniere a la garder plus belle et plus saine que jamais auparavant.
Selon la taille de votre pelouse, le Landxcape™ peut &tre programmé de maniére a travailler & n’importe quel moment et
avec n’importe quelle fréquence, sans aucune limitation. Il est [a pour travailler a votre place!

Préparation

Avant de commencer I'installation, lisez attentivement ce Guide d’installation dans son ensemble. Dessiner un croquis de
la zone de travail en incluant tous les obstacles vous permettra de voir plus facilement les positions idéales pour le socle
de recharge et le parcours d’acheminement des cables périphériques.




Landxcape™ Socle de recharge
i i
Chevilles de rétention de la Clé hexagonale Lames de rechange Bobine de fil de bord
base
Chevilles de bord Adaptateur d’alimentation Connecteur (si fourni) Jauge de distance du fil-barrigre
R LAREWGAFE CANEDZAFE CAREZArE EAREHELRE
== = id S se— | _— s 1
o ra—— O aie—— B 1
= :-! -—: l___'_"" b e— E_:_;
. . =% . .
Guide d’installation Mode d’emploi Conditions de garantie Données techniques et Manuel du chargeur
déclaration de conformité
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La nouvelie demeure du Landxcape™: votre
| |

jardin

Pour commencer, examinons en détail ce qui sera la nouvelle demeure de votre Landxcape™: votre jardin. Faisons le tri entre les

endroits ou il pourra aller et les endroits qu'il devra éviter.

( h Obstacles

Lorsqu'’il heurte un obstacle rigide et stable dont la hauteur
est supérieure a 10 cm (ex: un mur ou une barriére), le
Landxcape™ s’arréte et s’en écarte.

Avec la fonction & ultrasons, votre Landxcape™ a la capacité
de contourner / d’éviter les obstacles de plus de 19 cm (pour
un modele spécifique, veuillez vérifier les caractéristiques
techniques et la déclaration de conformité).

Les rochers suffisamment lourds pour ne pas étre déplacés
par le Landxcape™ ne constituent pas des obstacles a risque.
Cependant, si un rocher comporte un plan incliné sur lequel le
Landxcape™ risquerait de monter, enlevez-le ou excluez-le de
la zone de travail.

Si les allées sont au méme niveau que le gazon et ne
comportent aucune surface saillante, le Landxcape™ peut
passer dessus en toute sécurité. Si vous souhaitez que le
Landxcape™ évite une allée, un espace de 10cm* suffit entre
I'allée et le fil-barriere.

Si I'allée est recouverte de gravier, ne laissez pas le
Landxcape™ rouler dessus: pour mesurer une distance de 26
cm* entre le fil et le bord.

* C'est la distance recommandée. Utilisez la jauge de distance
fournie pour assurer une bonne installation.

Parterres, hassins, étangs...

Il va de soi que vous ne voulez pas que le Landxcape™ tonde
vos fleurs, de méme que vous ne souhaitez pas le voir tomber
s dans I'eau! Ces endroits sont donc a éviter.
ll: t ol En outre, les obstacles de 2 a 10 cm de haut doivent étre

- - exclus du périmétre de fonctionnement du Landxcape™.




Arbres

Si des racines dépassent du sol, il est cependant préférable
que le Landxcape™ évite cette zone car il risquerait d'abimer
les racines.

Creux et hosses

Dans le cas de creux importants (plus hauts que 2 cm) ou de
bosses volumineuses (plus larges que 10 cm et plus profondes
que 2,5 cm), vérifiez s'il existe un risque que la lame touche

le sol ou si le Landxcape™ va rester coincé dessus ; si c'est le
cas, réduisez I'inclinaison des pentes ou excluez cette surface
de la zone de travail du Landxcape™.

Pentes

Le Landxcape™ est en mesure de monter des pentes de
35% (20°)**/25% (15°)( Veuillez vous référer aux données
techniques et a la déclaration de conformité pour la pente
maximale.); toute pente plus raide doit donc étre évitée.

" Comment calculer Ia pente de votre gazon ?

Donc, la pente sera:
35cm (Elévation)

—  =35%{Pente)
100cm (Longueur)

Le cable périphérique supérieur NE DOIT PAS étre placé sur
des pentes plus raides que 35% (20°)/25% (15°)( Veuillez
vous référer aux données techniques et a la déclaration de
conformité pour la pente maximale.). Le cable périphérique
supérieur doit étre placé a une distance d'au moins 26 cm
des obstacles. Le cable périphérique inférieur NE DOIT PAS
étre placé sur des pentes plus raides que 17 % (10°). Le cable
périphérique inférieur doit étre placé a une distance d'au
moins 40cm des obstacles lorsqu'il est positionné sur une
pente a 17 %.

REMARQUE: Le cable périphérique inférieur ne peut pas étre
posé sur une pente supérieure a 17 %, sinon le Landxcape™
glissera et dépassera le cable, en particulier en cas de gazon
mouillé.
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Votre Landxcape™ a besoin de savoir ol il est censé tondre. Il est donc indispensable de délimiter sa zone de travail grace au fil fourni, qui
constituera une sorte de barriere invisible. Ce fil permettra également de guider le Landxcape™ vers son socle de recharge.

“Attention: Dans certaines conditions, des champs magnétigues supplémentaires générés par des harres d’armature (renforcement
en acier dans le héton), que I'on trouve souvent dans des constructions souterraines comme un parking ou un hangar souterrain,
peuvent perturber la navigation des robots tondeuses a gazon.”

Si votre voisin utilise également un Landxcape™, laissez un espace d’au moins 1m entre le fil-harriére et la propriété voisine.
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1.Mise en place de Ia station de charge

Identifiez une surface plane pour installer la station de charge. L'endroit
doit étre sec et a I'abri de la lumiére du soleil. L'adaptateur doit &tre monté
sur le mur.

Le socle de recharge du Landxcape™ peut étre placé contre le mur ou

la barriére, en plagant les composants de recharge face a votre pelouse.
Mettez-le a I'ombre si possible: les batteries se rechargent mieux dans

un endroit frais. Laissez un cable périphérique droit, d’au moins 150cm
de long sans obstacle a gauche et a droite du socle de recharge. Le
transformateur et la prise électrique ne doivent en aucun cas étre exposés
a Phumidité.

Vous pouvez maintenant fixer définitivement la base de chargement sur
le sol en resserrant les tiges de maintien de la base fournies avec la clé
hexagonale incluse.

REMARQUE : Le cable périphérique de chague cdté de Ia station de
charge doit s'étendre tout droit sur une longueur de 150cm sans
angles ni obstacles afin d'assurer le hon retour a la station de
charge.

La station de recharge doit étre positionnée sur un sol relativement plat.
Elle ne doit pas étre placée sur une surface inclinée ou a un endroit qui fait
basculer son plateau.



2.Chargement de Landxcape™ avant la
premiere utilisation

Brancher le cordon d’alimentation de la base de chargement a
I'adaptateur, veuillez vous reporter au «manuel du chargeur».

Puis, branchez I'adaptateur a la prise de courant. La LED sur la station
de charge s'allume en vert.Placez manuellement la Landxcape™ dans
la base de charge alors que la Landxcape™ est éteinte. Lindicateur
lumineux vert clignote sur la base de charge. Landxcape™ commencera
a se charger.

Si le cable d’alimentation passe par la zone de travail, vous pouvez
éventuellement I'enterrer si nécessaire.

REMARQUE : Si vous souhaitez brancher ladaptateur a une

prise électrique intérieure, vous devez faire passer le cordon
d'alimentation a travers lorifice dans le mur. Veuillez vous reporter
au manuel du chargeur.

= -
]

Lors de la premiere fixation du cable périphérique, il est recommandé
d'utiliser une tondeuse traditionnelle ou un coupe-bordure pour
couper I'herbe le long de la limite. Puis, le cable peut étre posé le

plus prées possible du sol pour éviter que le Landxcape™ ne le coupe
accidentellement. Le fil-barriére est électrifié avec une tension trés basse
et est donc totalement inoffensif pour les personnes et les animaux
domestiques.

Tirez environ 80 cm de cable périphérique et fixez-le au sol a proximité
de la station de charge. Cette extrémité du cable périphérique (cable
INTERNE) sera ensuite connectée a la borne NOIRE apres avoir fixé le
céble périphérique avec des piquets.

REMARQUE: Le cable périphérique étendu ne doit pas dépasser 400m
sinon cela pourrait entrainer un défaut du signal.
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Installez le cable périphérique autour de la zone de travail.

Apres avair fixé le cablepéripherique avec des piquets,éloignez
Landxcape™ de la station de charge. Placez le cable périphérique dans

la station de charge, laissez une longueur de cable périphérique (cable
EXTERNE) d’environ 80 cm puis coupez-le. Insérez les deux extrémités
dans les rainures de la station de charge. Enlevez la gaine en plastique sur
I'extrémité des deux cables (sur environ 1 cm), puis connectez I'extrémité
nue du cable INTERNE en métalsur la borne NOIRE et I'extrémité du cable
EXTERNE sur la borne ROUGE.

REMARQUE : Si vous devez rallonger le cable périphérique, veuillez
consulter les instructions du mode d’emploi au chapitre « Relier le cahle
périphérique ».

INTERIEUR

EXTERIEUR

En cas de cas de deux fles proches I'une de I'autre, il conviendrait
d’étendre le cable tel qu'illustré sur 'image.

Le Landxcape™ peut se déplacer librement sur le cable périphérique
entre les fles et la limite de tonte.



Si votre jardin est composé de plusieurs zones reliées entre elles par un
couloir, le couloir doit mesurer au moins 1 metre de large. Si la largeur du
couloir est inférieure & 1 metre, Landxcape™ ne circulera pas facilement.
Dans ce cas, il est recommandé de définir une zone principale et une
zone secondaire. Le cable périphérique doit &tre placé comme illustré
dans I'image. Pour couper I'herbe dans la zone secondaire, prenez
Landxcape™ puis transportez-la manuellement dans la zone secondaire.
Landxcape™ tondra sans probleme mais vous devez la rapporter a la
station de charge lorsque la batterie est épuisée.

Avant de commencer a utiliser I'appareil, vous devez vous assurer que
la zone de travail ne comporte aucun objet étranger (ex: jouets, branches
etc.).

1. Régler la hauteur de coupe au niveau le plus élevé.

2. Placez Landxcape™ a quelques metres devant la station de charge.

3. Appuyez sur jusqu’a ce que Landxcape™ s’allume. Pour la premiere
utilisation, entrez le code PIN par défaut 0000 en appuyant quatre
fois sur la touche lorsque le chiffre O clignote.

REMARQUE: Activez Landxcape™, tous les voyants sur I'écran seront
allumés et puis désactivez-le. Vérifiez s'il y a des voyants endommagés. Il
est recommandé de couvrir I'écran par votre main en cas de fort soleil a
I'extérieur.

REMARQUE: Landxcape™ se désactivera s'il ne regoit aucun de signal
d’entrée dans 30 secondes apres avoir été activé. Si vous ne réussissez
pas d’entrer le correct code PIN pour trois fois, 'alerte de Landxcape™
sera lancé en “di-di” et puis I'appareil se désactivera.
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4. Appuyez sur @8 puis & pour renvoyer Landxcape™ 4 la station de
charger. Landxcape™ suivra le cable périphérique jusqu’a la station de
charge.

Lorsque Landxcape™ touche le cable périphérique, la fonction a ultrasons
* s'éteint automatiquement (pour certains modéles, veuillez vérifier les
caractéristiques techniques et la déclaration de conformité).

* Avec la fonction a ultrasons, votre Landxcape™ a la capacité de
contourner / éviter les obstacles en utilisant un capteur a ultrasons.

5. Réglez avec précision la forme du contour du céble périphérique si
besoin.

REMARQUE : En cas de rupture du cable périphérique au cours des essais
ou en cas de devoir rallonger le cable, veuillez vous reporter a la section «
Jonction du céible périphérigue » dans le Mode d’emploi pour obtenir
des instructions sur la fagon de procéder.

Viérifiez I'état de I indicateur lumineux LED sur le socle de recharge.
Si le test de vérification s’est déroulé sans probléeme, vous pouvez
commencer a tondre en appuyant sur Wl puis 8.

Si un probléme survient pendant le temps de vérification, veuillez
consulter le « Manuel du propriétaire — Dépannage ».

Indicateur lumineux LED

sur le socle de recharge Eat

Action

Le voyant ne s’allume pas. Absence d’alimentation.

Viérifiez si le cordon d’alimentation est bien relié au chargeur et si
le chargeur est branché a une source de courant correcte.

Voyant vert allume complétement chargé

Le cable périphérique est correctement branché ;

~

Le fil-barriére n'est pas connecté.

Vérifiez que le cable périphérique n’est pas casseé.

Rouge allumée
|'est pas.

L'alimentation est bien branchée, mais le cable ne | Vérifiez et rebranchez le cable.

Vérifiez que le cable périphérique n’est pas casseé.

Lumiére verte clignotante

Le chargement de Landxcape™ est automatique. /

& ATTENTION

¢ Sile Landxcape™ se trouve a I'extérieur de son périmetre, il ne se déplacera pas, et I'écran indiquera I'erreur « = £ 1= Remettez-le dans son

périmetre et répétez le Vérification.

¢ Sivotre Landxcape™ se trouve a I'intérieur de son périmetre, mais que I'écran indique « = CIRES reportez-vous a « Messages d’erreurs » dans le

Mode d’emploi pour voir de possibles solutions.

e Le Landxcape™ doit rester allumé en permanence. Si vous devez I'éteindre, n’oubliez pas de le remetire dans son périmeétre avant de le rallumer.
e Sivotre Landxcape™ cesse de fonctionner, redémarrez-le simplement et utilisez-le comme vous le feriez normalement.

Veuillez consulter le Manuel du propriétaire « 4.3 Réglage».

Veuillez vous reporter au manuel “5. App ”.







Traduccion del manual original

AVVERTENZA: E assolutamente necessario leggere attentamente tutte le istruzioni, Eventuali errori nell’a-
dempimento delle istruzioni qui di seguito riportate potranno causare scosse elettriche, incendi e/0 lesioni gravi.

Leggere accuratamente queste istruzioni per usare Ia macchina in sicurezza.
Conservare tutti gli awvisi e le istruzioni per poterle consultare quando necessario.

Installation du Landxcape™

Le Landxcape™ est facile & installer. Lensemble de la procédure est trés rapide, mais dépend de la taille de votre jardin.
Comme tout le monde, vous n’aimez pas perdre votre précieux temps & tondre votre pelouse. Le Landxcape™ démont-
rera étre un bon investissement, en vous offrant des années de soin de votre pelouse.

La vidéo de démonstration d’installation est disponible sur notre site www.landxcape-robotics.com.

Le Landxcape™ adore bouger

Il est concu pour tondre fréquemment la pelouse de maniere a la garder plus belle et plus saine que jamais auparavant.
Selon la taille de votre pelouse, le Landxcape™ peut &tre programmé de maniére a travailler & n’importe quel moment et
avec n’importe quelle fréquence, sans aucune limitation. Il est [a pour travailler a votre place!

Préparation

Avant de commencer I'installation, lisez attentivement ce Guide d’installation dans son ensemble. Dessiner un croquis de
la zone de travail en incluant tous les obstacles vous permettra de voir plus facilement les positions idéales pour le socle
de recharge et le parcours d’acheminement des cables périphériques.




Landxcape™ Base di ricarica
i =l
Chiodi di ancoraggio. Chiave esagonale Lame di ricambio Bobina di filo perimetrale
Chiodi Adattatore di alimentazione Connettore Distanziatore del filo perimetrale
perimetrali
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Guida d’installazione Manuale d’uso Dichiarazione di garanzia Dati tecnici e Dichiarazione Manuale del caricatore
di Conformita
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La nuova casa di Landxcape™: Il vostro

Iniziamo con uno sguardo pill da vicino alla nuova casa di Landxcape™, il vostro prato, evidenziando le aree dove pud

tranquillamente andare e quelle che & meglio che Landxcape™ eviti.

( )

S.ob o

Quando Landxcape™ urta un ostacolo rigido, stabile e piti alto
di 10 cm (ad esempio un muro o una palizzata), semplicemente
si arresta e si dirige lontano dall'ostacolo.

Con la funzione ad ultrasuoni, il tuo Landxcape™ ha la capacita
di aggirare/evitare gli ostacoli piti alti di 19 cm (solo per
modello specifico, consultare i Dati tecnici e la Dichiarazione di
conformita).

Le pietre che sono abbastanza pesanti da essere spostate dal
Landxcape™ possono essere colpite in modo sicuro. Tuttavia,
se una pietra qualsiasi ha una superficie inclinata che il
Landxcape™ pud percorrere in salita, & necessario rimuoverla
0 escluderla dalla zona di lavoro.

Se il vialetto & allo stesso livello del prato, senza nessuna
sporgenza, Landxcape™ puo tranquillamente passarci sopra.
Se si vuole che Landxcape™ lo eviti, basta solo uno spazio di
10cm* tra il filo perimetrale e il vialetto.

Se invece il vialetto € in ghiaia, € necessario evitare che
Landxcape™ si muova su di esso, utilizzando un distanziatore
e lasciando uno spazio di 26 cm*.

* Questa ¢ la distanza raccomandata. Utilizzare il distanziatore
per un'installazione adeguata.

Certamente sara necessario evitare che il Landxcape™ falci
fiori o cada nell'acqua. Queste aree dovrebbero essere evitate.
Inoltre, gli ostacoli alti dai 2 ai 10 cm dovranno essere esclusi
dall’area di lavoro di Landxcape™.



Tuttavia, se vi sono radici che emergono dal terreno, I'area
deve essere esclusa per evitare di danneggiarle.

Nel caso di dossi piu alti di 2 cm o di buche pili larghe di 10 cm
e piu profonde di 2,5 cm, si dovra valutare se le lame possano
toccare il terreno oppure se Landxcape™ si possa bloccare. In
tal caso, hisognera procedere a smussare gli spigoli oppure a
escludere queste zone dall’area di lavoro di Landxcape™.

Landxcape™ pud arrampicarsi su superfici inclinate fino
a 35% (20°)**/25% (15°)( Fare riferimento ai tecnici dati
& Dichiarazione di conformita per max. pendenza). Evitare
pertanto superfici con un'inclinazione maggiore.

*k
Come calcolare la pendenza del prato?

Percio la pendenza sarebbe:
35cm (Altezza)

_ =35% (Pendenza)
100cm (Lunghezza)

Il filoperimetrale superiore NON va sistemato su terreni con
pendenze superiori al 35% (20°)/25% (15°)( Fare riferimento ai
tecnici dati & Dichiarazione di conformita per max. pendenza).
Il filo perimetrale superiore deve avere una distanza di
almeno 26 cm dagli ostacoli. Il filo perimetrale inferiore

NON va sistemato su pendenze superiori al 17% (10°). Il filo
perimetrale inferiore si deve trovare a una distanza di almeno
45 cm dagli ostacoli quando si trova su un terreno con una
pendenza del 17%.

NOTA: il filo perimetrale inferiore non puo essere posato su

un terreno con una pendenza superiore al 17%, altrimenti
Landxcape™ scivolerebbe e uscirebbe dal percorso del filo,
soprattutto se I'erba & bagnata.
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Landxcape™ deve sapere dove tosare. Questo & il motivo per cui & necessario contrassegnare la zona di lavoro con un filo di delimitazione che
formera un recinto invisibile. Questo filo inoltre guidera il Landxcape™ alla sua base di ricarica.

“Nota: in determinate condizioni, i campi magnetici generati dall'acciaio di armatura, spesso utilizzato nelle costruzioni sotterranee,
come hox o cantine interrate, possono disturhare i sistemi di navigazione dei tosaerha robotizzati.”

Se anche i vicini utilizzano un Landxcape™, & necessario mantenere una distanza di almeno 1 metri tra il filo perimetrale ed i vicini.
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1. Posizionamento della hase di ricarica

Individuare una superficie piana per la base di ricarica. Il luogo

deve essere asciutto e non esposto direttamente alla luce solare e
I'alimentatore pud essere fissato al muro.

La base di ricarica puo essere posizionata contro il muro o la recinzione
con i componenti per la carica rivolti verso il prato. Se possibile,
posizionare la base di ricarica all’ombra, in quanto le batterie si ricaricano
piti efficientemente in un posto fresco. Lasciare un tratto di filo perimetrale
diritto lungo almeno 150cm, senza ostacoli a sinistra e a destra della base
di ricarica. Assicurarsi che il trasformatore e la presa di corrente siano
sempre all'asciutto.

Ora si puo procedere a fissare in maniera permanente la base di ricarica
sul terreno serrando i picchetti di ancoraggio della base con la chiave
esagonale in dotazione.

NOTA:il filo perimetrale su ogni lato della hase di ricarica deve
essere diritto per 150cm, senza angoli né ostacoli, per assicurare
un corretto ancoraggio.

La base di ricarica deve essere sistemata su un terreno abbastanza
pianeggiante e non su una superficie inclinata o in un luogo in cui la sua
piastra sia pieghi.



2. Carica di Landxcape™ prima del primo
utilizzo

Collegare il cavo di alimentazione della base di ricarica
all'adattatore, consultare il "manuale del caricabatterie".
Collegare I'alimentatore alla presa di corrente. Il LED sulla base
di ricarica iniziera a lampeggiare. Mentre Landxcape™ & spento,
agganciarlo manualmente alla base di ricarica. La luce verde
lampeggia sulla base di ricarica. Landxcape™ incomincera la
ricarica.

Se il cavo di alimentazione si trova all’interno dell’area di lavoro,
potrebbe essere necessario interrarlo.

NOTA: se si desitlera collegare ladattatore a una presa elettrica
interna, occorre far passare il cavo di alimentazione attraverso il
foro nel muro. Consultare il manuale del caricabatterie.

3. Perfissare il filo perimetrale

Quando si fissa il filo perimetrale per la prima volta, si consiglia

di utilizzare un normale tosaerba o un tagliaerba per tagliare

I'erba lungo I'area delimitata. Quindi il filo pud essere posato il

pitl vicino possibile al suolo per evitare che Landxcape™ lo tagli
accidentalmente. Il filo perimetrale & alimentato a bassissima
tensione ed & pertanto completamente sicuro per esseri umani e
animali domestici.

Estrarre circa 80 cm di filo perimetrale e fissarlo al terreno in
prossimita della base di ricarica. In seguito, dopo il fissaggio del filo
perimetrale con i picchetti, questa estremita del filo (filo di ingresso -
IN) sara collegata al terminale NERO.

NOTA: il filo perimetrale prolungato non deve superare i 400m,
altrimenti potrebbero verificarsi problemi di segnale.
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4.Completamento dellinstallazione del filo
perimetrale

Posare il filo perimetrale attorno all’area di lavoro, come illustrato in figura.
Dopo avere ancorato il filo perimetrale ai picchetti, allontanare
Landxcape™ dalla base di ricarica. Ricondurre il filo perimetrale alla base
di ricarica, lasciare circa 80 ¢cm di filo (filo di uscita - OUT) e tagliare il filo.
Inserire entrambe le estremita del filo perimetrale nelle scanalature sulla
base di ricarica. Rimuovere con delle forbici la guaina di rivestimento in
plastica alle due estremita del filo (per una lunghezza di circa 1 cm) e
collegare I'estremita con i conduttori scoperti del filo di ingresso (IN) al
terminale NERO e I'estremita con i conduttori scoperti del filo di uscita
(OUT) al terminale ROSSO.

NOTA: Se si ha la necessita di prolungare il filo perimetrale, consultare le
istruzioni nella sezione “Unione del filo perimetrale” del Manuale d’uso.

USCITA

In caso di due isole situate una vicina all’altra, sarebbe conveniente posare
il filo come illustrato nella foto.

Landxcape™ & in grado di muoversi liberamente sul filo perimetrale tra le
isole e il perimetro stesso.



Se il prato ha piui aree collegate tra loro da un passaggio stretto, questo P L)
dovrebbe essere largo almeno 1 metro. Se il passaggio € pi stretto di 1
metro, Landxcape™ puo avere difficolta ad attraversarlo. In questo caso,
si consiglia di impostare un’area principale e un’area secondaria nel prato. —
Il cavo perimetrale deve essere posizionato come illustrato nella figura. @
Quando I'area secondaria deve essere tagliata, prendere Landxcape™ e p—
portarlo nell'area secondaria. Landxcape™ falcera senza problemi, ma
sara necessario riportarlo alla base di ricarica una volta esaurita la batteria.

Area secondaria
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Area principale

\__ .

Solo per riferimento

In occasione del primo taglio, assicurarsi che I'area di lavoro sia sgombra
da oggetti quali giocattoli e rami...
1. Impostare I'altezza di taglio al massimo livello.

2. Posizionare Landxcape™ davanti alla base ad alcuni metri di distanza.

3. Premere il tasto (& per accendere Landxcape™. Per il primo
utilizzo, immettere il codice PIN predefinito 0000 premendo [ ] per
quattro volte quando il numero 0 lampeggia.

NOTA: Quando Landxcape™ si accende, tutte le spie sul display si
illuminano e quindi si spengono. Controllare se ¢’é qualche luce
danneggiata. Si consiglia di schermare il display con la mano quando
la luce esterna diventa troppo forte.

NOTA: Landxcape™ si spegne se non riceve input entro 30 secondi S| B O |smarm| e
dall’accensione. Se si inserisce un codice PIN errato per tre volte,

Landxcape™ fara partire I'allarme “di-di” e quindi si spegnera.

\ Solo per riferimento )




4. Premere i tasti & ¢ @& per mandare Landxcape™ alla base di
ricarica. Landxcape™ seguira il filo perimetrale fino alla base di ricarica.
Quando Landxcape™ tocca il cavo perimetrale, la funzione ad ultrasuoni*
si disattiva automaticamente (solo per il modello specifico, consultare i
Dati tecnici e la Dichiarazione di conformita).

N | orarr * Con la funzione ad ultrasuoni, Landxcape™ ha la capacita di aggirare/
o evitare gli ostacoli utilizzando il sensore ad ultrasuoni.

5. Se durante il ritorno alla base, mentre Landxcape™ segue il filo, si
notano difficolta, riposizionare il filo perimetrale affinché la problematica
\ Solo per riferimento D, si risolva.

NOTA: se durante la prova il filo perimetrale dovesse accidentalmente
tranciarsi o se si ha bisogno di realizzare una prolunga, consultare

la sezione “Unione del filo perimetrale” del Manuale d’uso per le
istruzioni su come unire di nuovo le due estremita del il filo.

Controllare lo stato dell'indicatore luminoso a LED sulla base di ricarica per
assicurarsi che la connessione sia OK.

Se il test di verifica viene completato senza problemi, & possibile awviare la
rasatura dell’erba premendo il tasto seguito dal tasto & .

In caso di problemi durante il test di verifica, consultare il Capitolo
“Risoluzione dei problemi” nel Manuale d'uso.

Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato
La spia non si accende. Non ¢’é corrente. correttamente al caricabatterie e che il caricabatterie sia
collegato a una fonte di alimentazione idonea.

Filo di delimitazione collegato con successo;

Spia verde accesa . /

completamente carico

II filo perimetrale non & collegato. Controllare che il filo perimetrale non presenti rotture.
Rossa accesa La tensione di alimentazione & collegata correttamente, | Controllare e collegare nuovamente il cavo.

mentre il filo & collegato senza successo Controllare che il filo perimetrale non presenti rotture.
Luce verde lampeggiante Ricarica automatica /
O nesTenn

e Se Landxcape™ ¢ all'esterno dell’area di lavoro, non si sposta e il display riporta I'errore “= AR Riportare Landxcape™ all'interno dell’area di
lavoro e ripetere la Verifica.

e Se Landxcape™ si trova all'interno dell'area di lavoro, ma il display riporta “= gl ”, cercare la soluzione al problema consultando la sezione
“Messaggi di errore” del Manuale d’uso.

¢ Landxcape™ deve rimanere sempre acceso. In caso di spegnimento, assicurarsi che alla riaccensione si trovi all'interno dell’area di lavoro.

¢ Se Landxcape™ dovesse smettere di funzionare, & sufficiente riavviarlo e utilizzarlo normalmente.

NOTA: per maggiori informazioni consultare il Manuale d'uso.

Consultare il Capitolo “4.3 Impostazione” nel Manuale d’uso.

Consultare | Manuale del proprietario “5. App”.







Traduccion del manual original

ADVERTENCIA: Lea todas Ias advertencias e instrucciones de seguritiad. E/ incumplimiento de las adverten-
cias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica, incendio y/o lesiones graves.

Lea atentamente Ias instrucciones para un correcto funcionamiento de Ia maquina.
Guarde todas Ias advertencias e instrucciones comeo referencia para el futuro.

e ™
Gomo instalar el Landxcape

La instalacion de Landxcape™ es sencilla. Segun el tamafio de su jardin, tardara muy poco en llevar a cabo todo el
proceso. Al igual que nosotros, es muy probable que odie tener que malgastar su valioso tiempo libre cortando el césped.
Podra comprobar que el Landxcape™ es una gran inversion que le proporcionard afios de césped bien cuidado.

Puede ver el video de demostracion de instalacion en www.landxcape-robotics.com.

A lilﬂll)(l:illll}TM le encanta cortar el césped

Se ha disefiado para cortar el césped con frecuencia, permitiéndole disfrutar de un césped mas verde y de mejor aspecto
como nunca antes. Segun el tamafio de su jardin, Landxcape™ puede programarse para funcionar en cualquier momento
o con la frecuencia que desee sin ningun tipo de restriccion. Hara el trabajo por usted.

Preparacion

Antes de empezar los trabajos de instalacion, lea completa y detenidamente esta guia de instalacion. Dibujar un boceto
de la zona de trabajo con todos los obstaculos le ayudara a identificar las mejores posiciones para la base de carga y por
donde deben pasarse los cables delimitadores.
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El nuevo hogar de su Landxcape™: su jardin

Empecemos por echar un vistazo mas de cerca al nuevo hogar de su Landxcape™, su césped, destacando aquellas zonas donde
puede ir con seguridad y las zonas que es mejor evitar.

Al chocar contra cualquier obstaculo que sea rigido, estable y
mas alto de 10 cm, como un muro o una valla, su Landxcape™
simplemente se detendra y se alejara del obstaculo.

Con la funcién ultrasonica, su Landxcape™ tiene la capacidad
de rodear / evitar obstaculos de mas de 19 cm (solo para
modelos especificos, verifique los Datos técnicos y la
Declaracion de conformidad).

Las piedras que son lo suficientemente pesadas como para no
moverse con la accion del Landxcape™ se pueden golpear de
forma segura. Sin embargo, si la piedra tiene una superficie
inclinada en la que su Landxcape™ pueda subir, deberia
eliminarla o excluirla de la zona de trabajo.

Si su camino esta al nivel del césped, sin ninguna superficie
que sobresalga, el Landxcape™ puede moverse libremente
sobre él. Si quiere que Landxcape™ la evite, solo es necesaria
una distancia de 10 cm* entre el cable delimitador y la entrada.
Si esta cubierto de grava, no debe permitir que el Landxcape™
se desplace sobre ella. Utilice el medidor de distancia de
separacion en este caso, manteniendo una distancia de 26
cm* entre el cable delimitador y la entrada.

*Esta es la distancia recomendada. Utilice el calibre de
distancia proporcionado para garantizar la instalacion
adecuada.

Seguro que no quiere que su Landxcape™ corte las flores o
caiga en el agua. Estas zonas tienen que evitarse.
Adicionalmente, también se debe quitar de la zona de trabajo
del Landxcape™ cualquier obstaculo que mida entre 2y 10 cm
de altura.




Arboles

Sin embargo, si hay raices que sobresalen del terreno, esta
zona debe evitarse para no danar las raices.

Protuberancias y depresiones

En caso de que haya muchos badenes (con una altura superior
a2 cm) y baches (con una anchura superior a 10 cm y una
profundidad superior a 2,5 cm), tenga en cuenta que las
cuchillas podrian tocar el suelo o que el Landxcape™ podria
quedarse atascado; si este es el caso, reduzca los desniveles
0 excluya esas zonas del area de funcionamiento de su
Landxcape™.

Su Landxcape™ tiene la capacidad de subir de forma segura
por pendientes de hasta el 35% (20°)**/25% (15°)( Consulte
el referente de la declaracion de conformidad de los datos
técnicos para pendiente maxima ), por lo que evite pendientes
mas pronunciadas que estas.

“¢Como se calcula la pendiente del terreno?

La pendiente seria:
35¢m (Elevacion)

—— =35% (Pendiente)
100cm (Longitud)

Instalacion del Cable Delimitador en pendientes

El Cable Delimitador Superior NO debe ser colocado en
pendientes con una inclinacion superior al 35% (20°)/25%
(15°)( Consulte el referente de la declaracion de conformidad
de los datos técnicos para pendiente maxima ). El Cable
Delimitador Superior debe respetar una distancia minima de
26 cm respecto a cualquier obstaculo. El Cable Delimitador
Inferior NO debe ser colocado en pendientes con una
inclinacion superior al 17 % (10°). El Cable Delimitador Inferior
debe respetar una distancia minima de 40 cm respecto a
cualquier obstaculo cuando esté colocado en una pendiente
con una inclinacion de un 17 %.

NOTA: El cable delimitador inferior no se puede colocar en
una pendiente con una inclinacion superior al 17 %, ya que el
Landxcape™ podria patinar y salirse del cable, especialmente

si la hierba esta humeda.
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Su Landxcape™ necesita saber donde tiene que cortar el césped. Por eso tiene que marcar la zona de trabajo con el cable delimitador que
formara una barrera invisible. Este cable también orientara a su Landxcape™ hacia la base de carga.

“Debe tenerse en cuenta que, en determinadas circunstancias, los campos magnéticos adicionales generados por los
componentes de acero de refuerzo (varillas corrugadas) que suelen usarse en las estructuras subterraneas, como los garajes y los
almacenes subterraneos, pueden interferir en la navegacion de los cortadores de césped rohotizados”.

Si su vecino también utiliza un Landxcape™, entonces debe guardar una distancia de por lo menos 1 metros entre su Cable Delimitador y sus
Vecinos.
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1.Colocacion de la hase de carga

Busque una superficie plana, seca, que no esté expuesta a la luz directa
del sol y que permita instalar el adaptador en la pared para colocar la base
de carga.

La base de carga del Landxcape™ se puede colocar contra el muro o la
valla, con los componentes de carga mirando hacia el jardin. Si es posible,
coloque la base de carga a la sombra, las baterias se recargan mejor en
un lugar fresco. Coloque un cable delimitador de, como minimo, 150cm de
longitud y sin obstaculos hacia la izquierda y hacia la derecha de la base
de carga. Asegurese de que el transformador y la toma de corriente se
encuentren en un lugar seco en todo momento.

U kunt het laadstation nu permanent in de grond vastzetten door de
meegeleverde bevestigingsnagels vast te zetten met de meegeleverde
inbussleutel.

NOTA: Para asegurar un estacionamiento correcto, el cable
delimitador debe extenderse recto a amhos lados de la hase
de carga durante 150cm, sin esquinas ni obstaculos.

La estacion de carga debe colocarse en una superficie mas o menos
plana. No se debe colocar en superficies inclinadas o que puedan hacer
que se doble la placa.



2.Cargar el Landxcape™ antes del primer
uso

Conecte el cable de alimentacion de la base de carga al adaptador,
consulte el “manual del cargador”.

A continuacion, conecte el adaptador a la toma de corriente. EI LED de

la base de carga se iluminara en color verde.Conecte manualmente el
Landxcape™ en la Base de Carga mientras el Landxcape™ esta apagado.
Luz verde intermitente en la base de carga. Se inicia el proceso de carga
del Landxcape™.

En caso de que el cable de alimentacion esté dentro de la zona de trabajo,
puede enterrarlo cuanto sea necesario.

NOTA: Para conectar el adaptador a una toma de corriente interior
es necesario pasar el cable de alimentacion a través de un agujero
enla pared. Consulte el manual del cargador.

3 F-- i0 I I I- I

Al fijar el cable delimitador por primera vez, se recomienda usar una
cortadora de césped normal 0 una maquina de recortes para cortar el
césped a lo largo del limite. A continuacion, el cable se puede colocar tan
cerca como sea posible del suelo para impedir que el Landxcape™ lo corte
por error. El cable delimitador se alimenta con una tension muy baja por lo
que es totalmente seguro para las personas y animales domésticos.
Extraiga un trozo de cable delimitador de aproximadamente 80 cm de
longitud y fijelo al suelo cerca de la base de carga. Mas adelante, este
extremo del cable delimitador (entrada) se conectara al terminal NEGRO
una vez que se haya anclado el cable delimitador.

NOTA: La extension del cable delimitador no debe exceeder los 400m, ya
que podrian producirse problemas con las sefiales.




) 4. Completar la instalacion del cahle
delimitador
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Tienda el cable delimitador alrededor de la zona de trabajo tal como se
muestra en la ilustracion.

Después de anclar el cable delimitador, aparte el Landxcape™ de la base
de carga.Lleve el cable delimitador de vuelta a la base de carga y luego
cortelo dejando un trozo de cable delimitador (salida) de aproximadamente
80 cm de longitud. Introduzca los dos extremos del cable en las ranuras
de la base de carga. Pele la camisa de plastico en la punta de ambos
extremos del cable (aproximadamente 1 cm) y conecte el hilo metalico
del extremo de entrada del cable al terminal NEGRO, y el del extremo de
salida del cable al terminal ROJO.

NOTA: Para alargar el cable delimitador, conslute “Empalmar el cable
delimitador’ en el manual del propietario.

ENTRADA

) En caso de que haya dos islas demasiado cerca una de otra, seria
conveniente colocar el cable como se muestra en la imagen.

El Landxcape™ puede desplazarse libremente a lo largo del cable
delimitador que hay entre las islas y el perimetro de trabajo.




Si su jardin cuenta con varias zonas interconectadas por un pasillo, este ( 1\
debe medir 1 metro de anchura como minimo, ya que, si el pasillo es mas
estrecho de 1 metro, el Landxcape™ tendra dificultades para atravesarlo.

Zona secundaria
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Si se da esta situacion, se recomienda dividir el jardin en dos zonas, una —
principal y otra secundaria, con el cable delimitador colocado tal como se m:m:::gl
Wy M A

muestra en la imagen. Cuando quiera segar la zona secundaria, coloque el
Landxcape™ manualmente en esa zona. El Landxcape™ cortara el césped
sin problemas, pero tendra que llevarlo manualmente hasta la base de
carga cuando se agote la bateria.

Zona principal

\_ J

Solo como referencia

Antes de usar por primera vez, asegurese de que el area de trabajo esta
limpia de objetos tales como juguetes y ramas...
1. Ajuste la altura de corte al nivel méaximo.

2. Coloque el Landxcape™ unos metros por delante de la base de carga.

3. Presione (& hasta que se encienda el Landxcape™. Para la primera
vez que se usa, ingrese el cadigo PIN predeterminado 0000 presionando
cuatro veces cuando el nimero 0 esté parpadeando.
NOTA: Cuando se active Landxcape™, se eliminaran todas las luces de la
pantalla y luego se apagaran. Compruebe si hay alguna luz dafiada. Se
recomienda proteger la pantalla con la mano cuando la luz exterior sea
demasiado fuerte.
NOTA: Landxcape™ se apagara si no recibe ninguna entrada dentro de
los 30 segundos posteriores a su activacion. Si ingresa el codigo PIN
incorrecto tres veces, Landxcape™ activara la alarma “di-di” y luego se
apagara.

START | HOME | OK (l) START | HOME
a v

\ Solo como referencia )




(IJ START

\ Solo como referencia D,

4. Presione &8 y [ ] para devolver el Landxcape™ a la base de carga. El
Landxcape™ seguira el cable delimitador hasta la base de carga.

Cuando Landxcape™ toca el cable delimitador, la funcion ultrasonica *

se apaga automaticamente (solo para modelos especificos, verifique los
Datos técnicos y la Declaracion de conformidad).

* Con la funcion ultrasonica, su Landxcape™ tiene la capacidad de sortear
/ evitar los obstaculos mediante el uso de un sensor ultrasonico.

5. Realice las correcciones que precise oportunas en el perimetro del
cable delimitador.

NOTA: Si el cable delimitador se rompe durante las pruebas o si necesita
alargarlo, consulte “Empalme del cable delimitador” en el manual del
propietario para obtener mas instrucciones.

Verifique el estado del indicador de luz LED en la base de carga para
asegurarse de que la conexion sea correcta.

Si la pureba de verificacion se completa correctamente, podra empezar a
segar pulsando @& y & .

Si se produce algln problema durante la prueba de verificacion, consulte
la seccion “Solucion de problemas” en el manual del propietario.

Indicador de luz LED en

labase de carga Estado

Accion

No se enciende la luz No hay energia.

Compruebe que el cable de alimentacion esté conectado
correctamente al cargador, y que el cargador esté conectado a una
fuente de alimentacion adecuada.

Luz verde encendida carga completa,

El cable delimitador esta conectado correctamente;

~

El cable delimitador no esta conectado.

Compruebe que no hay ninguna interrupcion en el cable
delimitador.

Rojo continuo La fuente de alimentacion est4 conectada

forma incorrecta.

correctamente, pero el cable esta conectado de

Compruebe el cable y conéctelo de nuevo.
Compruebe que no haya interrupciones en el cable delimitador.

Piloto verde titilando

El Landxcape™ se est4 cargando autométicamente.

~

& ADVERTENCIA

e Sisu Landxcape™ esta fuera de su territorio, no se mueve, y en la pantalla se mostraré el error “= 1= 1 =”. Coléquelo ofra vez dentro de su

territorio y repita el Verificacion.

¢ Sisu Landxcape™ se encuentra dentro de su territorio, pero en la pantalla se muestra “ = £ - ». consulte la seccion “Mensajes de error” en el

manual del propietario.

¢ ElLandxcape™ debe permanecer siempre encendido. Si alguna vez tiene que apagarlo, entonces asegurese de colocarlo dentro del perimetro de

trabajo antes de volverlo a encender.

¢ SielLandxcape™ deja de funcionar, reinicielo y luego utilicelo con normalidad.
NOTA: Consulte el manual del propietario para obtener mas informacion.

Consulte la seccion “4.3 Configuracion” en el manual del propietario.

Consulte el Manual del propietario “5. Aplicacion”.







WAARSCHUWING! Lees alle instructies zorgvuldig door. Indien u zich niet aan alle onderstaande instructies
houadt, kan dat leiden tot een elektrische schok, brand en/of ernstig letsel.

Lees de instructies aandachtig voor een veilig gebruik van de machine.
Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor latere naslag.

g ™
Installatie van de Landxcape

De installatie van de Landxcape™ is eenvoudig. Afhankelijk van de grootte van uw tuin, duurt het hele proces niet lang.
Wij hebben een hekel aan tijdsverspilling doordat we steeds het gras moeten maaien, en u waarschijnlijk ook. The
Landxcape™ zal een uitstekende investering blijken te zijn die vele jaren voor uw gazon zal zorgen.

U vindt een video met een installatie demo op www.landxcape-robotics.com.

De Landxcape™ is dol op maaien

Hij is gemaakt om vaak te maaien en een gezonder en mooier gazon te maken. Afhankelijk van de grootte van uw gazon
kan de Landxcape™ geprogrammeerd worden om op elk moment te werken zonder beperkingen. Hij is er om voor u te
werken.

Voorhereiding

Voordat u begint te installeren, moet u deze installatiehandleiding zorgvuldig lezen. Het maken van een schets van het
werkgebied, inclusief alle obstakels, zal het gemakkelijker maken om de ideale positie van het laadstation te bepalen en
waar de grensdraden moeten worden gelegd.




Landxcape™ Laadstation
i =l
Bevestigingsspijkers Inbussleutel Snijmes (uitrusting) Grensdraadhaspel
voor laadstation
Draadpennen Netstroomadapter Koppelstuk (indien aanwezig) Afstandsmeter
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Het nieuwe thuis van de Landxcape™ - uw tuin

Laten we beginnen met het nieuwe thuis — uw gazon — van de Landxcape™ van nabij te bekijken. We letten op de plekken waar
hij zich veilig kan bewegen en op de plekken die hij beter kan vermijden.

Komt de Landxcape™ een obstakel tegen dat star, stabiel en
hoger dan 10 cm — zoals ene muur of hek — dan stopt hij en
rijdt hij weer van het obstakel weg.

Met de ultrasone functie kan uw Landxcape™ obstakels boven
19 cm omzeilen / vermijden (alleen voor specifieke modellen,
controleer de technische gegevens & conformiteitsverklaring).

Stenen

Een botsing met stenen die te zwaar zijn om door de
Landxcape™ weggeduwd te worden, is geen probleem. Heeft
een steen echter een schuine kant waartegen de Landxcape™
omhoog Kan rijden, dan moet zo'n steen verwijderd worden of
buiten het werkgebied van de Landxcape™ gehouden worden.

Is de oprijlaan even hoog als het gazon, zonder uitstekende
delen, dan kan de Landxcape™ er probleemloos overheen
rijden. Wilt u dat de Landxcape™ de oprijlaan vermijdt, dan
moet er slechts 10cm™ ruimte zijn tussen de grensdraad en de
oprijlaan.

Betreft het een grindpad, dan moet u niet toestaan dat de
Landxcape™ er overheen rijdt. Met de afstandsmal zorgt u voor
26cm* ruimte tussen de grensdraad en het pad.

*Dit is de aanbevolen afstand. Gebruik de meegeleverde
afstandsmal om zeker te zijn van correcte installatie.

Bloembedden. vijvers, zwembaden..

U wilt natuurlijk net dat de bloemen door de Landxcape™
worden weggemaaid of dat de Landxcape™ in het water valt.
Vermijd deze gebieden dus.

Bovendien, obstakels die 2 cm - 10 cm hoog zijn, moeten ook
worden uitgesloten van het werkgebied van Landxcape™.




Boomwortels die uit de grond steken, moeten vermeden
worden om schade aan de wortels te vermijden.

In het geval van grote hobbels (hoger dan 2 cm) of kuilen
(breder dan 10 cm en dieper dan 2,5 cm), moet u nagaan of
de messen de grond zouden raken of Landxcape™ zou komen
vast te zitten. Zorg in dat geval voor een glooiende helling of
zorg ervoor dat de Landxcape™ die gebieden vermijd.

De Landxcape™ kan hellingen beklimmen van maximaal
35% (20°)**/25% (15°)( Raadpleeg technische gegevens &
Conformiteitsverklaring voor Max. helling). Steilere hellingen
moeten vermeden worden.

*k H
De helling van uw gazon herekenen:

De helling is:
35cm (Hoogte)

—_— — =35%(Helling)
100cm (Lengte)

De hoogst liggende grensdraad mag NIET worden geplaatst op
hellingen die steiler zijn dan 35% (20°)/25% (15°)( Raadpleeg
technische gegevens & Conformiteitsverklaring voor Max.
helling). De hoogste grensdraad moet op een afstand van ten
minste 26¢cm van obstakels worden gelegd. De laagst liggende
grensdraad mag NIET worden geplaatst op hellingen die steiler
zijn dan 17% (10°). De laagste grensdraad moet op een afstand
van ten minste 40cm van obstakels worden gelegd op een
helling van 17%.

OPMERKING: De onderste grensdraad mag niet op een helling
steiler dan 17% worden gelegd, anders zal Landxcape™ slippen
en de draad oversteken, vooral als het gras nat is.

\_ J
( —— ™\
]
'I g 5 e ]
I'-—§ g B i
inae ¥ | g g I
i - g L —
: B ddem!
[ x i
]
! i
|I-— o = Vl
"\..\l (]
-, — |
|
1T -6V =17
. J




ey

J . _J

De Landxcape™ moet weten waar hij mag maaien. U moet daarom het werkgebied markeren met een grensdraad die een onzichtbare omheining
vormt. Bovendien wijst de grensdraad de weg naar het laadstation.

Let op: in hepaalde gevallen ontstaan er extra magnetische velden door staal dat zich vaak hevindt in ondergrondse constructies,
vaak onder parkeerplaatsen e.d.

Gebruiken uw buren ook een Landxcape™, zorg dan voor minstens 1 meter ruimte tussen uw grensdraad en de grensdraad van uw
buren.







1. Plaatsing van het oplaadstation

Zoek een vlak opperviak voor de oplaadbasis, de plaats moet droog zijn en
niet in direct zonlicht en de adapter kan aan de muur worden bevestigd.
Landxcape™’s laadstation mag tegen de muur of schutting worden
geplaatst, met de laadonderdelen naar uw gazon gericht. Zet het
laadstation zo mogelijk in de schaduw — batterijen kunnen beter op een
koele plaats worden opgeladen. Zorg voor een rechte grensdraad, ten
minste 150cm lang, zonder obstakels links en rechts van het laadstation.
Het voedingsapparaat en het stopcontact moeten te allen tijde op een
droge plaats staan.

U kunt het laadstation nu permanent in de grond vastzetten door de
meegeleverde bevestigingsnagels vast te zetten met de meegeleverde
inbussleutel.

OPMERKING: De grensdraad aan weerszijden van de
oplaadbasis moet over 150cm recht lopen zonder hoeken of
obstakels om een goede aansluiting te verzekeren.

Het laadstation moet op een relatief viakke ondergrond worden geplaatst.
Het mag niet worden geplaatst op een hellend viak of een plaats die de
plaat laat buigen.



2.Laad Landxcape™ voordat u hemin
gehruik neemt

Sluit het netsnoer van de houder aan op de adapter, zie de “handleiding
van de oplader”.

Sluit de adapter op een stopcontact aan. De LED op de oplaadbasis gaat
groen branden. Plaats de uitgeschakelde Landxcape™ handmatig in het
laadstation. Groene lampje van het oplaadstation knippert. De Landxcape™
begint te laden.

Als het netsnoer in het arbeidsgebied van de Landxcape™ is, kunt u dat
desgewenst ingraven.

LET OP: Als u de adapter op een stopcontact hinnenshuis wilt
aansluiten, moet u het elektriciteitssnoer door een gat in de muur
leiden. Zie de handleiding van de oplader.

3. De grensdraad vastzetten

Wanneer u de grensdraad voor de eerste maal plaatst, wordt aanbevolen
om een gewone gazonmaaier of bordertrimmer te kopen om het glas
langs de grens te maaien. Dan kan de draad zo dicht mogelijk bij de grond
worden gelegd om te voorkomen dat de Landxcape™ per ongeluk de
draad kapot snijdt. De grensdraad staat onder een zeer lage elektrische
spanning en is dan ook volkomen veilig voor mensen en dieren.

Trek een stuk grensdraad van ongeveer 80 cm uit en bevestig dat op

de grond bij de oplaadbasis. Later zal dit einde van de grensdraad (de
IN-draad) aangesloten worden op de ZWARTE terminal nadat u uw
grensdraad hebt uitgelegd en vastgepind.

OPMERKING: De verlengde grensdraad mag niet langer zijn dan 400m,
anders kan dat een signaalprobleem veroorzaken.




4. Het opstelien van de grensdraad
voltooien

Leg de grensdraad rond het werkgebied zoals de illustratie laat zien.
Nadat u de grensdraad hebt vastgepind, neemt u uw Landxcape™
weg van de oplaadbasis. Leid de grensdraad terug naar de
oplaadbasis, laat een stuk van de grensdraad (UIT-draad) van
ongeveer 80 cm en snij dat af. Steek beide grensdraadeinden terug
in de oplaadbasis. Trek de plastic mantel aan beide van beide draden
eraf (ongeveer 1 cm) en verbind de blote metaaldraad van de IN-
draad met de ZWARTE terminal en de het einde van de OUT-draad
met de RODE terminal.

OPMERKING: Als u de grensdraad wilt verlengen, raadpleeg dan “De
grensdraad verlengen” in de Gebruiksaanwijzing voor instructies.

SEEE== =230

) In het geval van twee of meer eilanden die dicht bij elkaar liggen, is het
handig om de draad te leggen zoals de afbeelding laat zien.

De Landxcape™ zal de grensdraad tussen de eilanden probleemloos
oversteken.




Heeft uw gazon meerdere gedeelten met een onderbreking, moet P L)
deze minimaal 1 m breed zijn. Is de onderbreking minder dan 1 m, zal
Landxcape™ problemen hebben bij het verplaatsen hiertussen. In dat

Secundair oppervlak

geval wordt aanbevolen een hoofdopperviak en een secundair opperviak —

in te stellen bij uw gazon. De grensdraad moet worden geplaatst zoals WAWAWS

i | | | ST

is aangegeven in de afbeelding. Moet het secundair oppervlak worden AWAWAWRNAWY
s Moy Sy Ny s Sy

gemaaid, Landxcape™ oppakken en naar het secundair opperviak
brengen. Landxcape™ zal dan zonder problemen maaien, maar u moet

. . Hoofdopperviak
hem dan wel terugbrengen naar het laadstation als de accu leeg is..

Voordat u begint, Zorg ervoor dat het werkgebied vrij is van objecten zoals
speelgoed en takken.
1. Stel de maaihoogte in op het maximale niveau.

2. Plaats uw Landxcape™ een paar meter voor de oplaadbasis.

3. Druk op & totdat Landxcape™ wordt ingeschakeld. Bij het eerste
gebruik, geeft u de standaard PIN code 0000 in door vier maal te drukken
& wanneer het nummer 0 knippert.

OPMERKING: Wanneer Landxcape™ aanstaat, lichten alle lichten op de
display op, en schakelen nadien uit. Kijk na of de lichten beschadigd zijn.
Het is aangeraden om de display te beschermen met uw hand wanneer
het buitenlicht te sterk is. START | HOME () | sTarT | Home
OPMERKING: Landxcape™ schakelt uit indien er gedurende 30 seconden

geen input is nadat het toestel aangeschakeld is. Indien u driemaal de
verkeerde PIN code ingeeft, zal Landxcape™ het alarm geluid “di-di”
maken en uitschakelen. \ Enkel ter referentie )




(IJ START

Enkel ter referentie

4. Druk op Ecn&om Landxcape™ terug te sturen naar de
oplaadbasis. Verbind de grensdraad met de oplaadbasis.

Wanneer de Landxcape™ de grenslijn raakt, wordt de ultrasone functie *
automatisch uitgeschakeld (alleen voor specifieke modellen, controleer de
technische gegevens & conformiteitsverklaring).

* Met de ultrasone functie kan uw Landxcape™ obstakels omzeilen /
vermijden door ultrasone sensoren te gebruiken.

5. Corrigeer de contourvorm van de begrenzingsdraad indien nodig.
OPMERKING: Als de grensdraad tijdens het testen werd beschadigd
of als u de grensdraad wilt verlengen, raadpleeg dan “Grensdraad
samenvoegen” in de handleiding.

Kijk de status van het LED lichtsignaal, op het laadstation, na om zeker te
zijn dat de verbinding in orde is.

Als de verificatietest probleemloos is voltooid, kunt u beginnen met
maaien door op @8 en @ te drukken.

Als er een probleem is tijdens de verificatietest, raadpleeg dan
“Gebruikershandleiding-Problemen oplossen” .

LED lichtsignaal op het

laadstation

Licht gaat niet aan

Er is geen stroom.

Controleer of de stroomkabel correct is aangesloten op de lader en de
lader is aangesloten op een geschikte voeding.

Groen lampje aan

De grensdraad is met succes aangesloten;
volledig opgeladen

/

Rood licht aan

De grensdraad is niet aangesloten.

Controleer of de grensdraad geen breuken vertoont.

De voeding is met succes aangesloten, terwijl
de draad zonder succes is verbonden.

Controleer en sluit de draad opnieuw aan.
Controleer of er geen breuken zijn in de grensdraad.

Groen licht knippert

Automatisch opladen

/

& WARRSCHUWING

¢ Bevindt de Landxcape™ zich buiten het territorium, dan zal deze niet bewegen, En de display meld “Outside working area! Press “ = £ V-« Zethem
binnen het territorium en her—haal Uerificatie.

e Alsuw Landxcape™ binnen zijn grondgebied is, maar het display meld “= £ ! =" raadpleeg “Foutmeldingen” in de handleiding.

¢ De Landxcape™ moet altijd inge-schakeld zijn. Moet hij uitge-schakeld worden, zet hem dan bin-nen het grens-gebied voordat u hem weer inscha-

kelt.

e Mocht uw Landxcape™ stoppen met werken, gewoon opnieuw starten en bedienen zoals u normaal zou doen.
OPMERKING: Raadpleeg de handleiding voor meer informatie.

Raadpleeg dan Gebruikershandleiding “4.3 Setting”.

Raadpleeg de instructiehandleiding “5. App”.







Tiumaczenie oryginainej instrukcji

OSTRZEZENIE: NaleZy przeczytac wszystkie ostrzezenia bhezpieczeristwa i instrukeje. Nieprzestrzeganie
ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub powazne obrazenia.

Nalezy dokiadnie przeczytaé instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.
Zachowac wszysthie ostrzezenia i instrukcje na przysziosc.

W jaki sposob zainstalowac robota do koszenia
trawy Landxcape™

Instalacja robota do koszenia trawy Landxcape™ jest fatwa. W zaleznosci od wielkoéci ogrodu caly proces zajmuie niewiele
czasu. Jesli jestes taki jak my, nie lubisz tracié swojego cennego czasu na koszenie trawy. Robot Landxcape™ to $wietna
inwestycja gwarantujgca wiele lat dbatosci o trawnik.

Film demonstracyjny z instalacji mozna zobaczy¢ na stronie www.landxcape-robotics.com.

Robot Landxcape™ uwielbia kosié¢ trawe

Jest przeznaczony do czestego koszenia, zapewniajac zdrowszy i lepiej wygladajacy trawnik niz kiedykolwiek wcze$niej. W
zaleznosci od wielkosci trawnika, robota Landxcape™ mozna zaprogramowac tak, aby pracowat o dowolnej godzinie lub z
dowolng czestotliwoscig bez ograniczen. Robot jest tutaj, by pracowac za Ciebie.

Przygotowanie

Przed przystapieniem do instalacji nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

Narysowac szkic przestrzeni roboczej, wigcznie wszystkich przeszkéd, ktory pozwoli na tatwiejsze ustalenie idealnej pozycii
stacji fadowania oraz poprowadzenie instalacji.




Landxcape™ Stacja tadowania
i el
Szpilki mocujace baze Klucz Szesciokatny Zapasowe ostrza Szpula przewodu granicznego
Szpilki mocujace Adapter zasilania Ztacze (jesli podano) Miemik odlegtoSci

przewodu granicznego
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Nowy dom rohota Landxcape™: Twoj ogrod

Zacznijmy od przyjrzenia sig blizej nowemu domowi robota Landxcape™- Twojemu trawnikowi — wyznaczajac zaréwno bezpieczne obszary
dla robota Landxcape™, jak i te, kiérych powinien unikna.

( )

. o

Jesli robot Landxcape™ uderzy w jakakolwiek twarda, stabilng,
przeszkode wyzsza niz 10cm, np. Sciane lub ogrodzenie, po prostu
zatrzyma sie i zawrdci od przeszkody.

Dzieki funkcji ultradzwigkowej Landxcape™ moze omija / omija¢
przeszkody powyzej 19 cm (tylko w przypadku niektorych modeli,
sprawdz dane techniczne & deklaracje zgodnosci).

Kamienie, ktdre sq zbyt ciezkie, zeby robot Landxcape™ mogt je
przesung¢, moga by¢ bezpiecznie uderzone przez robota. Jednakze,
jesli jakikolwiek kamien ma nachylong powierzchnie, na ktorg moze
wjecha¢ robot Landxcape™, nalezy usunag taki kamier lub wykluczy¢
go z obszaru roboczego robota.

Jesli podjazd znajduje sie na tym samym poziomie, co trawnik,

bez wystajacej powierzchni, robot Landxcape™ moze bezpiecznie
po nim przejechag. Jesli chcesz, aby robot Landxcape™ unikat
podjazdu, wystarczy zaledwie 10cm* przestrzeni migdzy przewodem
granicznym a podjazdem.

Jesli podjazd jest pokryty zwirem, robot Landxcape™ nie powinien
sie po nim poruszac. W tym przypadku nalezy zastosowa¢ miemik
odlegtosci w celu wyznaczenia odstepu 26cm™ miedzy przewodem
granicznym a podjazdem.

*To zalecany odstep. Nalezy uzy¢ zalaczonego miemika odlegtosci w
celu zapewnienia prawidiowej instalacji.

Klomby, sadzawki, baseny...

Z pewnoscig nie chcesz, aby robot Landxcape™ skosit Twoje kwiaty
lub wpadt do wody. Nalezy unika¢ takich obszaréw.

Przeszkody 0 wysoko$ci od 2cm do 10cm powinny réwniez zostaé
wylaczone z obszaru koszenia urzadzenia Landxcape™.




Jesli z ziemi wystajg korzenie, nalezy unika¢ takiego obszaru, aby ich
nie uszkodzic.

Laglehienia i wyhoje

W przypadku duzych wybojow (powyzej 2cm) lub wgtebien
(szerszych niz 10cm i glebszych niz 2,5cm), ostrza moga dotknaé
Ziemi lub moZe nastapi¢ zafrzymanie sie urzadzenia Landxcape™;
jesli tak, wowczas nalezy wygtadzic ziemie w takich miejscach lub
wykluczy¢ je z obszaru pracy robota Landxcape™.

Robot Landxcape™ moze bezpiecznie wiezdzaé na pochytosci o
kacie nachylenia do 35% (20°)**/25% (15°)( Prosze odnies¢ sie do
danych technicznych & Deklaracja zgodnosci dla Max. nachylenie), ,
wiec wystarczy unika¢ bardziej stromych pochytosci.

* Jak obliczy¢ kat nachylenia trawnika?

Tak wiec, kat nachylenia wynosi:
35cm (Wysokosc)

=35% (Kat nachylenia
100cm (Dlugos<) b (Kt nachyferiz)

Rozmieszczenie przewodu granicznego na pochyloSciach

Gomego przewodu granicznego NIE nalezy umieszczac na pochytociach
0 kacie nachylenia powyzej 35% (20°)/25% (15°)( Prosze odnies¢ sie do
danych technicznych & Deklaracja zgodnosci dia Max. nachylenie). Gérny
przewad graniczny powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 26cm
od jakichkolwiek przeszkod. Dolnego przewodu granicznego NIE nalezy
umieszczac na pochytosciach o kacie nachylenia powyzej 17 % (10°). Dolny
przewad graniczny powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 40cm
od jakichkolwiek przeszkod, jesli znajduje sie na pochytosci nachylonej pod
katem 17 %.

UWAGA: Dolny przewdd ograniczajacy nie moze by¢ potozony w poprzek
stoku 0 nachyleniu ponad 17%, moze to spowodowa¢ poslizg urzadzenia
Landxcape™, réwniez przekroczenie obszaru wyznaczonego przez

przewdd, szczegdlnie jezeli trawa jest mokra.
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Robot Landxcape™ musi wiedzie¢, gdzie kosic. Dlatego nalezy wyznaczy¢ jego obszar roboczy przy uzyciu przewodu granicznego, ktéry stworzy niewidzialne
ogrodzenie. Przewod wskaze rowniez robotowi Landxcape™ droge do stacji fadowania.

“Uwaga: w pewnych warunkach moga pojawic si¢ zakiécenia pola magnetycznego, spowodowane przez stal zhrojeniowa, ktora
czesto wystepuje w konstrukcjach podziemnych, np. garaze lub pomieszczenia podziemne, i w ten sposoh wywolywaé zakiécenia w
poprawnym nawigowaniu kosiarki’.

Jesli sasiad rowniez korzysta z robota Landxcape™, naleiy zachowaé co najmniej 1 metry odstepu miedzy swoim przewodem
granicznym, a przewotem sasiada.







1.Umieszczanie stacji ladowania

Baze tadowania umiesci¢ na ptaska powierzchnie, miejsce powinno by¢ suche
i poza bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, Zrédio zasilania mozna
zamontowac na $cianie.

Stacja tadowania Landxcape™ mozna umiesci¢ na $cianie lub ogrodzeniu

a czesci stuzace do tadowania postawic na trawniku. W razie mozliwosci
nalezy umiescic stacje fadowania w cieniu —tadowanie akumulatoréw jest
skuteczniejsze, jesli znajduia sie one w chiodnym miejscu. W takim przypadku
przewdd ograniczajacy musi by¢ naciagniety i umieszczony w odlegtosci
przynajmniej 150cm od przeszkod na lewej i prawej stronie od podstawy
tadujacej. Nalezy dopilnowac, aby miejsce, w ktorym znajduie sie zasilacz i
gniazdko elektryczne, bylo zawsze suche.

Teraz mozna przymocowac stacje tadowania na state do ziemi poprzez
dokrecenie zalaczonych kotkéw mocujgcych stacji przy uzyciu zataczonego
klucza imbusowego.

UWAGA: Przewod ograniczajacy na kaidej stronie hazy ladowania
musi hy¢ rozciagniety na diugosé 150cm hez zagiec lub przeszkod
W celuzahezpieczenia poprawnego usatzenia w stacji.

Stacja tadujaca musi znajdowac sie jak najblizej poziomu ziemi. Nie moze
by¢ umieszczona na pochytej powierzchni lub na migjscu, kidre spowoduje
wygiecie plyty podstawy.



2. Dotaduj urzadzenie Landxcape™ przed
pierwszym uzyciem

Podtacz przewdd zasilajacy stacji dokujacej do adaptera, patrz “instrukcja
tadowarki”.

Nastepnie podiaczy¢ zasilacz do gniazdka elekirycznego. Dioda LED na

bazie tadowania rozéwieci si¢ zielonym kolorem. Recznie zadokowac robota
Landxcape™ w stacji tadowania w momencie, gdy robot Landxcape™ jest
wytaczony. Zielone $wiatio migoczace na stacji fadowania. Robot Landxcape™
rozpocznie fadowanie.

Jesli przewdd zasilania znajduje sie w obszarze roboczym, mozna go réwniez
zakopat.

UWAGA: W przypadku potiaczenia zasilacza do gniazidka
elektrycznego znajdujacego sie wewnatrz obiektu, to przewod
zasilania naleiy poprowadzi¢ przez otwor w Scianie. Patrzinstrukeja . T T
ladowarki.

Zaleca sig, aby podczas pierwszego przytwierdzania przewodu granicznego
uzy¢ nomalnej kosiarki lub podkaszarki do przyciecia trawy wzdtuz granicy.
Nastepnie przewod graniczny mozna utozy¢ jak najblizej ziemi, aby uniknaé
przypadkowego przeciecia przewodu przez robot Landxcape™. Przewdd CZARNEGO
graniczny jest zasilany przewodem niskonapieciowym, wiec jest catkowicie |
bezpieczny dla ludzi i zwierzat.

Wiyciagnij przewod ograniczajacy o diugosci okoto 80 cm i przymocuj

go do ziemi w poblizu bazy fadowania. Nastepnie, ten koniec przewodu
ograniczajacego (IN-wire) nalezy podtaczy¢ do CZARNEGO terminala po
ustawieniu przewodu ograniczajgcego.

UWAGA: \Wydiuzenie przewodu ograniczajgcego nie moze przekroczy¢ 400m,
poniewaz moze to by¢ przyczyna zaktocenia sygnatu.
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4. Podiaczenie zrodia zasilania

Potéz przewdd ograniczajacy wokét obszaru roboczego zgodnie z ilustracja,
Po potaczeniu przewodu ograniczajacego nalezy urzadzenie Landxcape™
podiaczy¢ do bazy fadowania.

Poprowadz przew6d ograniczajacy z powrotem do bazy tadowania, pozostaw
diugos¢ przewodu ograniczajacego (przewdd OUT) okoto 80 cm i odetnij. Wioz
oba korce przewodow w rowki w bazie fadowania. Zdejmij plastikowa izolacje
na koricu obu przewodéw (okoto 1cm), i potaczy¢ odizolowany przewdd IN
do CZARNEGO terminala a koniec OUT podtaczy¢ do CZERWONEGO
terminala.

UWRGA: W celu wydtuZenia przewodu ograniczajacego nalezy zapoznac sie
rozdziatem ,taczenie przewodu ograniczajacego’ w Instrukcji obstugi
urzadzenia.

Wejscie

W przypadku dwach wysepek znajdujacych sig blisko siebie, zaleca sie utozy¢
przewdd zgodnie z rysunkiem.

Robot Landxcape™ moze swobodnie przemieszczac sig nad przewodem
granicznym pomiedzy wysepkami a granicg obszaru koszenia.



Jesli Twoj trawnik skiada sig z kilku obszarow potaczonych korytarzami, ich
szeroko$¢ powinna wynosic przynajmniej 1 m. Jesli korytarz jest wezszy od 1

m Landxcape™ bedzie mie¢ problemy z poruszaniem sie ta droga, W takim
przypadku zalecamy ustawienie obszaru gtownego i dodatkowego dla trawnika.
Drut ograniczajacy nalezy umiescic tak, jak na ilustracji. Gdy przychodzi czas
strzyzenia obszaru dodatkowego, przenie$ Landxcape™ na ten obszar.
Landxcape™ bedzie kosi¢ bez problemu, ale nalezy przeniesé go z powrotem
do stacji fadowania, gdy akumulator sie wyladuje.

Weryfikacja

Przed pierwszym uruchomieniem, upewnic sig, ze obszar roboczy jest wolny od
przeszkod, takich jak zabawki i gatezie..

1. Ustaw wysoko$¢ koszenie na maksymalny poziom.

2. Urzadzenie Landxcape™ umiesci¢ kilka metréw naprzeciwko bazy
fadowania.

3. Nacisna¢ przycisk &4, nastapi wiaczenie urzadzenia Landxcape™. W
przypadku pierwszego uzycia, wpisz domysiny kod PIN 0000 naciskajac [ ]
migajaca cyfre 0 cztery razy.

UWAGA: Kiedy wiacza sie Landxcape™, wszystkie lampki na wy$wietlaczu tez
sie Wiacza i potem wylacza, Sprawdz czy kidras z nich nie jest uszkodzona.
Zaleca sig ostoni¢ wyswietlacz dionia, jezeli Swiatto do dworze jest za mocne.
UWAGA: Landxcape™ wylaczy sie, jezeli nie otrzyma instrukcji w ciagu 30
sekund po jego wigczeniu. Jezeli wpiszesz nigprawidiowy PIN trzy razy,
Landxcape™ uruchomi alarm “di-di” i wylaczy sie.
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Wytacznie do celéw informacyjnych
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4. Nacisna¢ przycisk@ i@, w celu skierowania urzadzenia Landxcape™
do bazy fadowania. Urzadzenie Landxcape™ bedzie kierowac sie wediug
przewodu ograniczajacego w kierunku bazy tadowania.

Gdy Landxcape™ dotknie linii granicznej, funkcja ultradzwigkowa * jest
automatycznie wytaczana (tylko w przypadku niektérych modeli, sprawdz dane
techniczne & deklaracjg zgodnosci).

* Dzieki funkcii ultradzwiekowej Landxcape™ moze omija¢ / omijac przeszkody
za pomoca czujnikéw ultradzwigkowych.

5. W razie potrzeby dostosuj przebieg przewodu ograniczajacego.

\_ ) UWAGA: Jesli przewod ograniczajacy zostanie uszkodzony podczas testowania
lub jeeli nastanie konieczno$¢ zastosowania przediuzacza przewodu
ograniczajacego nalezy kierowac si¢ informacjami zawartymi w rodziale
“Polaczenie przewotu ograniczajacego” w instrukcji obstugi.

Sprawdz status wskaznika LED na bazie fadujacej, aby upewnic si¢, ze
potaczenie jest OK.
Jezeli test weryfikacyjny zakonczyt sie pomysinie, uruchomienie koszenia
dokonuje sie poprzez nacisniecie przycisku @l oraz 8
Jezeli podczas testu weryfikacyjnego pojawit sie problem, to w celu jego
rozwigzania nalezy skorzystac z instrukgji obstugi rozdziat “Rozwiazywanie
problemow’.
Wskainik LED na bazie I
tadujacei Status Dziatanie
Swiatlo nie Swieci Brak zasilania Sprawdz, czy przgwod zasilajacy jest praw@ovyo posiiapzony dp lgdowarkh
a czy tadowarka jest podtaczona do odpowiedniego zrodfa zasilania.
Zielone $wiatlo wiaczone !:’rzewod graniczny jest podtaczony; urzadzenie /
jest w petni natadowane
Przewdd graniczny nie jest podtaczony. Upewnic sie, ze przewdd graniczny nie jest przerwany.
Czerwona dioda Podiaczenie 2roda zasilania powiodio sie, Sprawdzic | ponownie podiaczy¢ przewdd graniczny.
a podigczenie przewodu granicznego nie ] ] Lo L
. . Skontrolowa¢ czy przewod ograniczajacy nie jest przerwany.
powiodto sig
Zielona dioda migocze Auto — tadowanie /
& OSTRZEZENIE

+ Jezelirobot Landxcape™ bedzie poza wyznaczonym obszarem koszenia, pozostanie w nieruchomej pozycji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat

bledu“= & 1 =, Wystarczy umiescié robota wewnafrz obszaru pracy i powtorzy¢ \Weryfikacja.
+ Jesli robot Landxcape™ znajduje sie wewnafrz obszaru koszenia, pomimo tego na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat bledu “= £ , patrz
“Komunikaty o btedach” w instrukcji obstugi urzadzenia.
+ Robot Landxcape™ powinien zawsze by¢ wiaczony. W przypadku konieczno$ci wytaczenia go nalezy upewnic sie, ze przed ponownym wigczeniem
zostat on umieszczony w swoim obszarze pracy.
« Jezeli robot Landxcape™ przestanie dziata¢, nalezy wylaczy¢ i wiaczy¢, po czym rozpocznie normalnie pracowac.
UWAGA: W celu otrzymania nastepnych informacji prosimy o zapoznanie sie z instrukcja obslugi.

To w celu jego rozwigzania nalezy skorzystac z instrukcji obstugi rozdziat “4.3 Ustawienie”.

Prosze odnies¢ sie do instrukgji obstugi “5. App”.







FIGYELEM: Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és valamennyi utasitast. A figyelmeztetések és
utasitasok figyelmen kiviil hatasa aramditést, tlizet és/vagy stlyos sériilést eredményezhet.

A késziilék biztonsagos miikidtetése érdekében figyelmesen olvassa el az utasitisokat.
Orizzen meg minden figvelmezietést és utasitist, a jiviben sziiksége lehet ezekre.

'I'M um e
Alandxcape " uzemhbe helyezese

A Landxcape™ robotizalt fiinyirdgépet kdnny(i lizembe helyezni. Kertjének méretétsl figgéen, az egész lizembe helyezési
folyamat kis idébe kertil. Ha 6n is olyan mint mi, akkor valészinleg on is utalja a flinyirassal jaré idéveszteséget. Rovid idd
alatt rajén, hogy a Landxcape™ remek befektetés, hisz évekig fogja gondozni az 6n pazsitjat.

A demo lizembe helyezési videdklipet a www.landxcape-robotics.com honlapon tekintheti meg.

ALandxcape™ imadja a fiinyirast

Ezt a gépet gyakori flinyirasra tervezték és igy az 6n pazsitja egészségesebben és jobban fog kinézni. A pazsitos fellilet
méretétdl fiiggden ezt a Landxcape™ robotot korlatian gyakorisagu és idépontd mikdésre lehet programozni. O azért van,
hogy kiszolgalja 6nt.

ELOKESZITES

Atelepités kezdete elétt teljesen olvassa at ezt a Telepitési Uutmutatét. Ha ezt kdvetéen készit egy olyan vézlatot is, amelyen
feltlinteti a munkavégzés dvezetét és az ot talalhatd 6sszes akadalyt, nagyon megkénnyitheti a toltébazis idealis helyének
és a behatarold huzalok idedlis Utvonalanak a meghatarozasat.




Landxcape™ Tolt6bazis
i el
Bazisrdgzitd szegek Villaskulcs Tartalék kések Behatarold huzalos dob
\1/ —
Specidlis huzalrdgzitd szegek Tépfeszliltség adapter Csatlakozo Hosszméré eszkéz

(ha rendelkezésre all)
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A Landxcape™ rohot i1j otthona: és az on
kertje

Elszor is vegyiik szemre a Landxcape™ robot Uj otthonat, — azaz az én pazsittal bevetett terilletét —, kiemelve azokat az
dvezeteket, amelyekbe a robot biztonsagosan behatolhat, és amelyeket nem ajaniunk a Landxcape™ szamara.

RAkadaly

Kemény, stabil s 10 cm-nél magasabb (fal vagy kerités)
akadalyba valo (itkozés esetén az 6n Landxcape™-je
egyszerlien megall és mas iranyba indul.

Ultrahangos funkciéval a Landxcape™ képes megkerillni /
elkerlilni a 19 cm feletti akadalyokat (csak egyes modellek
esetén keérjuk, ellendrizze a mliszaki adatokat & megfeleléségi
nyilatkozatot).

A nehezen elmozdithaté nagyobb, nehéz kdvekhez a
Landxcape™ biztonsagosan hozzaiitkdzhet. Ha azonban
léteznek olyan ferde feliiletii kévek, amelyekre a Landxcape™
felkapaszkodhat, azokat el kell tavolitani vagy ki kell iktatni a
robot munkavégzési dvezetébdl.

Kizlekedési iitvonalak

Amennyiben az dn kdzlekedési Utvonalai azonos szinten allnak a
pazsitos rész magassagaval és azokon semmilyen kiall6 fellilet
sem talalhatd, a Landxcape™ robot akadalymentesen 4thaladhat
azokon. Amennyiben azt szeretné, hogy a Landxcape™ robot
elkeriilie 6ket, csak 10 cm-re* van sziikség a behatarolo huzalok
és a kozlekedési utvonalak kdzott.

Amennyiben ez a rész kavicsos, a Landxcape™ robot nem
haladhat &t rajta, és egy hosszmérd eszkoz segitségével egy

26 cm-es* tavolsagot kell megszabnia a behatarold huzal és a
kézlekedési utvonalak kdzott.

* Ez egy ajanlott tavolsag. Hasznalja a mellékelt hosszmeérd
eszkozt a megfelelé beprogramozas és lizembe helyezés
érdekében.

\liragagyasok, tavacskak, medencék...

Biztos &n sem akarja, hogy Landxcape™ robotja levagja
kedvenc viragait, vagy hogy vizbe essen. Ezeket az Gvezeteket
el kell kerdlni.

Sét, azokat az akadalyokat is ki kell iktatni a Landxcape™
munkavégzési dvezetébdl, amelyek 2-10 cm magassaguak.




Fak
Amennyibdl a talajbdl gydkerek is kiélinak, ezek megovéasa
érdekében az illetd dvezeteket is el kell keriini.

Ha a munkavégzés dvezetében nagyobb buckak (2 cm-nél
magasabbak) vagy godrok (10 cm-nél szélesebbek és 2,5
cm-nél mélyebbek) talalhatok, és a kések nekilitkdzhetnek a
talajnak vagy a Landxcape™ gép megakadhat ezeken vagy
fennéll ennek a veszélye, gyalulja vizszintesebbre a talajt vagy
zérja ki ezeket a helyeket a Landxcape™ Gtvonalabol.

Landxcape™ robotja max. 35%-0s (20°)** /25%-0s (15°)

( Keérjuk, olvassa el a mliszaki adatokat &Megfelel6ségi
nyilatkozat a max. lejt6 ) emelkeddkon kapaszkodhat fel
biztonsagosan. Kerlilje el az ennél meredekebb emelked&ket!

R A o P
A pazsit dolésszigének a kiszamitasa?

Az emelkedd dlésszoge:
35cm (Emelkedés magassaga)
100cm (Hosszusag)

=359% (Déléssziq)

Afelsd behatarolé huzalt NEM szabad 35%-nal (20°) /25%-nél
(15°)( Kérjlik, olvassa el a miszaki adatokat &Megfeleléségi
nyilatkozat a max. lejt6 ) meredekebb emelkeddkre helyezni.
Afelsd behatarolé huzalnak legkevesebb 26 cm-re kell allnia
minden étez6 akadalytdl. Az alsé behatarold huzalt NEM
szabad 17%-nal (10°) meredekebb emelkedékre helyezni.
Amennyiben 17%-os emelkeddkre helyezik, az alsd behatarold
huzalnak legkevesebb 40 cm-re kell allnia minden létezd
akadalytol.

MEGJEGYZES: Az also behatarold huzalt nem szabad 17%-nal
meredekebb lejtére helyezni, mert a Landxcape™ gép atsiklik a
huzalon és azon kivtilre ker(l, ha a fii nedves.
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Landxcape™ robotjanak tudnia kell, hogy hol kell fivet nyirnia. Ebbél kifolyolag 6nnek egy huzallal kel kijelélnie a munkavégzés dvezetét. Ez a huzal
egy lathatatlan keritést fog képezni, de emellett az 6n Landxcape™ robotjat sajat toltébazisa felé fogja iranyitani.

“Kérjiik, iegvezze mey: Bizonyos kiriilmények kozott a kiegészito magneses mezoket generalod foldalatti épitményekben — fildalatti
garazs vagy hangar - talalhaté acélszerkezetek (Rehar) megzavarhatjak a robotizalt fiinyirdgépek navigacidjat.”

Amennyiben az on szomszédja is Landxcape™ robotot hasznal, az on és a szomszédja teriilethatarolo huzalai kozott leykevesebb 1
m-es tavolsagnak kell lennie.







UZEMBE HELYEZES

1.Atoltobazs elhelyezése

Keressen egy sima, vizszintes felliletet a toltdbazis szamara. Ennek a
helynek szaraznak, és a kozvetlen napsugarzastol védettnek kell lennie. A
tapfesziiltség adapterét egy falra is fel lehet szerelni.

ALandxcape™ gép tolt6bazisat fal vagy kerités mellé is lehet helyezni,

de ilyenkor az Ujratéltési alkotoelemeknek a pazsit felé kell irdnyulniuk.
Amennyiben lehetséges, a toltdbazist amyékos helyre tegye, mert
hiivosebb helyen az akkumulatorok jobban feltéltédnek. Azonban ilyenkor
hagyjon egy teljesen akadalymentes terilleten athaladd, minimum 150cm
hosszUsagu egyenes behatarol6 huzalt a toltébazis bal- és jobboldalan.
Gondoskodjon arrdl, hogy az adapter és a csatlakozd aljzat mindig széraz
helyen &lljon.

Atoltébazist véglegesen is rogzitheti a talajhoz, ha a mellékelt bazisrdgzité
menetelt csapokat meghuzza a mellékelt hexagonalis kulccsal.

MEG).: A toltébazis mindkét oldalan lathato hehatarold huzal hossza
mindkét oldalon 150cm-esnek és nyilegyenesnek kell lennie.
Amegfelelé dokkolas érdekéhen ezeknek a huzaloknak nem
lehetnek gdrhiileteik (sarkaik), és mellettiik nem lehet semmilyen
akadaly.

Atoltdallomast viszonylag vizszintes talajra kell helyezni. A bazist nem
szabad ferde felliletre vagy olyan talajra helyezni, amelyen az alaplemeze
meggorbilhet.



2. A Landxcape™ gép akkujanak feltoltése a
legelsi feladat elott

Csatlakoztassa a bolcs6 tapkabelét az adapterhez, lasd a” toltd
kézikonyvét'.

Ezt kdvetéen az adaptert csatlakoztassa az héldzati csatlakozo aljzathoz.
Atoltdbazison talalhaté LED &llandé z6ld fénnyel fog vilagitani.Miutan
kikapcsolta, a Landxcape™ gépet helyezze kézzel a tolt6bazisaba. A
toltébazis LED-je zold fénnyel villog. Ezek utén elkezdddik az akku
feltoltése.

Ha a haldzati tapkabel a munkavégzés utjaba esik, a foldbe ashatja.
MEG).: Ha az adaptert egy heltéri halozati csatlakozo aljzathoz
szeretné csatlakoztatni, akkor a tabkapelt a falba fiirt lvukon kell
atvezetnie. Lasd a tiltd kézikonyveét.

3 A n . I’ h I I i k I'

Ha a behatérold huzalt most elészér covekelné le, ajanlatos a kiszemelt
hatéar mentén novd fli szokvanyos flinyirdgéppel vagy trimmerrel

valo levagasa. E miiveletnek kdszonhetéen a huzalt a talajhoz leheté
legkdzelebb lehet rogziteni, megel6zve a huzal robot altali elvagasat. A
behatarold huzal nagyon alacsony elektromos feszliltséggel van taplalva, és
ezért emberekre és hazidllatokra teljesen veszélytelen.

Készitsen el§ egy kb. 80 cm hosszusagu tertilethatarol6 huzalt, és rogzitse
a talajhoz a téltébazis kozelében. A tertilethatérold huzal lecdvekelése utén
e huzal lecsupaszitott vége (BEMENQ vezeték) a FEKETE terminlhoz lesz
csatlakoztatva.

MEGJEGYZES: A meghosszabbitott behatarold huzal hossza nem haladhatja
meg a 400m-t, mert masképp jelersségi problémak léphetnek fel.




A 4. A hehatarolo huzal telepitésének
hefejezése

e .;:l\.'.""."\l' LLIRTRLTLET

Amunkavégzés Gvezetét behatérold huzalt az abrén lathaté modon
fektesse le a kijeldlt teriiletre.

Atertilethatarold huzal lecévekelése utan, kérjiik, hogy Landxcape™
gépét tavolitsa el a toltébazisrdl. Vezesse vissza a tertilethatérold huzalt a
tdltsbazishoz, majd hagyjon meg egy kb. 80 cm-es huzalhosszt (KIMENO
vezeték), és e hossz meghagyasa utan, vagja el a huzalt. A két huzalvéget
illessze a toltébazison talélhatd horyokba. Hamozza le a miianyag
véddréteget a két huzal végeérdl (kb. 1 cm-es hosszlisagban), majd az igy
lecsupaszitott végeket csatlakoztassa a terminélokhoz, pontosabban a
BEMENO vezetéket a FEKETE terminalhoz, mig a KIMENO vezetéket a
PIROS terminalhoz.

MEGJ.: Amennyiben meg kell hosszabbitania a behatérolo huzalt, kérjiik,
hivatkozzon a Felhasznaldi kézikonyvben talalhato, ‘A hehatarolé huzal
osszeillesztése’ cimii fejezetre.

) Amennyiben két egymashoz kézel esd, érintetlendl hagyando szigetrdl van
sz0, a huzal legmegfeleldbb lefektetése a fenti abran lathato.
AlLandxcape™ robot akadalymentesen fog atmenni a szigeteket
koriilhatarolo és a flinyirasi terlilet hatarat jelzé huzalon.




Ha az 6n pazsitja tobb részbdl all, és ezeket egy folyosd koti dssze, ennek P L)
legalabb 1 m szélességiinek kell lennie. Ha a folyosd 1 m-nél keskenyebb,
a Landxcape™ nehezebben tud atvagni rajta. Ebben az esetben a

legajanlatosabb, ha a pazsitos terilet egy elsédleges és egy masodlagos T

Masodlagos dvezet
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dvezetre osztjak a konfiguralas révén. A teriilethatarold huzalt az &bran :u::u:‘&g
lathatd madon kell lefektetni. Amint a gép a masodlagos terlilet nyiraséra
készll, kérjiik, emelje fel a Landxcape™ gépet és vigye abba az dvezetbe.
ALandxcape™ gépnek nem fog gondot okozni a fii lenyirasa, de ha a
gépnek iddkdzben lemeril az akkumulatora, a gépet dnnek kell visszavinnie

a toltébazisara.

Elsédleges dvezet

Arobot legelso elinditasa el6tt, gy6zédjon meg arrdl, hogy a munkavégzési
Ovezetben nem maradtak jatékszerek vagy agak...
1. Allitsa a vagasi magassagot a legmagasabb szintre.

2. Helyezze a Landxcape™ gépet néhany méterrel a toltébazis elé.

3. Addig nyomja a (&) Gombot, amig a Landxcape™ gép bekapcsolddik.
Az els6 hasznalatkor adja meg az alapértelmezett PIN kddot: 0000 tgy,
hogy négyszer megnyomja a & gombot, amikor a 0 szam villog.
MEGIEGYZES: Amikor a Landxcape™ bekapcsol, a kijelzén minden fény
kigyullad, majd kialszik. Ellendrizze, nem hibasodott-e meg valamelyik
lampa. Ajanlatos kézzel bearnyékolni a kijelzét, amikor a kiltéri fény tul
erdssé valik. START | HOME (l) STiRT Hl:lvME
MEGJEGYZES: A Landxcape™ kikapcsol, ha nem kap semmilyen utasitast a

bekapcsolas utan 30 mésodperccel. Ha egymas utan haromszor rossz PIN
kédot ad meg, a Landxcape™ riasztéja “di-di” hangjelzéssel aktivalok, és a
fiinyir kikapcsol. \ Csak tajékoztato jelleggel )




4. Nyomjamega &6 gombokat, hogy a Landxcape™ gépet
visszairanyitsa a toltébazisara. A Landxcape™ gép a behatarold huzalt
kévetve fog visszatérni a t6ltébazisahoz.

Amikor a Landxcape™ megérinti a hatarvonalat, az ultrahang funkcié *
automatikusan kikapcsol (csak bizonyos modellek esetén kérjiik, ellendrizze
a miiszaki adatokat & megfeleldségi nyilatkozatot).

O [ * Ultrahangos funkciéval a Landxcape™ ultrahangérzékelSkkel képes
megkertilni / elkertilni az akadalyokat.

5. Ha szlikségesnek latszik, még kissé allitgasson a behatarold huzal

) Utvonalan.

MEGIEGYZES: Ha a behatarolo huzal tesztelés kozben elszakad vagy a
huzalt meg kell hosszabbitania, kérjik, tanulmanyozza a Felhasznaloi
kézikonyv ‘Behatarold huzal sszeillesztése’ cimii fejezetét, ahol erre
vonatkoz¢ utasitasokat talél.

Csak tajékoztato jelleggel

Ellenrizze a LED lampa statuszat a toltdaljzaton, és gy6z6djon meg rola,
hogy rendben van-e a csatlakozas.

Ha az ellendrzd tesztproblémamentesen zarul, a gép felhasznaldja
elindithatja a flinyirasi miiveletet a gz és az g&g gombok megnyomasa
révén.

Amennyiben az ellenérz6 teszt soran valamilyen probléma meril fel, kérjiik,
tanuimanyozza a “Felhasznaloi kézikony-Hibakeresés' cimi fejezetét.

LED-es indikator lampa

atiltGaljzaton Anapot Teendi

Ellendrizze a tapkabel megfeleld csatlakoztatasét a t61t6hdz, és a toltd

ALED nem gyullad fel Nincs aramelidtas. csatlakoztatasat egy megfeleld dramforrashoz.

Sikertilt csatlakoztatni a terlilethatarold

vezetéket; Akku teljesen feltoltve. !

ALED z3ld fénnyel ég

Ellendrizze a behatarold huzal épségét, nehogy valahol meg legyen

A behatarold huzalt nem csatlakoztattak.
szakadva.

ALED piros fénnyel vilagit - -
Siker(lt csatlakoztatni az aramellatast, de nem | Ellendrizze, és ha sziikséges, ismét csatlakoztassa a vezetéket.

sikeriilt csatlakoztatni a vezetéket. Mindenhol ellendrizze a behatarold huzal épségét.
ALED z8ld fénnyel villog | A Landxcape™ gép feltdlti a lemeriilt akkut. /
& FIGYELEM _
+  Ha Landxcape™ robotja a neki kijelslt tertileten kivill all, nem nyirja a fiivet, és a kijelz6n a kdvetkezé hibaiizenet jelenik meg: “= & + =" llyenkor

egyszeriien helyezze vissza a neki kijeldlt terliletre, és ismételie meg a Lyazolas.

¢+ HaLandxcape™ robotja a neki kijelolt terileten beliil all, de a kijelzén ez all: “= IR tanulmanyozza Felhasznaldi kézikonyv “Hibaiizenetekcim
fejezetét.

+  Landxcape™ robotjanak mindig bekapcsolva kell maradnia. Ha vaegyszer mégis ki kell kapcsolnia, az Ujabb bekapcsolas eltt gy6z6djon meg arrol, hogy
visszahelyezte a kértilhatarolt tertiletre.

+ Amennyiben Landxcape™ gépének miikddése leall, egyszerlien inditsa Ujra, és ismét normalisan fog miikddni.

MEGJEGYZES: Bivebh informéaciokeért, kérjiik, tanulmanyozza a Felhasznaloi kézikinyvet.

Tanulmanyozza a Felhasznaléi kézikdny “4.3 Beallitas” cimi fejezetét.

Kérjuk, olvassa el a hasznélati utmutatot “5. Alkalmazas App”.







Traducerea instructiunilor originale

AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instruetiunile. In caz de nerespectare a
avertismentelor si instructiunilor, exista riscul electrocutérii, izbucnirii incendiilor si/sau al accidentarii grave.

Cititi cu atentie instructiunile pentru utilizarea in siguranta a masinii
Pastrati toate avertismentele siinstructiunile pentru consultari ulterioare.

: ™
Instalarea rohotului Landxcape

Instalarea robotului Landxcape™ este facila. Durata intregului proces de instalare este in functie de mérimea gradinii dvs.,
dar de obicei nu dureaza mult. Daca ganditj la fel ca noi, atunci credem si dvs. detestati timpul pierdut cu tunderea gazonu-
lui. Din aceste considerente prealabile putem afirma c& robotul Landxcape™ se va dovedi o investitie inteligenta, deoarece
acesta va avea grija ani la randul de gazonul dvs.

Videoclipul demo legat de instalarea robotului se poate viziona la adresa de web: www.landxcape-robotics.com.

Robotul Landxcape™ este pasionat de tunderea gazonului

Conceptia acestui robot permite tunderea deasa a gazonului si astfel gazonul devine mult mai sanatos si atragator ca
inainte. In functie de marimea gazonului dvs., robotul Landxcape™ poate fi programat s& lucreze la orice oré sau cu o frec-
venta nelimitatd. Acest robot va sta la dispozitia dvs. non-stop.

PREGATIRI

fnainte de a incepe procesul de instalare, cititi intregul Ghid de Instalare cu atentie. Desenati zona de munca, incluzand
toate obstacolele, pentru a face mai usor a vedea pozitiile ideale inainte de incércarea bazei si unde vin puse cablurile de
delimitare.




Continutul cutiei

Landxcape™ Baza de reincarcare acumulator
i 1=
Suruburi de fixare a bazei Cheie hexagonala Lame de rezerva Rola cu s&rma de delimitare a
perimetrului
Pripoane de fixare a Adaptor de refea Conector (daca este fumizat) Ruleta
samei
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Ghid de instalare Manualul utilizatorului Declaratie de garantie Date tehnice si declaratie Manual de incarcare

de conformitate
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Noul camin al robotului Landxcape™: gradina dvs.

Haidetj s& incepem cu o privire mai amanuntita asupra noului c&min al robotului Landxcape™- gazonul dvs. -, evidentiand zonele
in care acesta poate sa patrunda in siguranta si zonele care sunt de evitat de catre acesta.

La lovirea unui obstacol rigid, stabil si mai inalt de 10 cm, de
ex.: un zid sau un gard, robotul dvs. Landxcape™ se va opri pur
si simplu si Tsi va continua drumul intr-o alta directie.

Cu functia ultrasonica, Landxcape™ dvs. poate ocoli / evita
obstacole mai mari de 19 cm (numai pentru anumite modele, va
rugam sa verificati datele tehnice & declaratia de conformitate).

Robotul dvs. Landxcape™ se poate ciocni f4ra probleme de
pietrele care depasesc o anumit greutate, dar daca pe terenul
aferent exista pietre cu suprafete inclinate pe care robotul dvs.
Landxcape™ se poate cétira, acestea trebuie indepértate sau
excluse din zona de lucru a masginii.

Daca aleea dvs. pietonala se afla la nivelul gazonului si nu are
portiuni protuberante, robotul Landxcape™ se poate deplasa
liber pe aceasta. Daca doriti ca robotul Landxcape™ s& evite
aceste alei, atunci trebuie sa lasatj o distanta de numai 10 cm*
dintre sarma de delimitare si alee.

Daca aleea dvs. este acoperita cu pietris, trecerea robotul
asupra acestui pasaj trebuie interzisa prin stabilirea unei distante
de 26 cm* dintre sarma de delimitare si aleea respectiva cu
ajutorul ruletei furnizate.

* Aceasta este o distanta recomandata. Utilizatj ruleta furnizata
pentru a asigura o instalare corectd a sarmei.

Ronduri de flori, iazuri, baltj...

Suntem siguri ca nu doriti ca robotul dvs. Landxcape ™ sa taie
si florile dvs. sau sa cada in apa, de aceea aceste zone trebuie
ocolite.

Aditional, obstacolele intre 2cm-10cm inaltime ar trebui sa fie
excluse din zona de operare a Landxcape™.




Daca un copac are radacini si deasupra solului, aceste zone
trebuie ocolite pentru a evita lezionarea acestora.

Tn caz de deniveldri mari (mai mari de 2cm) sau pante (mai largi
de 10 cm si mai adénci de 2.5cm), va rugam s& determinati
daca lamele vor atinge pamantul sau dacé Landxcape™ s-ar
bloca. Dacd acestea nu pot fi nivelate, excludetj portiunile
respective din cadrul operatiunilor programate pentru robotul
dvs. Landxcape ™.

Robotul dvs. Landxcape™ poate sé urce in sigurantd pante de
pana la 35% (20°)**/25% (15°)( V& rugam s& consultati datele
tehnice & Declaratie de conformitate pentru Max. panta), dar va
rugam sa le evitatj pe cele mai abrupte de atéta.

*Modalitatea de calcul a inclinarii suprafetel gazonate:

Inclinarea suprafetei va fi de:

w =35% (Panta/inclinare)
100cm (Lungime)

Amplasarea sarmei de delimitare pe pante

Sarma de delimitare NU trebuie amplasata pe pante mai
abrupte de 35% (20°)/25% (15°)( Va rugam sa consultati datele
tehnice & Declaratie de conformitate pentru Max. panta). S&rma
de delimitare superioara trebuie sa fie amplasata la cel putin 26
cm de orice obstacol. Sdrma de delimitare inferioara NU trebuie
amplasata pe pante mai abrupte de 17% (10°). Sarma de
delimitare inferioara trebuie sa fie amplasata la cel putin 45 cm
de orice obstacol daca a fost intinsa pe o panta cu o inclinare
de 17%.

NOTA: Cablul de delimitare de jos nu poate fi pus pe o panta
mai mare de 17% pentru ca Landxcape™ va aluneca si va taia
cablul, in special atunci cand iarba este uda.
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Robotul Landxcape™ trebuie s& cunoasca perfect locatjile pe care trebuie sa le parcurga pentru a tunde iarba. Din aceasta cauza perimetrul de lucru
trebuie marcat cu o s&rma de delimitare, care va constitui un gard invizibil pentru masina. Tot aceasta s&rma va ghida robotul dvs. Landxcape™ si
cétre baza de reincarcare a acumulatorului.

“Wa rugam notati: Sub unele conditii, campuri magnetice aditionale generate de catre arméatura (Armatura), care este des gasitiin
constructii de subsol ca si parcare sau heci, pot duce Ia tulburéri ale navigatiei sau ale tiierii robotice ale masinii.

Daci insd si vecinul dvs. utilizeazi un rohot Landxcape™, atunci trebuie s pastraté o distanti de cel putin 1m intre sdrma dvs. de
delimitare a perimetrului $i cea a vecinului.







INSTALARE

i

1. Amplasarea hazei de reincarcare a
acumulatorului

Gasiti 0 suprafatd plata pentru baza de incarcare, locul ar trebui sa fie uscat
si ferit de lumina soarelui Si adaptorul poate fi ontat pe perete.

Baza de incércare a Landxcape™ poate fi plasatd pe un perete sau gard,
cu componenta de incarcare cu fata spre gazon. Daca este posibil, puneti
baza de incprcare la umbra, si este mai bine sa se incarce bateria intr-un
loc rece. Atunci cand cablul de delimitare, are cel putin 150cm de cablu
drept fard obstacole pe fiecare parte a bazei de incarcare. Fi-ti siguri ca
adaptorul si priza electrica sunt intotdeauna tinute intr-un loc uscat.

Tn aceasts etapé puteti fixa permanent baza de reincircare de sol prin
strangerea suruburilor de fixare a bazei cu ajutorul cheii hexagonale
furnizate.

NOTA: Cabulul de delimitare de pe fiecare parte a bazei de incércare ar
trebui sa fie drept pentru 150cm fara colturi sau obstacole pentru a asigura
ancorare corespunzatoare.

Statia de incarcare trebuie sa fie pozitionatd pe un teren nivelat. Nu trebuie
sa fie pozitionata pe o suprafata inclinatd sau oriunde altundeva care faca
ca placa sa se indoaie.



2.incércati Landxcape™ inainte de prima
operare.

Conectati cablul de alimentare al suportului la adaptor, consultati “Manualul
incarcatorului”.

Conectati adaptorul la priza electrica LED-ul de pe baza de incprcare se
va schimba in culoare verde. Ancorati manual Landxcape™ pe baza de
incarcare in timp ce Landxcape™ este oprit. LED-ul bazei de reincarcare
palpaie cu lumina verde si Landxcape™ va incepe sa se incarce.

Daca cablul de alimentare electrica intra in cadrul perimetrului de lucru, la
nevoie il puteti ingropa in pamant.

NOTA: Daci doriti sé introduceti adaptorul intr-o prizi electricé,
avetinevoie si faceti un traseu al cablului de alimentare printr-o
gaura de perete. Consultati manualul incarcatorului.

3 P - - ~ - I- -

Tnainte de fixa cablul de delimitare a perimetrului de lucru se recomandé
utilizarea unei masini de tuns iarba normale sau a unui trimmer pentru a
tunde iarba de-a lungul granitei de delimitare a perimetrului. Dupa aceasta
operafjune preliminara sérma poate fi amplasata si intinsa foarte aproape
de s, si astfel se previne taierea accidentald a sarmei de catre robot.
Séarma de delimitare a perimetrului este alimentata cu un curent de foarte
joasa tensiune si de aceea nu prezinta niciun pericol pentru sanatatea
oamenilor si a animalelor de companie.

Scoateti un cablu de delimitare de aproximativ 80cm si legati-l la pamént
langa baza de incarcare. Mai tarziu, acest capat al cablului de delimitare
(cablu INTRARE) va fi conectat la terminalul NEGRU dupa fixare a cablului
de delimitare.

NOTA: Cablul de delimitare prelungit nu ar trebui s& depéseasca 400m sau
poate cauza probleme.
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4 Facetiintregul set al cablului de
delimitare.

Puneti jos cablul de delimitare in jurul zonei de munca cum se arata in
ilustratie.

Dupa fixare a cablului de delimitare, vé rugém scoateti Landxcape™ din
baza de incarcare. Duceti cablul de delimitare inapoi la baza de incarcare,
ldsati o lungime de cablu de delimitare (cablu I[ESIRE) in jurul celor 80 cm si
taiati. Inserati ambele capete in santuri la baza de incarcare Luati plasticul
de pe capetele de cabluri (in jur de 1 cm), si conectati metalul al cablului
INTRARE la terminalul NEGRU la capatul cablului IESIRE la terminalul
ROSU.

NOTA: Daca aveti nevoie de cablu de delimitare, va rugam sa va referiti la
‘imbinare Cablu de Delimitare’ din instructiunile Manualului de Utilizator.

INTRARE

Dacé pe terenul gazonat exista doua insule apropiate, amplasarea
convenabild a sarmei de delimitare va trebui facuta ca n ilustratia de mai
sus.

Robotul Landxcape™ se poate deplasa liber peste sarma de delimitare
dintre cele doua insule si limita perimetrului de tundere a gazonului.



Daca gazonul dvs. are doua sau mai multe porfjuni separate, legate intre
ele de un coridor, acesta trebuie sa aiba o latime de cel putin 1 m. Daca
coridorul este mai stramt de 1 metru, Landxcape™ va avea dificultati in
legare. n acest caz, este recomandat s3 setati 0 zona principala si 0 zond
secundara pentru gazon. Cabulul de delimitare ar trebui sa fie pus ca si cum
este ilustrat in poza. Atunci cand zona secundara a trebuit sa fie taiata, va
rugam ridicati Landxcape™ si aduceti-l la zona secundara. Landxcape™ va
téia iarba fara probleme, dar trebuie s& aduceti inapoi la baza de incarcare
atunci cand bateria se termina.

Tnainte de prima utilizare real3, trebuie s va asiguratj ¢ in vitorul perimetru
de lucru nu exista niciun obiect, cum ar fi de ex.: jucarii sau crengi...
1. Setarea inaltimii de taiere la novelul maxim de.

2. Puneti Landxcape™ la cativa metri in fata bazei de incarcare.

3. Apasati (& pana cand Landxcape™ se pomeste. Pentru prima utilizare,
introduceti PIN-ul implicit 0000 prin apasare & de patru ori atunci cand
numarul 0 clipeste.

NOTA: Atunci cand Landxcape™ se pomeste, toate luminal ede pe afisaj
vor fi illuminate si dupé aceea oprite. Verificati daca este o lumina stricata.
Este recomandat ca sa se protejeze afisajul cu mana atunci cand lumina de
afara este prea putemica.

NOTA: Landxcape™ se va opri daca nu mai primeste nici o introducere in
30 de seucde dupa ce este oprit. Daca introduceti PIN incorect de trei ori,
Landxcape™ va porni alarma “di-di” dupa care se va opri.
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4. Apasati &6 pentru a face ca Landxcape™ sa meargd la baza de
incarcare. Landxcape™ va urmari cablul de delimitare la baza de incarcare.
Cand Landxcape™ atinge linia de delimitare, ultrasonica functia * este
oprita automat (numai pentru modele specifice, va rugam sa verificati datele
tehnice & declaratia de conformitate).

* Cu ajutorul functiei cu ultrasunete, Landxcape™ dvs. poate ocoli / evita
obstacolele folosind senzori ultrasonici.

5. Ajustati precis forma finala a cablului de delimitare atunci cand este
necesar.

NOTA: Dac3 cablul de delimitare este stricat in timpul testarii sau este
nevoie de a extinde cablul de delimitare, va rugém sa va referiti la
‘imhinarea Cablului de Delimitare’ in Manualul Utilizatorului pentru
instructiuni.

Verificatj statutul LED a indicatorului luminii pe baza de incércare pentru a fi
siguri ca conexiunea este OK.

Daca testul de verificare este complet, se poate incepe taierea prin
apasarea si @ atunci.

Daca sunt probleme in timpul testului de verificare, va rugam sa va referiti la
“anualulul Utilizatorului-Probleme’.

Status

Actiune

Lumina nu se porneste

Nu este energie

Confirmati c& cablul de alimentar eeste conectat corespunzétor la
incércator si ca incarcatorul este conectat la o alimentare corecta.

LED-ul arde cu lumina verde

Sarma de delimitare a perimetrului a fost conectata

cu succes; acumulator incarcat complet.

—

LED-ul arde cu lumina rosie

Cablul de delimitare nu este conectat.

Confirmati c& nu sunt taieturi in cablul de delimitare.

Sursa de alimentare a fost conectata corect, dar nu
s-a reusit conectarea corecta a firului conductor.

Verificati daca cablul de delimitare a fost conectat corect la
baza de incércare.
Confirmati c& nu sunt taieturi in cablul de delimitare.

Lumina verde a LED-ului palpaie

Landxcape™ se autoincarca.

/

& AVERTIZARE

+ Daca robotul dvs. Landxcape™ nu se afla in perimetrul desemnat, Nus e va muta si “= £ 1-vaf afisat
Mutati induntru teritoriului si repetati Verificarea.
+ Daca robotul dvs. Landxcape™ se afla in perimetrul desemnat, dar afisajul continua sa indice mesajul de eroare “= IRV rugam sa vp referiti la
“Mesajul Eroare” in Manualul Utilizatorului pentru solufii.
* Robotul dvs. Landxcape™ trebuie sa ramana intotdeauna pornit. Daca vefj fi nevoit vreodata sa-| opriti, asiguratj-va ca inainte de repornirea lui acesta se

afla in perimetrul desemnat.

+ Daca Landxcape™ se opreste, repomiti simplu si puteti sa il folositi in conditii normale.
NOTA: Vi rugéim s v referiti Ia Manualul Utilizatorului pentru mai multe informatii.

Va rugam s va referiti la Manual utilizator 4.3 Setari”.

Va rugam s& consultati manualul de instructiuni “ 5.Aplicatia App”.
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VAROVANI- Preététe sivsechny beznecnostni pokyny a instrukee. Nedodrzeni bezpecnostnich varovéni a
pokynu muzZe vést k drazu elektrickym proudem, k vzniku poZaru nebo k vdznému trazu.

s

Peclivé si prectéte vsechny pokyny tykajici bezpecného pouZiti tohoto zarizeni,
Vsechna varovani a bezpecnostni pokyny uschovejte pro budouci pouZiti;

Jak nainstalovat vasi sekacku Landxcape™

Instalace Landxcape™ je velmi jednoducha. V zavislosti na rozloze vasi zahrady trva cely tento proces jen velmi kratkou
dobu. Pokud uvazuijete jako my, zaCnete proklinat, Ze jste svij drahocenny volny ¢as dosud vénovali sekani travniku.
Landxcape™ se do budoucna ukaze byt skvélou investici, | po létech vam bude pfinaset dokonalou pédi o travnik.
Ukéazkové video instalace miZete shlédnout na internetové strance www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ zhoZiiuje seceni

Je navrzen pro Casté seeni, kdy bude travnik udrzovan zdravéjSi a vypadajici lépe, nez kdykoliv dfive. V zavislosti na
rozloze va$eho travniku méize byt Landxcape™ naprogramovan tak, aby &etnost a doba provozu nebyla nigim omezena. Je
zde pro to, aby pro vas pracoval.

Pfed zahajenim instalace si dobfe prostudujte tuto celou Instalacni pfiru¢ku. Nakres pracovni oblasti véetné v8ech pfekazek
bude Iépe znazorfiovat ideélni polohu pro nabijeci zakladnu a mista, kde by mély byt vedeny vymezovaci vodice.




A MoTon

Landxcape™ Nabijeci zakladna
i el
Pridrzné koliky zakladny Sestihranny Nahradni cepele Civka s vymezovacim vodicem
\ymezovaci koliky Napéjeci adaptér Spojovaci konektor Méfidlo vzdalenosti
(pokud je k dispozici)
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Landxcape™ v novem domove —-vasi zahrade

Zatneme tim, Ze se blize podivame na novy domov sekacky Landxcape™ - vas travnik - vyhradime oblasti, kde se miize
bezpe&né pohybovat a plochy, kterym by se mél Landxcape™ nejlépe vyhnout.

Pri zachyceni jakékoliv pfekazky, ktera je pevna, stabilni a vys3i
nez 10 cm, jako je napfiklad zed nebo plot, se vas Landxcape™
prosté zastavi a nasméruje opaénym smérem.

Diky ultrazvukové funkci méize va$ Landxcape™ prekonavat /
vyhybat se pfekazkam nad 19 cm (pouze u konkrétnich modell
zkontrolujte technické Udaje & prohlaseni o shodg).

Kontakt s kameny, které jsou dostatecné tézké, aby je nebylo
mozné sekackou Landxcape™ posunout, je bezpecny.
Nicméné, pokud néjaky kdmen ma Sikmy povrch, Ze by po ném
mohl Landxcape™ vyjet vzhiru, je vhodné jej bud odstranit,
nebo pracovni prostor vymezit mimo ngj.

Piijezdové cesty

Pokud je vase prijezdova cesta v roviné s travnikem, bez
vyénivajici plochy, Landxcape™ se pres ni mize volng
pohybovat. Pokud byste se chtéli se sekackou Landxcape™ této
oblasti vyhnout, staci pouze dodrzet 10 cm* vzdalenost mezi
vymezovacim vodicem a pfijezdovou cestou.

Pokud je prijezdova cesta se Stérkovym povrchem, Landxcape™
by pres néj nemél priejizdét. V takovém pfipadé méfidlem
vzdalenosti vymezte vzdalenost mezi vymezovacim vodi¢em a
pfijezdovou cestou 26 cm*.

* Jedna se o doporu¢enou vzdalenost. K zajisténi spravné
instalace pouZijte dodané méfidlo vzdalenosti.

Jist& si neprejete, aby vas Landxcape™ posekal vase kvétiny, i
spadl do vody. Témto oblastem je tfeba se vyhnout.

Kromé toho by také mély byt vylougeny z pracovni oblasti
sekacky Landxcape™ prekazky, jejichz vyska je 2 cm - 10 cm.




Stromy

Pokud ze zemé tréi kofeny, tato mista musi byt vyloucena z
vymezené pracovni oblasti, aby nedoslo k poskozeni kofen(.

V pfipadé velkych nerovnosti (vy3Sich jak 2 cm), nebo prohlubni
(irSich jak 10 cm a hlubSich jak 2,5 cm) zajistéte, aby se Cepele
nedostaly do kontaktu se zemi, nebo aby se Landxcape™ za

né nezasekl; pokud tyto nerovnosti existuji, zajistéte pozvolnéjsi
stoupani nebo tato mista z vymezené pracovni oblasti sekacky
Landxcape™ vylugte.

Svahy

V4§ Landxcape™ mé schopnost bezpe&ného stoupani ve svahu
o sklonu az 35% (20°)**/25% (15°)( Viz technické Udaje &
Prohladeni o shodé pro Max. sklon), vyvarujte se tedy pouZiti ve
vSech strméjSich svazich.

* Jak vypocitat skion vaseho travniku?

Sklon tedy bude:
35cm (Nadmorskd vyska)

- =35% (Sklon)
100cm (Délka)

Umisténi vymezovaciho vodice ve svazich

Horni vymezovaci vodi¢ by NEMEL byt umistén na svazich se
sklonem vétSim nez 35 % (20°) / 25% (15°) )( Viz technické
Udaje & ProhlaSeni o shodé pro Max. sklon). Horni vymezovaci
vodi¢ by mél byt od pfipadnych pfekazek vzdalen nejméné 26
cm. Spodni vymezovaci vodié by NEMEL byt umistén na svazich
se sklonem vétSim nez 17% (10°). Spodni vymezovaci vodi¢ by
mél byt od prekazek vzdalen nejméné 40 cm, pokud je ve svahu
se strmosti 17%.

POINAMKA: Spodni hranice vymezovaciho vodice nemize byt
vedena napfi¢ svahem strméji, nez 17%. V opaéném pfipadé
bude Landxcape™ klouzat na vnéjsi stranu vymezovaciho
vodice, zvI&sté pak kdyz je trava mokré.
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Vas$ Landxcape™ potiebuje znat, v jaké oblasti bude pracovat. To je dlvod, pro¢ musite pomoci vymezovaciho vodice, ktery bude tvofit neviditelny
plot, vyznacit pracovni oblast. Tento vodi¢ slouZi také k vedeni vasi sekacky Landxcape™ k vlastni nabijeci zakladné.

“Upozoriiujeme, Ze za uréitych podminek mohou vést k navigaénim porucham robotickych sekaéek na travu dalSi magneticka pole,
vytvarena ielezobetonovou vyztuZi (ocelové vyztuiné pruty), ktera se ¢asto nachazi v podzemnich stavhach, jako jsou parkovaci neho
podzemni garaie.”

Pokud vas soused také pouZiva sekacku Landxcape™, musite mezi vaSim vymezovacim vodi¢em a vaSimi sousedy udriovat
vzdalenost nejméné 1 metry.
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Pro nabijecizakladnuvyhledejtevhodnémisto s

rovnympovrchem, umisténimusibyt v suchu a z
dosahupfiméhosluneénihozafeni,adaptérizepfipevnitkesténé.

Nabijeci zakladna sekacky Landxcape™ by neméla byt umisténa oproti zdi
nebo plotu s nabijecimi konektory sméfujicimi smérem do plochy vaseho
travniku. Je-li to mozné, umistéte nabijeci zakladnu ve stinu — v chladném
misté se akumulatory Iépe dobijeji. Zajistéte, aby byl pfimy ohranicujici
vodi¢, alespon 150cm dlouhy, po levé a pravé strané nabijeci zakladny bez
prekazek. Ujistéte se, ze transformator a elektrické zasuvky jsou po celou
dobu uloZeny na suchém misté.

Nyni m{iZete nabijeci zakladnu napevno uchytit k zemi utazenim dodanych
pridrznych koliki zakladny dodanym Sestihrannym kli¢em.

POZNAMKA: Ohranicuiici vodic na kaZdé strané nabijeci zakladny
by mél byt veden rovné 150cm bez rohii nebo prekazek, aby hylo
zajiSténo fadné dokovani.

Nabijeci zakladna musi byt umisténa na relativné rovném podkladu. Nesmi
byt umisténa na Sikmé ploSe, nebo na misté, které zplsobuije prohnuti jeji
desky.



2. Predprynimuvedenim do provozu
Landxcape™ nahijte

Pripojte napajeci kabel kolébky k adaptéru, viz “névod k nabijecee”.

Poté pfipojte adaptér do elektrické z&suvky stfidavého proudu. LED
nanabijecizékladné se rozsvitizelend. Rucné umistéte sekacku
Landxcape™, ktera je vypnuta, do nabijeci zakladny. Na nabijeci zakladné
blika zelena kontrolka. Sekacka Landxcape™ se zacne nabijet.

V pfipadé, Ze se napéjeci kabel nachazi v pracovni oblasti, miZete jej podle
potfeby zasypat.

POZNAMKA: Cheete-li adaptér zapojit do wnitini elektrické zasuvky,

napajeci Siiiiru je nutné protahnout otovrem ve sténé. Viz navod k
nahijecce.

3.Zajisténi vymezovaciho vodiée koliky

Pokud natahujete vymezovaci drat poprvé, doporucuje se posekat travnik
podél jeho vedeni béZnou nebo strunovou sekackou. Poté by mél byt
vymezovaci drat poloZen co nejblize k zemi tak, aby se zabranilo jeho
netimysinému preseknuti sekackou Landxcape™. Vymezovaci vodic je
napajen velmi nizkym napétim, takze je zcela bezpecny pro Clovéka i
domaci zvifata.

Odvintepfiblizné 80 cm vymezovacihovodice a

pripevnétejej k zemi v blizkostinabijecizakladny.

Pozdgji, poohrani¢enioblastivymezovacimvodicem,
budetentokonecvymezovacihovodice (vstupnivodié-IN) pfipojen k CERNE
svorce.

POZNAMKA: Ohraniéujici vodié by nemél byt delsi jak 400m, aby nevznikl
problem se signalem.

SEREREERARRNNN. .
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Vymezovacivodi¢poloZtepookrajipracovnioblasti, jak je
znézornénonailustraci. Po vymezovacihovodi¢eprosimodpojteVas
Landxcape™ odnabijecizakladny. Vymezovacivodiévedtezpét do
nabijecizékladny, ponechejtepfecnivatdélkuvymezovacihovodice
(vystupnivodi¢-OUT) asi 80 cm a zbylouéastvodiceodfiznéte.
VloZteobakoncevodice do draZkynanabijecizakladné.
Odstranénimizolaceobnaztekoncevodice (pfiblizné 1 cm)
aobnazenykonecvodice (vstupnivodi&-IN) pfipojte k CERNE svorce
a obnazenykonecvodice (vystupnivodid-OUT) pripojte k CERVENE
svorce.

POZNAMKA: Pokud potfebujete rozsifit ohranicujici vodi, prectéte
si pokyny v kapitole “Spojovani ohranicujiciho vodic¢e” v Navodu k
obsluze.

SEEE== =230

VSTUPNI

) V pfiipadé dvou ostriivkd, které jsou velmi blizko u sebe, by bylo vhodné
vest vymezovaci drat zplisobem znazornénym na obrazku.
Landxcape™ se mUze volné pohybovat pres vymezovaci vodic mezi
ostrovy a vymezenou oblasti seceni.




Pokud Vas travnik sestava z nékolika ploch propojenych koridory, mély P L)
by byt alespori 1 metr Siroké. Pokud je spojovaci koridor uzsi nez 1 metr,
bude mit sekacka Landxcape™ potize s pfesunem. V takovém pfipadé

Sekundarni oblast

se doporu€uje na vaSem travniku nastavit hlavni oblast a poté sekundarni —
oblast. Hranicni vodi¢ by mél byt umistén tak, jak je znazoméno na obrazku. rm:::]
.. I L, o . b AL AL S S Sl Sy Sy Sy
Kdyz je nutné séci sekundami oblast, zdvihnéte sekacku Landxcape™ a l::::::::::::
Sl Nl Sy S Neks Ny

presurite ji do sekundarni oblasti. Sekacka Landxcape™ bude bez problémd

sekat, ale az dojde k vyCerpani baterie, musite ji vratit do nabijeci zakladny. Havni oblast

\__ .

Pouze pro orientaci

Pred prvnim spusténim byste méli, ujistéte se, ze je pracovni oblast
zbavena nezadoucich pfredmétd, jako jsou hracky a vétve ...
1. VySkuseceninastavtenamaximalnitroven.

2. VaSisekackuLandxcape™poloztenékolikmetriprednabijecizakladnu.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko &, dokud se Landxcape™ nezapne.
Pfi prvnim pouziti zadejte vychozi vstupni kod PIN 0000 tak, ze
stisknete &l ctyfikrat, kdyz blika 0.

POINAMKA: Po zapnuti zaFizeni Kdyz Landxcape™ se rozsviti
v3echny kontrolky na displeji a potom zhasnou. Zkontrolujte, zda neni
poSkozena néktera kontrolka. Pokud je venkovni svétlo pilis silné,
doporucuje se chranit displej rukou. START | HOME () | sTarT | Home
POZNAMKA: Zafizeni Landxcape™ se vypne, pokud neobdrzi do 30

sekund od zapnuti Zadny pokyn. Pokud zadate kod PIN tfikrat chybné,
zafizeni Landxcape™ vyvola alarm ,di-di* a pak se vypne.

\_ Pouze pro orientaci )




4. Stisknétetlacitko @8 a & pro zaslanisekacky

Landxcape™ zpét do nabijecizakladny. Pfindvratu do
zakladnybudesekackalandxcape™sledovatvymezovacivodic.

KdyzZ se Landxcape™ dotkne hranice, ultrazvukova funkce * se
automaticky vypne (pouze u konkrétnich modeltl zkontrolujte technické
(Udaje & prohlaseni o shodé).

O * Diky ultrazvukové funkci mlze vas Landxcape™ pomoci
ultrazvukovych senzor( obejit / vyhnout se prekazkam.

5. Podlepotiebyupravtezakfivenivymezovacihovodice.

\ Pouze pro orientaci ) POZNAMKA: Pokud dojde bshem testovani k pretrzeni vymezovaciho
vodice, nebo pokud zjistite, Ze je tfeba ohraniujici vodi¢ prodlouZzit,
prostuduite si prosim kapitolu “PFipojeni vymezovaciho vodice’ v
navodu k obsluze.

Zkontrolujte stav kontrolky LED na nabijeci z&kladné a uijistéte se, ze
je pfipojeni v pofadku.

Pokudovéfeniprobéhnehladce, mizetezacitsekatstisknutimtiacitek

a

Pokud se béhemovérenivyskytnenéjakyproblém,

prostuduitesiprosiméast‘UzivatelskapFirucka —ReSeniproblémii’.

Kontrolka LED na

nabijeci zakladné Provozni stav Postm

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci kabel k nabijecce a nabijecka

Kontrolka se nerozsviti Neni pfivadén proud. S . SR
je pfipojena ke vhodnému zdroji napajeni.

Sviti trvale zelené \lymezovaci drat je UspéSné spojen; plné nabito |/
Neni pfipojen vymezovaci vodici drat. Zkontrolujte, zda nejsou ve vymezovacim drétu trhliny.
Cervena kontrola sviti Napéijeci zdroj je Uspé&sné piipojen, zatimco Provedte kontrolu a vymezovaci drat rozpojte a opét piipojte.
vymezovaci drat je pfipojen nespravné. Zkontrolujte, zda neni vymezovaci vodi¢ nikde pferuSen.
Zelena kontrolka blika Automatické nabijeni /
& VAROVANI
Pokud se vase sekacka Landxcape™ nachazi mimo vymezené zemi, nebude se pohybovat, a na displeji se zobrazi “= £ 1= Viakovém pfipadé ji

presurite do vymezené oblasti a postupujte Ovéfeni.

+  Pokud se va$ Landxcape™ nachazi uvnitf vymezené oblasti, ale na displeji se zobrazi
hlaSeni” v ndvodu k pouZiti.

+ Vase sekacka Landxcape™ by méla stale zlstat zapnuta. Pokud ji budete nékdy potfebovat vypnout, pak se ujistéte, zda jste ji pfed opétovnym
spusténim umistili do vymezené oblasti pro seceni.

*  Pokud vade sekacka Landxcape™ prestane praoovat jednoduse ji opet uvedte do chodu a za¢ne pracovat obvyklym zptisobem.

“-g i~ , podrobnosti k feSeni naleznete v asti “Chybova

Nastaveni

Prostuduijtesiprosim&ast UZivatelskapfirucka “43 Nastaveni.

Viz ndvod k obsluze “5. Aplikace App’”.







UPOZORNENIE: Prestudujte si vsetky bezpecnostné pokyny a instrukeie. NedodrZanie bezpecnostnych poky-
nov a in$trukcii mbZe viest' k Urazu elektrickym prudom, k vzniku poZiaru alebo k vdZnemu trazu.

Lo

Pozorne si precitajte vsetky bezpecnostné pokyny tykajiice sa bezpecného pouZitia tolto zariadenia.
Vsetky vystrahy a bezpecnostné pokyny uschovajte na d'alsie pouzitie.

-4 ’ L 4 ™
Ako nainstalovat vasu kosacku Landxcape

In$talacia Landxcape™ je velmi jednoducha. V zavislosti od rozlohy vasej zahrady trva cely tento proces len velmi kratku
dobu. Ak uvazujete ako my, zacnite preklinat, Ze ste svoj drahocenny volny ¢as venovali doposial koseniu travniku.
Landxcape™ sa do budiicna stane kkvelou investiciou, aj po rokoch vam bude prinasat dokonalu starostlivost o travnik.
UkaZkové video intalacie si mozete pozriet na internetovej stranke www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ zhoiiiuje kosenie

Je navrhnuty na Casté kosenie, aby bol va$ udrziavany travnik zdravsi a vypadal lepSie, ako kedykolvek predtym. V zavis-
losti od rozlohy vasho travniku méze byt Landxcape™ naprogramovany tak, aby potetnost a doba prevadzky nebola ni¢im
obmedzena. Je tu preto, aby pre vas pracoval.

Priprava

Pred zahajenim in3talacie si dobre prestudujte tuto cell Indtalaénu priru¢ku. Nakres pracovnej oblasti vratane v3etkych
prekazok bude lepSie znézorfiovat idealnu polohu pre nabijaciu zakladiiu a miesta, kde by mali byt vedené vymedzovacie
vodice.




Landxcape™ Nabijacia zakladra

i_ |

Pridrzné koliky zakladne Sesthranny KItg Nahradé cepele Cievka s vodicom na vymedzenie
Koliky uréené Napéjaci adaptér Spéjaci konektor (ak je k dispozicii) Meradlo vzdialenosti
na vymedzenie
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InStalacna prirucka Navod na pouzitie Prehlasenie o zaruke Technické udaje a Manual pre nabijacku
vyhlasenie 0 zhode
NoZznice Kladivo Paska




Landxcape™ v novom domove: vasej zahrade

Zatneme tym, Ze sa blizSie podivame na novy domov kosacky Landxcape™ — va$ travnik — vyhradime oblasti, kde sa méze
bezpe&ne pohybovat a plochy, ktorym by sa mal Landxcape™ najlepsie vyhn(t.

Pri zachyteni akejkolvek prekazky, ktora je pevna, stabilna
a vySSia ako 10 cm, ako je napriklad stena alebo plot, sa
vé4$ Landxcape™ jednoducho zastavi a nasmeruje opacnym
smerom.

S ultrazvukovou funkciou méze vas Landxcape™ obist / vyhnat
sa prekazkam nad 19 cm (iba pri konkrétnych modeloch si
pozrite technické udaje & vyhlasenie o zhode).

Kontakt s kamerimi, ktoré s dostatoCne tazke, aby ich nebolo
mozné kosackou Landxcape™ posuntit, je bezpe&ny. Pokial
vSak nejaky kamer ma Sikmy povrch, ze by po fiom mohol
Landxcape™ vyjst nahor, je vhodné ho bud odstranit, alebo
pracovny priestor vymedzit mimo kamen.

Ak je vaSa prijazdova cesta v rovine s travnikom, bez plochy,
ktora by vycnievala, Landxcape™ sa po nej moze voIne
pohybovat. Ak by ste sa chceli s kosackou Landxcape™ tejto
oblasti vyhnut, staci iba dodrzat 10 cm* vzdialenost' medzi
vodiéom na vymedzenie a cestou uréenej na prijazd.

Ak je prijazdova cesta so Strkovitym povrchom, Landxcape™ by
po nom nemal jazdit. V takom pripade meradlom vzdialenosti
vymedzte vzdialenost medzi vodiom na vymedzenie a
prijazdom 26 cm*.

* Jedna sa o odporuenu vzdialenost. Na zaistenie spravnej
inStalacie pouzite dodané meradlo vzdialenosti.

Urtite si neZelate, aby va$ Landxcape™ pokosil vase kvetiny
alebo spadol do vody. Tymto oblastiam je treba sa vyhn(t.
Okrem toho by mali byt tiez vyli¢ené z pracovnej oblasti
kosacky Landxcape™ prekazky, ktorych vyska je 2 cm — 10 cm.




Ak zo zeme tréia korene, tieto miesta musite vylUgit z pracovnej
oblasti, aby nedo$lo k poSkodeniu korefov.

Jamy a nerovnosti

V pripade velkych nerovnosti (vy$8ich ako 2 cm), alebo
priehlbin (SirSich ako 10 cm a hibSich ako 2,5 cm) zabezpecte,
aby sa Cepele nedostali do kontaktu so zemou, alebo aby sa
Landxcape™ o ne nezasekol; ak ano, zaistite pozvolnejsie
stupanie alebo tieto miesta z vymedzenej pracovnej oblasti
kosacky Landxcape™ vyluéte.

Va3 Landxcape™ ma schopnost bezpedného stiipania vo svahu
s0 sklonom az 35% (20°)**/25% (15°)( Precitajte si technické
Udaje &Vyhlasenie o zhode pre max. sklon), vyvarujte sa teda
pouZitiu v strmych svahoch.

" Rko vypocitat skion vasho trauniku?

Sklon teda bude:
35cm (Nadmorska vyska)

_ =35% (Sklon)
100cm (Dizka)

Umiestnenie vodi¢a na vymetdzenie vo svahu

Horny vodi¢ na vymedzenie by NEMAL byt umiestneny

na svahoch so sklonom vacsim ako 35% (20°)/25% (15°)

( Precitajte si technické udaje &Vyhlasenie o zhode pre max.
sklon). Horny vodi¢ na vymedzenie by mal byt od pripadnych
prekazok vzdialeny minimélne 26 cm. Horny vodic na
vymedzenie by NEMAL byt umiestneny na svahoch so sklonom
vacsim ako 17% (10°). Dolny vodi¢ na vymedzenie by mal byt
od prekazok vzdialeny minimélne 40 cm, ak je vo svahu so
strmostou 17 %.

POZNAMKA: Spodna hranica vymedzovacieho vodica

neméZze byt vedena naprie¢ svahom strmsie, ako 17%. V
opac¢nom pripade bude Landxcape™ klzat na vonkajSiu stranu
vymedzovacieho vodi¢a, hlavne vtedy, ked bude trava mokra.
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Va$ Landxcape™ musi vediet, v akej oblasti bude pracovat. To je dévod, preco musite pomocou vodi¢a na vymedzenie, ktory bude tvorit neviditelny
plot, vyznacit pracovn oblast. Tento vodi¢ sluZi tieZ k vedeniu vasej kosacky Landxcape™ k vlastnej nabijacej zakladni.
“Unozoriiujeme, Ze za uréitych podmienok mdzu viest k navigaénym poruchdm robotickych kosaciek na travu d'alSie magnetické
polia, vytuarané Zelezohetonovou vystuZou (ocel'ové vystuiné priity), ktora sa ¢asto nachadza v podzemnych stavbach, ako si

Rk vas sused pouZiva tieZ kosacku Landxcape™, musite medzi vaSim vodi¢om na vymedzenie vaSimi susedmi udrZiavat' vzdialenost

minimaine 1metre.
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1. Umiestnenie nahijacej zakladne

Pre nabijaciuzakladiuvyhladajtevhodnémiesto s rovnympovrchom,
umiestneniemusibyt v suchu a mimodosahupriamehosineénéhoziarenia,
adaptérje moznépripevnit k stene.

Nabijacia zakladria kosacky Landxcape™ by nemala byt umiestnena oproti
stene alebo plotu s nabijacimi konektormi smerujdcimi do plochy vasho
travnika. Ak to bude mozné, nabijaciu zakladriu umiestnite v tieni - na
chladnom mieste sa akumulatory lepSie nabijaju. Zaistite, aby bol priamy
ohrani€ujuci vodi¢, aspor 150cm dihy, po lavej a pravej strane nabijacej
zakladne bez prekazok. Skontrolujte, ¢i transformator a elektrické zasuvky
st po cely €as ulozené na suchom mieste.

Teraz mdzete nabijaciu zakladfiu napevno uchyftit k zemi utiahnutim
dodanych pridrznych kolikov zakladne dodanym Sesthrannym kltucom.
POZNAMKA: Ohranicuitici vodié na kaZdej strane nabijacej zakladne
hy mal byt vedeny rovno 150cm hez rohov aleho prekazok, aby holo
zaistené riadne pripojenie k dokovacej stanici.

Nabijacia zakladria musi byt umiestnena na relativne rovnom podklade.
Nesmie byt umiestnena na Sikmd plochu alebo na mieste, ktoré spdsobuje
prehnutie jej dosky.



2. Predprvymuvedenim do
prevadzkylandxcane™ nabite

Pripojte napajaci k&bel kolisky k adaptéru, pozri “Prirucku pre nabijacky”.
Potom pripojte adaptér do elektrickej zasuvky striedavého pradu. LED
nanabijacejzakladnisarozsvietinazeleno. Rucne umiestnite kosacku
Landxcape™, ktora je vo vypnutom stave, do zakladne na nabijanie. Na
nabijacej zakladni blika zelena kontrolka. Kosacka Landxcape™ sa zatne
nabijat.

V pripade, Ze sa napajaci kabel nachadza v pracovnej oblasti, mdzete ho
podla potreby zasypat.

POZNAMKA: Rk cheete adaptér zapojit do vniitorne] elektrickej
zasuvky, napajaci kabel je nutné pretiahnut otvorom v stene.
Pozri prirucku pre nabijacky.

SERERRE RARRNNN..
FEI R MAAAMARNNN

3. Zaistenie vodica na vymedzenie Kolikmi

Ak vymedzovaci drot natahujete prvykrat, odpori¢ame vam pokosit travnik
pozdi? jeho vedenia beznou alebo strunovou kosackou. Potom by mal byt
netimyselnému preseknutiu kosackou Landxcape™. Vodi¢ na vymedzenie
je napéajany velmi nizkym napétim, takze je Uplne bezpecny pre Cloveka aj
pre domace zvierata.

Odviritepriblizne 80 cm vymedzovaciehovodica a

pripevnite ho k zemi v blizkostinabijacejzakladne.

Neskdr, poohranicenioblastivymedzovacimvodi¢om,
budetentokoniecvymedzovaciehovodica (vstupnyvodic-IN) pripojeny k
CIERNEJsvorke.

POZNAMKA: Ohranicujici vodic by nemal byt dihai ako 400m, aby nevznikol
problém so signalom.




ey

4. Ilt_l!mnt':enie nastavenia ohranicujiiceho
vodica

Vlymedzovacivodicpoloztepookrajipracovnejoblasti, ako je
znazomenénailustracii.

Po uchyteni bounding vodicaprosimodpojteVas Landxcape™
odnabijacejzakladne. Vymedzovacivodicvedtespat do nabijacejzakladne,
ponechaijtepretnievatdizkuvymedzovaciehovodica (vystupnyvodic-

OUT) asi 80 cm a zvy$nucastvodicaodreZte. VioZteobakoncevodica do
drazkynanabijacejzakladni. Odstranenimizolacieobnaztekoniecvodica
(priblizne 1 cm) aobnazenykoniecvodica (vstupnyvodic-IN) pripojte k
CIERNEJ svorke a obnazenykoniecvodia (vystupnyvodic-OUT) pripojte k
CERVENEJ svorke.

POZNAMKR: Ak potrebuiete rozsirit ohranicujlici vodic, preditajte si pokyny v
kapitole “Spajanie ohraniCujiceho vodi€a’ v Navode na obsluhu.

SEEE== =230

) V pripade dvoch ostrovéekov, ktoré st velmi blizko pri sebe, by bolo vhodné
viest vymedzovaci drét podla spdsobu, ktory je znézorneny na obrézku.
Landxcape™ sa mdZe volne pohybovat cez vodic na vymedzenie medzi
ostrovmi a vymedzenou oblastou kosenia.l




Pokial V&$ travnik pozostava z niekolkych pldch prepojenych koridormi,
mali by byt aspori 1 meter Siroké. Ak je spajaci koridor uzsi ako 1 meter,
bude mat kosacka Landxcape™ tazkosti s presunom. V takom pripade sa
odportica na vaSom travniku nastavit hlavng oblast a potom sekundarma
oblast. Hrani¢ny vodi¢ by mal byt umiestneny tak, ako je znézornené

na obrazku. Ked je nutné kosit sekundarnu oblast, zdvihnite kosacku
Landxcape™ a presurite ju do sekundamej oblasti. Kosacka Landxcape™
bude bez problémov kosit, ale az dojde k vy&erpaniu batérie, musite ju vratit’
do nabijacej zakladne.

Pred prvym zapnutim by ste mali, skontrolujte, ¢i je pracovna oblast
zbavena neziaducich predmetov, ako su hracky a konare...
1. VySkukosenianastavtenamaximalnudroven.

2. Vadukosacku Landxcape™poloZteniekolkometrovprednabijaciuzakladfiu.

3. Stlacte a podrzte tlacidlo &, kym sa Landxcape™ nazapne. Pre prvé
pouzitie zadajte predvoleny kod PIN 0000 stlacenim [ ] Styrikrat za
blikania Cisla 0.

POZNAMKA: Po zapnuti Landxcape™ sa rozsvieti v3etky svetla na displeji a
potom sa vypnU. Skontrolujte, &i nie je poSkodené Ziadne svetlo. Odporica
sa zakryt displej rukou, ked je vonkajSie svetlo prili$ silné.

POZNAMKA: Landxcape™ sa vypne, ak do 30 sekund po zapnuti neprijme
Ziadne Udaje. Ak trikrat zadate nespravny kod PIN, Landxcape™ zosilnie
alarm “di-di” a potom sa vypne.

N
Sekundarna oblast
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4. Stiattetiacidlo &8 a @& pre zaslaniekosacky Landxcape™ spat do
nabijacejzakladne. Prinavrate do zakladnebudekosacka Landxcape™
sledovatvymedzovacivodic.

Ked sa Landxcape™ dotkne hrani¢nej ciary, ultrazvukova funkcia * sa
automaticky vypne (iba pri konkrétnych modeloch si pozrite technické Udaje
& vyhlasenie o zhode).

* S ultrazvukovou funkciou moze vas Landxcape™ pomocou
ultrazvukovych senzorov obist / vyhnut sa prekazkam.

5. Podlapotrebyupravtezakrivenievymedzovaciehovodica.
POZNAMKA: Pokial v priebehu testovania ddjde k roztrhnutiu
vymedzovacieho vodi¢a, alebo ak Zistite, Ze je treba ohraniCujlici vodi¢
predizit, prestuduite si prosim kapitolu “Pripojenie vymedzovacieho
vodia’ v navode na obsluhu.

Skontrolovanim stavu indikatora LED na nabijacej zakladni sa uistite, ze
pripojenie je v poriadku.
Akoverenieprebehnehladko, mézemezacatkositstiacenimtlacidiel @l a

Aksapocasoverovaniavyskytnenejakyproblém, pozritesiprosimcast
“Uzivatel'skaprirucka - RieSenieprohlémov .

LED indikator na
nahijacej zakladni

Prevadzkovy stav

Kontrolka sa nerozsvieti

Nie je privedeny prud.

Skontrolujte, Ci je spravne pripojeny napajaci kabel k nabijacke a nabijacka
je pripojend k vhodnému zdroju napéjania.

Svieti nepreru$ovane
zelend

Vlymedzovaci drét je UspeSne spojeny; Upine
nabité

/

Cervena kontrola svieti

Nie je pripojeny ohranicujlci vodiaci drot.

Skontrolujte, €i nie st vo vymedzovacom dréte trhliny.

Napajaci zdroj je Uspesne pripojeny, ale
vymedzovaci drot je pripojeny nespravne.

Prevedte kontrolu a vymedzovaci drét rozpojte a opét’ pripojte.
Skontrolujte, €i nie je vymedzovaci vodi€ niekde preruseny.

Zelena kontrolka blika

Automatické nabijanie

/

& UPOZORNENIE

¢ Ak sa va$ Landxcape™ nachadza mimo vymedzenu oblast, nebude sa pohybovat, a na displeji sa zobrazi “= i chyby. V takom pripade ho
presurite do vymedzenej oblasti a postupujte podia Overenie.
* Ak sa va$ Landxcape™ nachadza vo vnitri vymedzenej oblasti, ale na displeji sa zobrazi “= IR podrobnosti k rieSeniu néjdete v Easti “Hlasenie
chyb” v ndvode na pouZzitie.
+ Vasa kosacka Landxcape™ by mala zostat' stale zapnuta. Ak ju niekedy budete potrebovat vypn(t, uistite sa, ¢i ste ju pred opatovnym spustenim
umiestnili do vymedzenej oblasti na kosenie.
* Ak vada kosacka Landxcape™ prestane pracovat, jednoducho ju znovu uvedte do chodu a zacne pracovat obvyklym sposobom.

Pozritesiprosiméast UZivatelskaprirucka “4.3 Nastavenie”.

Pozrite si navod na pouzitie “5. Aplikacia App”.







Traducao da instrucao original

AVISO: Leia todos os avisos e instrucoes te seguranca. O desrespeito dos avisos e instrugdes pode resultar em
choques eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Leia cuidadoesamente as instrucoes solire o funcionamento seguro ta maquina.
Preserve todos avisos e instrugdes para referéncia futura.

Como instalar o seu Landxcape™

Ainstalagao do Landxcape™ é facil. Dependendo do tamanho do seu jardim, o processo demora pouco tempo para ser
concluido. Se for como nés, desperdica o seu tempo a cortar a relva. O Landxcape™ ira provar ser um bom investimento,
fornecendo-lhe anos de cuidados da relva.

Pode assistir ao video de demonstragao sobre como proceder a instalagdo em www.landxcape-robotics.com.

0 Landxcape™ adora cortar relva

Foi concebido para cortar relva frequentemente, mantendo uma relva mais saudavel e com o melhor aspeto de sempre.
Dependendo do tamanho da sua relva, o Landxcape™ podera ser programado para operar em qualquer altura ou fre-
quéncia sem restri¢des. Ele serve para trabalhar para si.

Preparacio

Antes de iniciar a instalag&o, leia atentamente o Guia de Instalagao na integra. Desenhar um esbogo da area de trabalho,
incluindo todos os obstaculos, facilitar-lhe-a a visualizagao das posi¢des ideais para a base de carregamento e onde os fios
de delimitagdo devem ser encaminhados.




A MoTon

Landxcape™ Base de carga

i_ |

Espigas de retencéo da base Chave hexagonal Laminas sobresselentes Bobina de fio de delimitagdo
Espigas de delimitag&o Cabo de alimentagdo com transformador Conector (se fomecido) Medidor de distancia

CEREAEAE LATEWEATE CANEvERE CAREEARE CARGHEIRE
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Guia de instalagéo Manual de utilizador Certificado de garantia Dados Técnicos e Declaragdo Manual do carregador
de Conformidade
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A nova casa do Landxcape™ - o seu jardim

Comecemos por analisar detalhadamente a nova casa do Landxcape™-o seu relvado-realgando as areas que este pode aceder

em seguranga e as areas que o Landxcape™ deve evitar.

s

S.ob o

Quando atingir algum obstaculo mais rigido, estavel e mais alto
do que 10cm—tal como uma parede ou uma vedagdo—o seu
Landxcape™ ir4 simplesmente parar e sera redirecionado para
longe do obstaculo.

Com a fungao ultrassonica, o seu Landxcape™ tem a
capacidade de contornar/evitar obstaculos com mais de 19 cm
(apenas para modelos especificos, consulte Dados Técnicos e
Declaragao de Conformidade).

As pedras cujo peso seja suficiente para impedir que sejam
movidas pelo seu Landxcape™ podem ser atingidas em
seguranga. Contudo, caso alguma pedra possua uma superficie
inclinada que o seu Landxcape™ possa subir, deve remové-la
ou exclui-la da area de trabalho.

Se 0 seu caminho de acesso se encontra ao nivel do seu
relvado, sem qualquer superficie saliente, o Landxcape™ pode
circular liviemente sobre este. Se gostaria que o Landxcape™ o
evitasse, é necessario apenas um espago de 10cm* entre o fio
de delimitagéo e 0 caminho de acesso.

Se esta coberto de cascalho, ndo deve permitir que o
Landxcape™ circule sobre este, utilizando para isso 0 medidor
de distancia para espagamento neste caso, mantendo um
espaco de 26¢cm* entre o fio de delimitagio e o caminho de
acesso.

* Esta ¢ a distancia recomendada. Utilize o medidor de distancia
fornecido para garantir uma instalag&o apropriada.

Com certeza ndo quer que o seu Landxcape™ corte as suas
flores ou caia na agua. Estas areas devem ser evitadas.
Além disso, os obstaculos com 2cm-10cm de altura também
devem ser exluidos da 4rea de protegao do Landxcape™.



Arvores
Se existirem raizes a sair do solo, esta area deve ser evitada
para ndo danificar as raizes.

No caso de grandes solavancos (superiores a 2cm) ou
depressdes (mais amplas do que 10cm e mais profundas do
que 2,5¢m), por favor tenha em consideracéo a possibilidade
de as laminas tocarem o solo ou se o Landxcape™ ficar preso
nestas; se for esse 0 caso, torne as inclinagbes mais suaves ou
exclua essas areas do funcionamento do seu Landxcape™.

Inclinacoes

O seu Landxcape™ possui a capacidade de subir inclinagées
em seguranga até 35% (20°)**/25% (15°)( Consulte os Dados
técnicos e a declaracéo de conformidade para obter declive
max.),, por isso, basta evitar inclinagdes mais acentuadas do
que estas.

* 5 = a
Como calcular ainclinacao to seu relvado?

Por isso, a inclinagao seria:
35cm (Elevagdo) =35% (Inclinagzo)
100cm (Comprimento)

A

100cm
|

Colocacio do fio de delimitacdo em inclinacoes L )

I
y,

O fio de delimitagao superior NAO deve ser colocado em -
inclinagdes mais acentuadas do que 35% (20°)/25% (15°)(
Consulte os Dados técnicos e a declara¢éo de conformidade
para obter declive méx). O fio de delimitagao superior deve
ter uma distancia de pelo menos 26¢m entre quaisquer
obstaculos. O fio de delimitagéo inferior NAO deve ser colocado ]
em inclinagdes mais acentuadas do que 17% (10°). O fio de |

delimitagao inferior deve ter uma distancia de pelo menos 40cm i x i
entre quaisquer obstaculos quando estiver posicionado numa P i \/u
inclinagdo de 17%. R

NOTA: O fio de delimitagao inferior ndo pode ser colocado ao B i == )
longo de uma inclinagéo mais acentuada do que 17%, caso 1 TR -ZE T
contrario, o Landxcape™ deslizara e atravessara os limites \_
além do fio, especialmente quando a relva estiver molhada.
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0 seu Landxcape™ necessita de saber onde cortar relva. E por esse motivo que tem de marcar a sua area de trabalho com um fio de delimitagao
que ird formar uma vedagao invisivel. Este fio ira também guiar o seu Landxcape™ até a sua base de carga.

“Ohserve: Ao abrigo de determinadas condicdes, 0s campos magnéticos adicionais gerados por aco reforcado (vardo nervurado),
que é muitas vezes encontrado em construcoes subterrineas como uma garagem ou um hangar subterraneo, pode levar a
perturhacdes na navegacao dos corta-relvas rohoticos”.

Se 0 seu vizinho tamhém utilizar um Landxcape™ tem de manter um espaco de pelo menos 1metros entre 0 seu fio de delimitacio e
0S seus vizinhos.

PT







Instalacao

i

1. Colocar a hase de carregamento

Selecione uma superficie plana para colocar a base de carregamento,
o local deve ser seco e sem exposi¢&o direta a luz solar. O adaptador
pode ser montado na parede.

Abase de carregamento do Landxcape™ pode ser colocada contra

a parede ou sebe, com os componentes de carregamento virados
para o seu relvado. Se possivel, coloque a base de carga a sombra

e as pilhas recarregam melhor num local fresco. Permita um fio

de delimitag&o reto, com pelo menos 150cm de comprimento

sem obstéculos & esquerda e a direita da base de carregamento.
Certifique-se de que o transformador e a tomada elétrica sdo mantidos
constantemente numa area seca.

Agora pode fixar permanentemente a base de carga no solo ao apertar
as espigas de retencdo da base fornecidas juntamente com a chave
hexagonal fornecida.

NOTA: 0 fio de delimitacdo em cada um dos lados da base de
carregamento deve estar reto ao longo de 150cm sem cantos
ou obstaculos, de modo a assegurar a ancoragem adequada.

Aestagao de carregamento tem de estar posicionada em solo
relativamente nivelado. N&o deve estar posicionada numa superficie
inclinada ou num local que faga a sua placa dobrar.



2.Carregar Landxcape™ antes da primera
utilizacio

Conecte o cabo de alimentagdo da base de carregamento ao adaptador,
consulte 0 “manual do carregador”.

De seguida, ligue o adaptador & tomada elétrica. O LED na base de
carregamento acender-se-a com uma cor verde.Coloque manualmente o
Landxcape™ na base de carga enquanto o Landxcape™ esta desligado.
Luz verde intermitente na base de carregamento. O Landxcape™ ira
comegar a carregar.

Caso o cabo de alimentagao esteja dentro da area de trabalho, podera
enterra-lo, conforme necessario.

NOTA: se pretender ligar 0 adaptador a uma tomada elétricano
interior, ¢ necessario encaminhar o caho de alimentacao através
do furo na parede. Por favor, consulte o manual do carregador.

3. Prender o seu fio de delimitacao

Ao colocar o fio de delimitagao pela primeira vez, é recomendado
utilizar um corta-relvas normal ou um aparador para cortar a relva

ao longo da delimitacéo. Isto assegura que o fio é colocado o mais
proximo possivel do solo para que o Landxcape™ né&o corte o fio
acidentalmente. O fio de delimitagao é alimentado com uma tens&o
muito baixa, de modo a que seja totalmente seguro para humanos e
animais.

Retire o comprimento do cabo de cerca de 80 cm e fixe-0 no solo junto
a base de carregamento. Depois, esta extremidade do cabo (cabo IN)
¢ ligada ao terminal PRETO apds fixa o cabo.

NOTA: O fio de delimitagao estendido ndo deve ser excedido em 400m,
caso contrario, pode causar problemas de sinal.

N

sfssun nunn &

SERERRERARRNNN..
FEI R MAAAMARNNN




e .;:l\.'.""."\l' LLIRTRLTLET

4. Concluir ainstalacio do fio de
delimitacao

Cologue o cabo limitador em torno da area de trabalho.

Depois de fixa o cabo, afaste o seu Landxcape™ da base de
carregamento. Conduza o cabo de volta para a base de carregamento,
deixe um comprimento de cabo (Cabo OUT) de cerca de 80 cm e
corte. Insira ambas as extremidades do cabo nas ranhuras na base de
carregamento. Retire a pelicula de pléstico na extremidade de ambos
os cabos (cerca de 1 ¢cm) e insira a extremidade do cabo de metal
descarnado do cabo IN no terminar PRETO e a extremidade do cabo
OUT no terminal VERMELHO.

NOTA: Se tiver de estender o fio de delimitagao, consulte “Jun¢ao do
fio de delimitaco’ nas instrucbes incluidas no Manual de utilizador.

ENTRADA

No caso de duas ilhas préximas uma da outra, seria conveniente formar o
fio conforme indicado acima.

0O Landxcape™ pode deslocar-se livremente sobre o fio de delimitagao
entre as ilhas e a delimitagéo de corte de relva.



Se 0 seu relvado tiver multiplas areas ligadas entre si por um corredor, P L)
deve ter no minimo 1 metro de largura. Se o corredor for mais estreito
do que 1 metro, o Landxcape™ tera dificuldade em descolar-se nessa
distancia. Neste caso, é recomendavel configurar uma érea principal —
€ uma area secundaria no seu relvado. O fio de delimitagdo deve ser @
colocado conforme ilustrado na imagem. Quando a area secundaria tiver

sido cortada, recolha o Landxcape™e coloque-o na area secundaria. O
Landxcape™cortara a relva sem problemas, mas tem de recoloca-lo na
base de carregamento quando a bateria esgotar.

Area secundaria

oy My Sy Sy Sy Sy
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Area principal

\__ .

Verificacio

Apenas para referéncia

Antes de efetuar o seu arranque pela primeira vez, certificar-se de que a
area operacional esta desimpedida de objetos, tais como brinquedos e
ramos...

1. Defina a altura de corte para o nivel maximo.

2. Coloque o0 seu Landxcape™ alguns metros a frente da base de
carregamento.

3. Prima &J até que o Landxcape™ seja ativado. Para o primeiro
uso, insira o cédigo PIN padrdo 0000 pressionando [ ] quatro vezes
quando o nimero 0 estiver piscando.

NOTA: Quando o Landxcape™ for ligado, todas as luzes no display
serdo iluminadas e, em seguida, desligadas. Verifique se ha alguma
luz danificada. Recomenda-se proteger o display com a sua méo
quando a luz externa fica muito forte.

NOTA: O Landxcape™ sera desligado se ndo receber nenhuma TETNYE| A QO |5
entrada dentro de 30 segundos depois de ser ligado. Se vocé digitar o
codigo PIN errado trés vezes, o Landxcape™ acionara o alarme “di-di”
e depois desligara.

\_ Apenas para referéncia )
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4. Prima &8 ¢ @& para enviar o Landxcape™ de volta para a base de
carregamento.O Landxcape™ seguira o cabo limitador até a base de
carregamento.

Quando o Landxcape™ toca no fio de limite, a fungéo ultrassonica * desliga
automaticamente (somente para modelos especificos, consulte Dados
Técnicos e Declaragao de Conformidade).

*Com a fungao ultrassdnica, seu Landxcape™ tem a capacidade de
contornar/evitar os obstaculos usando o sensor ultrassonico.

5. Se necessario, ajustea forma do cabo limitador.

\ Apenas para referéncia ) NOTA: Se o fio de delimitagéo for cortado durante o teste ou se entender
que necessita de estender o fio de delimitagéo, consulte “Unir o Fio de
Delimitacfio” no Manual de Utilizador para as instrugges.
Verifique o status do indicador de luz LED na base de carregamento para
certificar-se de que a conexao esta OK.
Se o teste de verificagdo for concluido sem problemas, pode comegar a
cortar premindo os botdes 8 ¢ .
Se existir um problema durante a verificagao, consulte o‘Manual do
utilizador -Resolucio de problemas’.
Indicador LED na hase =
tle carregamento Estado hedo
Aluz néo acende Néio hé eletricidade. Verifique se o cabo dg ghmentagao esta deV|damente Ilgado ao carregador
e se 0 carregador est4 ligado a uma fonte de alimentacéo adequada.
O fio de delimitagao foi ligado com sucesso;
Luz verde acesa /
totalmente carregado
O fio de delimitag@o n&o esta ligado. Verifique se ndo existem intervalos no arame de limite.
Luz vermelha acesa Afonte de alimentag&o foi ligada com sucesso, | Verifique e ligue o fio novamente.
enquanto que o fio ndo foi ligado corretamente | Veerifique se ndo existem ruturas no fio de delimitagao.
Luz verde a piscar A carregar /

& Aviso

+ Seoseu Landxcape™ estiver fora do seu teritorio, e o visorira indicar o erro “= IR Apenas tem de mové-lo dentro do seu territdrio e repetir o

Verificagao.

+ Seoseu Landxcape™ estiver no interior do seu territério, mas o visor indica “= &=+ =", por favor consulte a secgdo “Mensagens de Erro” no Manual

de Utilizador para obter solugdes.

+  Oseu Landxcape™ deve manter-se sempre ligado. Se alguma vez tiver de o desligar, certifique-se de que o coloca dentro da respetiva area de

delimitagéo antes de voltar a liga-lo.

+ Seoseu Landxcape™ parar de funcionar, simplesmente reinicie-o e opere-o conforme habitualmente.

NOTA: consulte o Manual de Utilizador para obter mais informacaes.

Configuracio

Consulte 0 Manual do utilizador “4.3 Configuragao”.

Por favor, consulte “5. App” no Manual do Proprietario.







UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja i Sve UpULe. Aro se ne priorZavaiy ypozorernya / youta moze
aocy oo strynog uaara, poZara 1./ ozbijmh ozjjeds.

oy

Molime procitajte upute za sigurno upravijanje strojeim.
Smremite sva upozorenja i upute za buduéu upotrelbu.
6.

Kako montirati Landxcape™

MontaZa uredaja Landxcape™ je jednostavna. Cijeli postupak traje kratko, iako to ovisi o velicini vrta. Ako ste poput nas,
vjerojatno mrzite gubiti vrijleme na kosnju travnjaka. Landxcape™ ¢e se pokazati sjajnom investicijom i godinama vam sluziti
za odrzavanje travnjaka .

Videozapis s primjerom montaZze mozete pogledati na adresi www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ voli kositi

Predviden je za Cesto koSenje, $to omoguéuje odrzavanje zdravijeg i boljeg izgleda travnjaka nego ikad prije. Ovisno o
veliini travnjaka, Landxcape™ se moze programirati tako da radi bilo kada i bilo kojom uéestalos¢u, bez ograni¢enja. Tu je
da radi za vas.

PRIPREMA
Prije montaZe paZljivo pro€itajte cijeli priruénik. Izrada skice radnog podrucja, ukljuéujuci sve prepreke, omogucuije jednosta-
vnije odredivanije idealnih polozaja baze za punjenje i granicnih zica.




Landxcape™ Baza za punjenje

i_ |

Cavli za utvrscivanje baze Imbus kljué Rezervne osfrice Kolut s graniénom Zicom
Privrsnice Zice Prilagodnik napajanja Prikljucak (ako je dostupno) Miera€ udaljenosti
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Vodi¢ za montazu Priruénik zaupotrebu Jamstveni list Tehnicki podacii Priruénik za punjaé
izjava o sukladnosti
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Landxcape™ ov novi dom -vas vrt

Krenimo od Landxcape™ ovog novog doma — vaseg travnjaka — i 0znacimo podrugja po kojima se moze sigurno kretat i

podrucja koja je najbolie da Landxcape™ izbjegava.

Prilikom nailaska na prepreku koja je kruta, stabilna i visa od 10
cm, kao $to je zid ili ograda, Landxcape™ ée se jednostavno
zaustaviti i krenuti u drugom smijeru.

Sa ultrazvuénom funkcijom, va$ Landxcape™ moze zaobici /
izbje¢i prepreke vece od 19 cm (samo za odredene modele,
molimo provjerite tehniCke podatke i izjavu o sukladnosti).

Kamenje koje je dovoljno veliko i tesko da ga Landxcape™ ne
moze pomaknuti ili se na njega popeti nije problem. Medutim,
ako je povrsina kamena pod nagibom na koji se Landxcape™
moze popeti, uklonite takav kamen ili pazite da ne bude u
radnom podrudju.

Ako je va$ kolni prilaz u ravnini s travnjakom bez izbo¢enih
dijelova povrsine, Landxcape™ moze slobodno prelaziti
preko njega. Ako Zelite da Landxcape™ izbjegava kolni prilaz,
postavite graniénu zicu 10 cm* od prilaza.

Ako je kolni prilaz prekriven Sljunkom, ne dopustite da
Landxcape™ prelazi preko njega. Onemogudite prelazak tako
da pomocu mjera¢a udaljenosti odrzavate razmak od 26 cm*
izmedu grani¢ne zice i kolnog prilaza.

* Ovo je preporuceni razmak. Isporu¢eni mjera¢ udaljenosti
omogucuije pravilno postavljanje.

Cvjetnjaci, jezerca, hazeni...

Naravno, ne Zelite da Landxcape™ pokosi cvijece ili padne u
vodu. Ta podrugja treba izbjegavati.

Takoder, prepreke visoke 2-10 cm treba iskljuciti iz radnog
podru¢ja Landxcape™ a.



sprijeCila Steta.

Udubine i izhogine

U slu€aju velikih izbogina (visih od 2 cm) ili udubina (Sirih od
10 cm i dubljih od 2,5 cm), provjerite ne mogu li o3trice doci u
kontakt s tiom te ne moze i se Landxcape™ zaglaviti u njima.
U tom slu€aju, poravnaijte neravnine ili ih iskljucite iz radnog
podrucja.

Nagibi

Landxcape™ se moze penjati pod nagibima do 35% (20°)**/25%
(15°)( Molimo pogledaite tehnicke podatke & Izjava o
sukladnosti za Max. Nagib) , stoga izbjegavajte strmija podrucja
od ovoga.

* Kako izra¢unati nagib travnjaka:

Stoga bi nagib bio:

35¢cm (V|sm"a) =35% (Nagib)
100cm (Duljina)

100cm
|

A

Postavljanje graniéne Zice na nagibima
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Gornja grani¢na zica ne smije se postavljati na nagibima
strmijima od 35% (20°)/25% (15°)( Molimo pogledajte tehnicke
podatke & Izjava o sukladnosti za Max. Nagib). Gornja grani¢na

Zica treba biti odmaknuta barem 26 cm od svih prepreka. Donja , j :
granicna Zica ne smije se postavljati na nagibima strmijima od | x

17% (10°). Donja grani¢na Zica treba biti odmaknuta barem 40 bare s \/’,
cm od svih prepreka kada je na nagibu od 17%. - )

NAPOMENA: Ggranitna Zica ne moZe se postaviti na nagibu “e =
strmijem od 17%. U suprotnom ¢e Landxcape™ proklizavati i L 1T%0-26% )
prelaziti preko Zice, osobito ako je trava mokra.
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Landxcape™ mora primiti informaciju o tome gdje treba kositi. Zato treba oznaciti radno podrucje pomocu granicne Zice koja ¢e oblikovati nevidjivu
ogradu. Ta Zica takoder navodi Landxcape™ prema bazi za punjenje.

“Napomena: U nekim sluéajevima ¢elicne Sipke stvaraju dodatna magnetska polja

(armatura), obiéno u podzemnim zgradama kao Sto su parkiraliSta ili podzemna Zeljeznica

U hangaru mogu do¢i do poreme¢aja u navigaciji u robotskoj kosilici.“

Ako susjed takoder koristi Landxcape™, morate odriavati udaljenost od najmanje 1metar izmedu vaSe granicne i susjedne granice
Ako vas susjed takoder koristi Landxcape™, morate odrZavati prostor od harem 1 metra izmedu vase i susjedove graniéne Zice.







POSTAVLIANJE

i

1. Postavijanje haze za punjenje

Pronadite ravnu povrsinu za bazu za punjenje koja bi trebala biti suha i
udaliena od izravne sunceve svjetlosti. | adapter se moze montirati na zid.
Landxcape™ ova baza za punjenje moze se postaviti uza zid ili ogradu s
priklju¢cima okrenutima prema travnjaku. Ako je moguce, postavite bazu za
punjenje u sjenu, a baterije punite na hladnome mjestu. Grani¢na zica treba
biti ravna, barem 150 cm duljine bez prepreka s lijeve i desne strane baze
za punjenje. Provjerite jesu li adapter i utiénica uvijek na suhom mijestu.
Sada mozete priCvrstiti bazu za punjenje na pod pomocu prilozenog
Sesterokutnog kljuca za zatezanje ukljucenih noZica.

NAPOMENA: Da hi se osiguralo pravilno prikljucivanje, graniénaZica

sasuake strane baze za punjenje mora hiti ravna u duljini od 150cm
hez kutova ili prepreka.

Postaja za punjenje mora biti postavijena na relativno ravno tlo. Ne smije se
postaviti na nagibe ni na mjesta na kojima bi se njezina ploca savijala.
Najmanje 30cm



2. Prije prvog rada napunite Landxcape™

Spojite kabel napajanja na adapter, pogledajte Priruénik za punjac.
Spojite adapter na uticnicu. LED na postolju za punjenje svijetli zeleno.
Nakon $to se Landxcape™ isklju¢i, ruéno umetnite Landxcape™ u
podnozje za punjenje. Trepée zeleno svjetlo na prikljuénoj stanici za
punjenje i Landxcape™ ¢e se poceti puniti.

Ako se mrezni kabel nalazi u radnom podruéju Landxcape™, po
potrebi se moze zakopati.

BILJESKA: Ako adapter prikijuéite u unutarnju uti¢nicu, morat
¢ete usmieriti kabel napajanija kroz otvor u zidu. Molimo
pogledaijte upute za punjenje.

~ r=
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Prilikom prvog pricvrScivanja granicne Zice preporuujemo upotrebu
obiéne kosilice ili $iSaca trave kako biste pokosili travu duz granice porucja
Zatim se zica moze postaviti $to blize tlu kako biste izbjegli mogucnost

da LandxcapeTM slucajno prereZe Zicu. Graniéna Zica pod vrlo je niskim
naponom te je potpuno sigurna za ljude i Zivotinje.

[zvucite grani¢nu crtu dugu oko 80 cm i popravite je na tlu u blizini baze za
punjenje. Kasnije, nakon $to se grani¢na crta prikvaci, ovaj kraj grani¢ne
crte (U-linija) bit ¢e povezan s crmim terminalom.

BILIESKA: Produzene granicne linije ne smiju prelaziti 400 m ili mogu
prouzroCiti probleme sa signalom.

CRVENA




4. DourSite cijelo postavijanje granicne
linije

Postavite grani¢nu crtu oko radnog podruéja kao $to je prikazano.
Nakon $to su osiguraci pri¢vr§ceni, drzite LandxcapeTM dalje od
prikljucne stanice za punjenje. Granica se vodi natrag do baze za
punjenje, ostavljajuéi duljinu grani¢ne crte (IZLAZ-linija) oko 80 cm
i presijecati. Umetnite krajeve zice u utore na postolju za punjenje.
Oljustiti plasti¢na kozu na kraju obje Zice (oko 1 ¢cm), a goli kraj
metalne U-linija spojite na CRNO terminal, a kraj IZLAZ-linija na
CRVENA terminal.

BILIESKA: Ako trebate produZiti graniénu liniju, molimo pogledaite
“‘Spajanje graniéne Zice’ u korisnickom priruniku.

SEEE== =230

) Ako su dva otoka medusobno blizu, prikladno je organizirati Zice kao $to je
prikazano na crtezu.

Landxcape™ moZe slobodno putovati na graniénoj liniji izmedu podruja i
granice ko3nje.




Ako vas$ travnjak ima viSe podrucja koja su povezana hodnicima, Sirina bi P L)
trebala biti najmanje 1 metar. Ako je hodnik uzi od 1 metra, Landxcape™

¢e se teSko kretatiizmedu njih. U tom se sluéaju preporucuje postavljanje
primamih i sekundarnih podrucja na travnjak. Granicu treba postaviti kako je —
prikazano. Kad trebate smanjiti pomoéno podrucje, pokupite Landxcape™ i @
donesite ga do pomocnog podrucja. Landxcape™ moze bez problema kositi

travu, ali kad se istroSi baterija, mora se vratiti na bazu za punjenje.

Sekundarnih podrucja
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Sl Nl Sy Sl Moo Ny
Sy Sy Suly Sy Sy Sudy
Sl Nl Sy S Neks Ny

Primarnih podrugja

Prije prvog koSenja pobrinite se da radno podrucje Landxcape™ ne sadrzi
igracke i grane i druge predmete.
1. Podesite visinu rezanja na maksimalnu razinu

2. Postavite LandxcapeTM nekoliko metara ispred baze za punjenje.

3. Pritisnite (@) dok se Landxcape™ ne otvori. Kada prvi put koristite, kada
broj 0 treperi, pritisnite 4- (@) Cetiri puta za upis zadanog PIN koda 0000.
BILJESKA: Kad je Landxcape™ ukljucen, svi e se indikatori na zaslonu
upaliti, a zatim ugasiti. Provjerite ima li svjetiosnih oStecenja. Kada je
vanjska svjetlost prejaka, preporucuje se pokriti zaslon rukom.

BILIESKA: Ako u roku od 30 sekundi od ukijugivanja ne primite nijedan
ulaz, Landxcape™ ¢e se iskljuciti. Ako tri puta unesete pogresan PIN, START | HOME ©) ||prs |z
Landxcape™ ¢e izdati upozorenje “di-di” i zatim se iskljuciti.

\ Samo za ilustraciju )




4. Pritisnite @ a zatim @ poalji Landxcape™ natrag na stanicu za
punjenje. Landxcape™ ¢e doci do baze za punjenje duz granicne crte. Kad
Landxcape™ dodire graniénu liniju, ultrazvuéna funkcija * automatski se
iskljuCuje (samo za odredene modele, provjerite tehnicke podatke & izjavu
0 sukladnosti).

* Pomocu ultrazvuénih moguénosti, vas Landxcape™ moze koristiti
ultrazvucne senzore da bi zaobiSao / izbjegao prepreke.

(IJ START

5. Po potrebi precizno prilagodite obrisni oblik grani¢ne crte.

BILIESKA: Ako se graniéna crta prijede tiiskom testa ili ako morate produzit
L Samo za ilustraciju D, graniénu linju, pogledaite “Spajanje graniéne Zice” u korisnickom
priruéniku.

Provjerite status LED indikatora na bazama za punjenje da biste provjerili je

li veza u OK.
Ako se test provjere zavrsi bez problema, moZete zapocCeti koSnju pritiskom
na @ zatim &3 .
Ako se tijgkom provjere pojave problemi, pogledaite “‘Korisniéki priruénik
- RieSavanje problema’.
LED indikator svjetia na -
postolju za punjenje Stanje Postupak

Provjerite je li kabel napajanja pravilno prikljuéen na punja¢ i je li punja¢

Lampica se ne ukljucuje | Nema napajanja. prikljucen u odgovarajucu utiénicu.

Granicna zica uspjesno je povezana. Uredaj je
potpuno napunjen.

—

Upaljena je zelena lampica

Granicna zica nije prikljucena. Provjerite nema li prekida i napuknuc¢a u graniénoj zici.

Zelena lampica treperi Napajanje je uspjesno prikljuceno, a Zica je Provjerite je li grani¢na Zica pravilno povezana s bazom za punjenje.
uspjesno povezana. Provjerite nema li prekida i napuknuc¢a u graniénoj zici.

Zelena lampica treperi Automatsko punjenje /

&WMNIHE

* Ako va$ Landxcape™ nije na njegovom podrucju, nece se pomicatii prikazat ée ‘= £ 1§ =",
Premijestite ga na svoj teritorij i ponovite provjeru.
«  Akoje va$ Landxcape™ na njegovom podrudju, ali prikazuje “ = & 4 =, pogledajte “Poruke o pogresci” u korisnickom priruniku.
+ Landxcape™ uvijek treba ostaviti otvorenim. Ako ga trebate iskljuiti, postavite ga na njegovo ograni¢eno podrucje prije nego $to ga ponovo otvorite.
* Ako vas Landxcape™ prestane raditi, samo ga ponovno pokrenite i ucinite na uobicajeni nacin.
Not: ViSe informacija prona¢i ¢ete u priruéniku za upotrebu.
n.

POSTAVKE

Pogledajte upute za uporabu “4.3. Postavke”.

Pogledajte upute za uporabu “5. App”.







OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in navedila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko privede do
elektricnega udara in/ali resnih poSkodb.

Pred uporaho si pazijivo preherite navodila za varno oliratovanje naprave.
Vsa opozorila in navodila si shranite za kasnejso uporabo.

Kako namestite Landxcape™

Namestitev naprave Landxcape™ je enostavna. Odvisno od velikosti vasega vrta, celotni postopek traja le nekaj
&asa. Ce razmiljate podobno, kot razmi$liamo mi, potem vam je $koda &asa, ki ga porabite za konjo vase zelenice.
Landxcape™ se bo izkazal kot iziemna naloZba, saj vam bo zagotovil ve&letno brezhibno urejenost vase zelenice.
Predstavitev namestitve si lahko ogledate na www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ komaj ¢aka, da zaéne s koSnjo

Zasnovan je za pogosto kosnjo, zaradi ¢esar bo vasa zelenica bolj zdrava in bo videti lepSe kot kdajkoli. Odvisno od
velikosti vase zelenice, Landxcape™ lahko programirate tako, da bo obratoval kadarkoli in kolikor pogosto Zelite, brez
vsakrdnih omejitev. On je tukaj, da dela za vas.

Priprava

Pred zaganjanjem naprave, pozomo preberite ta navodila za namestitev. Ce boste pred namestitvijo Zice za omejitev
delovno obmodje in vse ovire najprej skicirali na papir in dolocili idealne poloZaje za postavitev polnilne baze, vam bo to
izdatno pomagalo pri dejanski postavitvi.




Landxcape™ Polnilna baza
i el
Klini za pritrditev baze Sest robi kfjug Rezervna rezila Omot Zice za omejitev
Klini za Zico Napajalni adapter Spojnik(Ce je na voljo) Merilnik razdalje
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Navodila za Navodila za uporabo Garancijska izjava Tehni¢ni podatki in Priroénik za polnilnik
namestitev izjava o skladnosti
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Landxcape™-ov nov dom: vas vrt

Oglejmo si podrobno kaks$en bo Landxcape™-ov nov dom—vasa zelenica—oznagimo predele, kjer se lahko varno premika in
predele, ki naj se jim Landxcape™ izogiba.

Ovira
Takoj, ko Landxcape™ tréi ob oviro, ki je trdna in vi§ja od 10

cm—kot sta recimo zid ali ograda—se bo va$ Landxcape™
enostavno zaustavil in se usmeril pro¢ od ovire.

Z ultrazvoéno funkcijo lahko Landxcape™ obide / preprei
ovire nad 19 cm (samo za posebne modele, prosimo, preverite
tehnicne podatke & izjavo o skladnosti).

Ob kamne, ki so zadosti tezki, da jih va$ Landxcape™ ne more
premakniti, ta lahko tréi varno. Ce pa ima kaksen od kamnov na
vasi zelenici podevno povrsino, na katero se Landxcape™ lahko
povzpne, ga raje odstranite ali izkljucite iz obmocja kosnje.

Ce je va$a dovozna pot v isti visini, kot je vasa zelenica, med
njima pa ni robnika, se Landxcape™ med kosnjo lahko brez
teZav zapelje preko te poti. Ce Zelite, da se va$ Landxcape™
izogne tej dovozni poti, mora vsaj 10 cm* od robu dovozne poti
namestiti Zico za omejitev.

Ce je va$a dovozna pot peS¢ena, morate 26 cm od Zice za
omejitev namestiti merilnik razdalje in tako prepreciti, da bi
Landxcape™ zasel na ped&eno pot.

*To je priporocena razdalja. Za ustrezno namestitev uporabite
priporo¢eni merilnik razdalje.

Cvetlicne grede Ribniki, bazeni..

Prepri¢ani smo, da si ne Zelite, da bi va$ Landxcape™ pokosil
prelepe roZe ali padel v vodo. Zato se mora teh predelov nujno
izogniti.

Dodatno, ovire, ki so visoke 2 cm - 10 cm morate ravno tako
izlogiti iz obmocja delovanja naprave Landxcape™.




Ce ob drevesih iz zemlje $rlijo korenine, morate prepregiti, da bi
Landxcape™ za$el na te predele.

Kotanie in gricki

Ce so na vasi zelenici izbokline (vi§je od 2 cm) ali kotanje (3irse
od 10 cm in globlje kot 2,5 cm), preverite, ée bi Landxcape™ na
njih lahko nasedel ali bi se njegova rezila lahko dotaknila zemlje
in po potrebi zgladite klan¢ine ali izloCite te predele iz obmogja
delovanja naprave Landxcape™.

Va$ Landxcape™ lahko varno obratuje na klanginah z naklonom
do 35% (20°)**/25% (15°)( Glejte tehni¢ne podatke & Izjava

0 skladnosti za Najv.naklon), zato upoStevajte da na strmejsih
predelih ne bo mogel obratovati.

“Kako izracunati naklon zelence?

Ce bi moral biti naklon zelenice:
35cm (Dvignjenost)
—  =35% (Naklon)
100cm (Dolzina)

1sousiubing

najvec 35 %

A

100cm
|

Namestitev Zice za omejitev na klanéinah Dolzina

-
\

Zgornjega konca zice za omejitev NE SMETE namestiti na
klan€ine, ki imajo ve¢ kot 35% (20°)/25% (15°)( Glejte tehnicne
podatke & Izjava o skladnosti za Najv.naklon) naklona. Zgomii
konec Zice za omejitev mora biti vsaj 26 cm oddaljen od
katerekoli ovire. Spodnjega konca Zice za omejitev NE SMETE .
namestiti na klan¢ine, ki imajo ve¢ kot 17% (10°) naklona. s x
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Spodaj |
Zica za omejitev mora biti vsaj 40 cm oddaljena od katerekoli I \/',

ovire, Ce je ta nameScena na klancini s 17 % naklonom. ' |
OPOMBA: Spodnja Zica za omejevanje ne sme biti name3cena i B =
na zelenici, ki ima naklon vegji od 17 %, sicer bo Landxcape™ L 17%-36% ")
zdrsnil preko nje, Se posebej kadar bo trava vlazna.
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Va$ Landxcape™ mora vedeti, kje lahko kosi. Zato morate z Zico za omejitev oznaciti njegovo obmocje obratovanja in tako ustvariti nevidno ogrado.
Ta bo predstavijala tudi pripomocek, s pomocjo katerega se bo Landxcape™ vracal k bazi za polnjenje.

nProsimo, upostevajte: Pod dolocenimi pogoji lahko dodatna magnetna polja, ki jih ustvari ojacevalno jeklo (Rehar), ki je pogosto
prisotno v podzemnih konstrukcijah, npr. parkirnih hiSah ali podzemnih hangarjih, povzrocijo motnje pri navigacijski opremi
rohotskih kosilnic.u

(e tudi vas sosed uporablja Landxcape™, morate zagotoviti saj 1 m razdalje med va$o in sosedovo Zico za omejitev.
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1. Postavitev haze za poinjenje

Poiscite ravno povrsino za ponilno postajo. Mesto mora biti suho in ne sme
biti izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi, napajalnik pa lahko namestite
na steno.

Landxcape™-ova baza za polnjenje omogoca postavitev poleg stene

ali ograde, le, da so komponente za polnjenje obmijene proti zelenici.

Ce je mozno, namestite bazo za polnjenje v senco, kajti akumulatorji se
kakovostnejSe polnijo, e so na hladnem mestu. Neposredno pred bazo za
polnjenje naj bosta Zici za omejevanje vsaj 150cm usmerjeni pravokotno
na bazo. Poskrbite, da bosta transformator in elektriéna vticnica vedno na
suhem mestu.

Sedaj lahko s Sest robim klju¢em privijete kline za pritrditev baze in slednjo
pritrdite na zemljo.

OPOMBA: Zica za omejevanje mora biti na obeh straneh bate za polnjenje
vsaj 150cm napeljana popolnoma naravnost, brez vsake ovire, kati le tako
se bo naprava lahko brezhibno vrnila v bazo.

Baza za polnjenje naj bo nameS¢ena na relativno ravni podlagi. Ne sme biti
postavljiena na nagnjeni povrsini, niti tako, da bi bilo njeno podnozje napeto
zaradi upogibanja.



2. Poinjienje kosilnice Landxcape™ pred
prvo uporaho

Priklju¢ite napajalni kabel leZiS¢a na adapter, glejte “Prirocnik za polnilnik”.
Nato spojite adapter z elektricno vtiénico. LED-dioda na polnilni postaji
zacne svetiti zeleno. Rocno priklopite Landxcape™ v bazo za polnjenje,
medtem naj bo Landxcape™ odkloplien. Zelena utripajoa lucka na bazi za
polnjenje. Landxcape™ se bo pricel polniti.

Ce je elektriéni kabel napeljan znotraj obmodja kosnje, ga boste morda
morali zakopati v zemljo.

OPOMBA: Ce Zelite priklopiti adapter v notranjo elektricno vtinico,
morate napeljati elektri¢ni kabel skozi luknjo v steni.

Glejte prirocnik za polnilnik.

SERERRERARRNNN..
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Ko prvi¢ names¢ate zico za omejitev, priporo¢amo, da vzdolz

Zice pokosite travo z obic¢ajno kosilnico ali kosilnico na nitko. Nato
namestite zico ¢imbolj blizu tal ter tako preprecite, da bi Landxcape™
lahko po nesreci prerezal Zico. Skozi zico za omejitev tece
nizkonapetostni elektriéni tok, ki ni nevaren za ljudi in zivali.

Izvlecite priblizno 80 cm mejne Zice in jo pritrdite na tla blizu polnilne
postaje. Pozneje boste po postavitvi klinov za mejno Zico ta konec
mejne Zice (vhodna Zica) prikljucilina CRNO sponko.

OPOMBA: Celotna dolzina Zice za omejevanje ne sme presegati 400m
sicer se lahko pojavijo tezave s signalom.




4. Dokon¢anje namestitve Zice za
omejevanje

PoloZite mejno zico na delovno obmocje tako, kot je prikazano na sliki.
Po postavitvi klinov za mejno Zico odmaknite kosilnico Landxcape™ od
polnilne postaje. Mejno Zico naplejite nazaj do polnilne postaje, pustite
priblizno 80 cm mejne Zice (izhodna Zica) in jo odreZite. Vstavite oba
konca Zice v reze na polnilni postaji. Olupite plasti¢ni ovoj na koncu
obeh Zic (priblizno 1 cm) in prikljucite goli kovinski konec vhodne Zice
na CRNO sponko, konec izhodne Zice pa na RDECO sponko.
OPOMBA: Ce morate Zico za omejevanje podaljati, upostevajte
Navodila za uporabo, poglavje “Spajanje Zice za omejitev’.

SEEE== =230

) Ce sta dva otoka blizu eden drugega, priporogamo, da Zico za omejitev
namestite kot je prikazano na sliki.

Landxcape™ se lahko prosto premika preko Zice za omejitev, ki je med
dvema otokoma in mejo obmocja ko3nje.




Ce ima vas travnik ve& obmodij, ki so med seboj povezane s hodnikom,

naj bo ta $irok vsaj 1 meter. Ce je hodnik oji od 1 metra, bo naprava
Landxcape™ le tezko prehajala med razli¢nimi obmodji. V tem primeru
priporo¢amo, da na travniku dolocite glavno in sekundarno obmogje. Mejno
Zico postavite tako, kot je prikazano na sliki. Ce Zelite poseti sekundarno
obmocje, napravo Landxcape™ postavite na sekundamo obmodje. Naprava
Landxcape™ bo tako brez tezav pokosila travo, vendar jo boste morali
prinesti nazaj v polnilno postajo, ko se izprazni baterija.

Pred prvim zagonom, prepricajte se, da je obmocje koSnje brez ovir, kot so
igrace in veje...
1. Nastavite vi§ino koSnje na najvisjo visino.

2. Kosilnico Landxcape™ postavite nekaj metrov pred polnilno postajo.

3. Pritisnite in pridrzite tipko &3, da vklopite kosilnico Landxcape™.
Za prvo uporabo vnesite privzeto PIN kodo 0000 tako, da Stirikrat
pritisnete @ , ko utripa Stevilka 0.

OPOMBA: Ko se Landxcape™ vklopi, se vse lu¢i na zaslonu prizgejo in
nato ugasnejo. Preverite, ali je katera lu¢ poSkodovana. Priporogljivo
je, da zaslon zakrijete z roko, ¢e zunanja svetloba postane premocna.
OPOMBA: Landxcape™ se bo izklopil, ¢e v 30 sekundah po vklopu ne
bo prejel nobenega vnosa. Ce trikrat vnesete napaéno PIN kodo, bo
Landxcape™ sprozil alarm “di-di” in se nato izklopil.

(WAWAW)
oy ks Nl
(WAWAWY
N, Ak Ny

Glavno obmogje

Sekundarno obmocje

oy My Sy Sy Sy Sy
Sl Nl Sy Sl Moo Ny
Sy Sy Suly Sy Sy Sudy
Sl Nl Sy S Neks Ny

START | HOME

(l) START | HOME

Samo za referenco

a v




\_ Samo za referenco )

(IJ START

4. Pritisnite tipki En@ d posliete kosilnico Landxcape™ na polniino
postajo. Koslinica Landxcape™ bo sledila mejni Zici do polnilne postaje.

Pri stiku Landxcape™ mejna ¢rta, ultrazvocni funkcija * samodejno

izklopi (samo za doloéene modele, preverite tehni¢ne podatke & izjavo o
skladnosti).

* Z ultrazvoéno funkcijo lahko Landxcape™ z ultrazvocnimi senzorji zaobide
| prepreci ovire.

5. Po potrebi natantno nastavite zunano obliko mejne Zice.

OPOMBA: Ce se Zica za omejitev med testiranjem pretrga ali jo morate
podalj$ati, upoStevaite navodila v poglaviu »Spajanje Zice za omejitev«
Navodil za uporabo.

Preverite stanje LED svetlobnega indikatorja na polnilni bazi, da se
prepricate, da je povezava v redu.

Ce je preverja ﬁjokoncano brez napak, lahko zacnete koSnjo tako, da
pritisnete tipki in @&

Ce je med preverjanjem zaznana kakrdna koli tezava, si
oglejte»uporabniSki prirocnik za odpravljanje tezav..

LED svetiobni indikator
na polinilni hazi

Lucka se ne vklopi

Ni dovoda elektriéne energije

Preverite, Ce je napajalni kabel pravilno vstavijen v napajalnik, slednji pa v
napajanje.

Zelena lucka sveti

Zica za omejitev je uspesno povezana; naprava

je popolnoma napolnjena

/

Rdeca lucka sveti

Zica za omejitev ni priklopljena.

Preverite, Ce so v Zici za omejitev kak3ne prekinitve.

Napajanje je uspesno povezano, medtem, ko
Zica ni povezana

Preverite in ponovno poveZite Zico.
Preverite, Ce Zica za omejevanje morda ni prekinjena.

Zelena lucka utripa

Landxcape™ se polni samodejno.

/

& OPOZORILO

Ce se va$ Landxcape™ znajde izven obmotja kodnje, bo prenehal kositi, na zaslonu pa bo prikazano sporogilo o napaki »= £ 1=« Enostavno ga
prestavite v obmocje koSnje in ponovite postopek od Preverjanje dalje.
+  Ce je vas Landxcape™ znotraj obmocja kosnje, na zaslonu pa je prikazano besedilo » = £ § = «, reSitev poiscite v navodilih za uporabo, poglavje

“Sporotila 0 napakah” .

. Yaé Landxcape™ naj bo vedno vkloplien. Ce ga izklopite, se pred ponovnim vklopom prepricaite, da je znotraj obmogja ko$nje.
+  Ce va$ Landxcape™ preneha delovati, ga enostavno ponovno zaZenite in ga naprej uporabljajte na obiCajen nacin.
OPOMBA: Ve¢ informacij si oglejte v navodilih za uporaho.

Nastavitev

Veg informacij si oglejte v navodilih za uporabo “4.3 Nastavitev”.

Oglejte si navodila za uporabo “5. App’.







ADVARSEL! Lzes samtlige anvisninger. Manglende overholdelse af nedenstaende anvisninger kan resultere i
elektrisk stad, brand og/eller alvorlig personskade.

Las alle vejledningerne omhyggeligt, s denne maskine betienes pa en sikker méide.
Gem alle advarsler og vejledninger til senere birug.

: - - ™
Sadan installerer du din Landxcape

Installationen af din Landxcape™ er let. Atheengig af sterrelsen af din have, tager hele processen kun et kort stykke tid.
Hvis du er ligesom os, hader du at spilde din kostbare fritid med at sla grees. Landxcape™ vil vise sig at vaere en god
investering og yde pleje til din greespleene i flere &r.

Du kan se en installations demo video pa www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ elsker at sla grs

Den er designet til at sl& grees ofte, for at vedligeholde en sundere og bedre udseende pleene end nogensinde far. Afheeng-
ig af sterrelsen af din plaene, kan Landxcape™ programmeres til at operere pa ethvert tidspunkt og pa enhver frekvens
uden nogen restriktioner. Den er her for at arbejde for dig.

Forheredelse

For installationen pabegyndes, lees hele denne installationsvejledning omhyggeligt i gennem. Hvis du tegner en skitse
over hele arbejdsomradet inklusiv alle forhindringer, vil det veere lettere for dig at bestemme den ideelle placering for
opladerstationen og, hvor graensekablerne skal leegges.




Landxcape™ Opladestation
i 1=
Plokker til opladestationen Allennggle Ekstra klinger Rulle til greensekabel
Plokker til greensekabel Strgmadapter Ledningssamler Afstandsmaler til gresnsekablet

(hvis leveret)
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Installationsvejledning Ejermanual Garantibevis Tekniske data og Opladningshandbog
overensstemmelseserkleering
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Din Landxcape™s nye hjem: din have

Lad os starte med et kig pé din Landxcape™s nye hjem — din have — her skal du finde de omrader, hvor den sikkert kan kgre, og
de omréder, som helt skal undgas.

( )

. o

Hvis din Landxcape™ rammer genstande, som er solide, stabile
og hpjere end 10cm - sdsom en vaeg eller et hegn - vil den blot
stoppe og dreje vaek fra genstanden.

Med ultralydsfunktion kan din Landxcape™ omga / undga
forhindringer over 19 cm (kun for specifikke modeller, bedes
du kontrollere tekniske data & overensstemmelseserklering).

Sten

Sten som er tunge nok til at de ikke kan flyttes, kan din
Landxcape™ sagtens kere imod. Men hvis stenen har en skré
overflade, som din Landxcape™ kan kere opad, skal du flytte
stenen eller fierne den helt fra omradet.

Hvis din indkersel er plan med graesplanen, og der ikke stikker
noget op mellem dem, kan Landxcape™ kere over den uden
problemer. Hvis du gnsker at Landxcape™ skal undga den,
behgves kun en afstand p& 10cm* imellem graensekablet og
plenen.

Hvis indkerslen er grusbelagt, ma din Landxcape™ ikke kere
over den, hold i dette tilfeelde en afstand pa 26cm* imellem
greensekablet og pleenen ved hjeelp af afstandsméleren.

*Dette er den anbefalede afstand. Brug afstandsmaleren, som
falger med, s& du sikre en ordentlig opsaetning.

Du vil nok helst ikke have, at din Landxcape™ kere over din
blomster eller kgre i vandet. S& disse omrader skal undgas.
0gsa forhindringer, der er 2-10 cm hgje, skal fiernes fra
Landxcape™s arbejdsomrade.




Treer

Hvis der stikker rgdder op fra jorden, bar disse omrader undgas
for ikke at beskadige rgdderne..

Fordyhninger og hump

Hvis der er stgrre bump (hejere end 2 cm) eller fordybninger
(bredere end 10 cm og dybere end 2,5 cm), skal du vurdere
om klingerne kan na jorden ellers vil Landxcape™ sidde fast
i dem. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal du enten udjeevne
overfladen eller undga omradet.

Din Landxcape™ er i stand til at kere op ad bakker

op il 35% (20°)**/25% (15°)(Se tekniske data &
Overensstemmelseserklaring for maks. Haldning), s& du skal
blot undga stejlere bakker end dette.

*k = a el
Hvordan heregner du hzldningen pa din plene?

S4 heeldningen er:
35cm (Hejde)

—_——  =35% (Heeldning)
100cm (Leengde)

Placering af afgrensningstrad pa skraninger

Den gvre afgreensningstrad ma IKKE placeres pé skraninger,
som er stejlere end 35% (20°)/25% (15°)(Se tekniske data

& Overensstemmelseserklaring for maks. Heeldning ). Den
pvre afgreensningstrad skal have en afstand pa mindst 26 cm
til andre genstande. Den nedre afgraensningstrad mé IKKE
placeres pa skraninger, som er stejlere end 17 % (10°). Den
nedre afgraensningstrad skal have en afstand pa mindst 40 cm
til andre genstande, nar den placeres pa en skraning pa 17 %.
Bema®rk: Afgraensningstraden kan ikke udlaegges pé tvaers af
en skraning, der er stejlere end 17 %, da Landxcape™ vil glide
0g komme uden for traden, iseer nér graesset er vadt.
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Din Landxcape™ skal vide, hvor den skal sl& greesset. Du skal derfor afmaerke dens arbejdsomréade ved brug af greensekablet, som laver en form
for usynligt hegn. Dette kabel leder ogsa din Landxcape™ til dens opladestation.

“Bemark venligst: Under visse hetingelser, ekstra magnetiske felter genereret af styrkelse stal (Armeringsjern), som ofte findes i
underjordiske konstruktioner som en garage eller en underjordisk hangar, kan fore til navigationsmassige forstyrrelser af robotik
pleneklippere.”

Huis din naho ogsa bruger Landxcape™, skal der vaere en afstand pa mindst 1 meter mellem dit greensekabel og naboens.
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1.Placering af opladestationen

Find en flad overflade til ladestationen, stedet skal veere tart og veek fra
direkte sollys, og adapteren kan monteres pa vaeggen.

Landxcape™’s opladerstation kan placeres mod en mur eller et hegn med
opladerkomponenterne pegende ud mod din pleene. Hvis muligt, skal du
stille opladestationen i skyggen — batterier oplades bedre, nar de er pa

et keligt sted. Lad afgraensningstraden ga i en lige linje pa mindst 150cm
uden forhindringer til venstre og til hgjre for opladerstationen. Sarg for, at
adapteren og stikkontakt holdes altid pa et tart sted.

Du kan nu fastspaende opladestationen permanent til jorden, ved at
spaende de medfglgende plekker pa med unbrakongglen.

BEM/ERK: Afgransningskablet pa hver side af opladningshasen
ber vare lige over 150cm uden hjermer eller hindringer for at sikre
korrekt docking.

Opladerstationen skal placeres pé et plant omrade. Den ma ikke placeres
pé en skra overflade eller et sted, hvor pladen kan blive bgjet.



2.Oplad Landxcape™ for ferste anvendelse

Slut holderens netledning til adapteren, se “opladningshéndbogen”.
Forbind derefter adapteren til en stromkontakt,. LED’en pa ladestationen
teendes med grant lys. Tilslut manuelt Landxcape™ til opladningsstationen
mens Landxcape™ er slukket. Grant lys blinker pa opladningsstationen og
Landxcape™ vil begynde at oplade.

Hvis el-ledningen er inden for arbejdsomradet, kan du ogsa grave den ned,
hvis ngdvendigt.

BEM/ERK Huis du vil tilslutte adapteren til en indenders stikkontakt,
skal du fere stromiedningen gennem hulletivaggen.

Se opladningshandhogen.

Nar graensekablet leegges ud, anbefales det at anvende en almindelig
pleeneklipper eller en greestrimmer til at sla graesset langs graensen.
Saledes kan kablet leegges sa teet som muligt pé jorden for at forhindre, at
Landxcape™ ved et uheld klipper kablet over. Greensekablet har en meget
lav spaending gennem sig, som er sikker for mennesker og dyr.

Traek omkring 80 cm graensekabel ud og fastger den til jorden naer
ladestationen. Senere forbindes denne ende af graensekablet (IND-kabel)
til den SORTE terminal , nar du har lagt greensekablet.

BEMZERK: Det forleengede afgraensningskabel ber ikke veere over 400 m.
Ellers kan det forarsage signalproblemer.

N
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afgransningstraden

Leeg greensekablet omkring arbejdsomréadet som vist i illustrationen.

Nar du har lagt greensekablet, skal du tage din Landxcape™ vaek fra
ladestationen. Far greensekablet tilbage til ladestationen, sgrg for at der er
omkring 80 cm overskydende graensekabel (UD-kabel) og klip resten af.
Indsaet begge kabelender i rillerne pa ladestationen. Fier isoleringen pa
begge kabler (ca. 1 cm), og tilslut den afisolerede ende af IND-kablet til
den SORTE terminal og UD-kablet til den R@DE terminal.

BEMZERK: Hvis du har brug for at foringe afgrensningskablet,
hedes du se i brugermanualen under “Tilslutning af
afyrnsningskablet’ for at 4 vejledning.

| tilfeelde af to ger, der ligger teet ved hinanden, ville det veere passende at
udlaegge kablet som vist pa billedet.
Din Landxcape™ kan frit kare over graensekablet mellem gerne og kanten.



Hvis din graesplaene har to eller flere separate omréder, som er forbundet P L)
med en gang, skal denne gang veere mindst 1 meter bred. Hvis korridoren
er smallere end 1 meter, vil Landxcape™ have sveert ved rejser mellem.

Sekundaer omrade

| dette tilfeelde det anbefales at oprette et hovedomrade og et sekundaert —

omrade i din graespleene. Graenseledningen skal placeres som illustreret WAWAWS

i dette bllede. NA ; i S

i dette billede. Nar det sekundeert omrade skal skeeres, afhent venligst Uhub b by
s Moy Sy Ny s Sy

Landxcape™ og bring det til det sekundaert omrade. Landxcape™ vil sla
uden problem, men du skal medbringe det tilbage til opladningsstationen,

X ' Hovedomrade
nar batteriet lgber ud.

Kun for referance

Fer du starter den for farste gang, skal du serge for, at greespleenen er fri
for genstande, sésom legetgj og grene...
1. Indstil klippehgjden til det hgjeste niveau.

2. Anbring din Landxcape™ et par meter fra ladestationen.

3.Tryk p& (& indtil Landxcape™ taender. For den farste brug, input den
standard PIN-kode 0000 ved at trykke & fire gange nér tallet 0 blinker.
BEMZRK: Nar Landxcape™ taendes, alle lysene pa displayet vil blive belyst
og derefter slukkes. Tjek om der er nogen lys beskadiget. Det anbefales at
beskytte skeermen med handen nar udenderslyset bliver for steerkt.
BEMZERK: Landxcape™ vil slukke, hvis det ikke far nogen input inden for
30 sekunder efter at den er teendt. Hvis du indtaster forkert PIN-kode tre START | HOME () | sTarT | Home
gange, vil Landxcape™ @ge alarmen “di-di” og derefter slukke.

\ Kun for referance )




(IJ START

Kun for referance D,

4.Tryk pa & 0g & for at sende Landxcape™ tilbage til ladestationen.
Din Landxcape™ vil fglge graensekablet tilbage til ladestationen.

Nar Landxcape™ rorer ved graenselinjen, slukkes ultralydsfunktionen *
automatisk (kun for specifikke modeller, kontroller de tekniske data &
overensstemmelseserklaring).

* Med ultralydsfunktion kan din Landxcape™ omga / undga forhindringer
ved hjeelp af ultralydssensorer.

5. Finjustér greensekablet, hvis det er ngdvendigt.

BEMZERK: Hvis afgraensningskablet er brudt under afpravning, eller du
synes, at du har brug for at forleenge afgraensningskablet, se "Samiing
med afgraensningskablet' i Brugervejledning.

Tjek status for LED lysindikatoren pa opladnings stationen for at sikre at
forbindelsen er OK.

Hvis verifikationen er fuldfart uden problemer, kan du starte sléning ved at
trykke @ @D pa derefter.

Hvis der opstar problemer under kontroltesten, se venligst
“Brugermanual - Fejlfinding”.

LED lysindikator pa

Status

Lyset teender ikke

Der er ingen strgm.

Kontrollér, om stremkablet er korrekt forbundet il opladerstationen, og at
opladerstationen er forbundet til en passende stramkontakt.

Grent lyst teendt

Graensekablet er forbundet korrekt; helt
opladet.

/

Lamper lyser rad

Grensekablet er ikke tilsluttet.

Tjek, at der ikke er brud pa graensekablet.

Stramforsyningen er forbundet korrekt, men
kablet er ikke forbundet korrekt

Kontrollér og forbind kablet igen.
Kontrollér, at afgreensningstraden ikke er afbrudt.

Grent lys blinker Landxcape™ oplader automatisk. /
& ADVARSEL
e Huis din Landxcape™ er uden for dets omrade, vil den ikke bevaege sig og “= € 1 = vil vises. Fiyt det inde i dets omrade og gentag Vierifikation.

e Hvis din Landxcape™ er inden for dens omréde, men “= e vist, henvis venligst til “Fejl Besked” i Ejerens instruktionsbog til at finde lgsninger.
¢ Din Landxcape™ skal altid veere teendt. Hvis du far brug for at slukke for den, skal du sgrge for at den er indenfor klippeomradet, nér du teender den

igen.

¢ Hvis din Landxcape™ stopper driften, genstart den som du normalt ville gere.

BEMZERK: Se venligst Installationsvejledningen for flere oplysnigner.

Se venligst Brugermanual 4.3 Indstilling”.

Se brugsanvisningen "5. App".







VAROITUS: Lue Kaikki turvavaroitukset ja ohjeel. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi johtaa
séhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan vammaan.

Lue ohjeet huolellisesti koneen kiyitimiseksi turvallisesti,
Sailyti Kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttoa varten.

™ - - -
Landxcape ™ -ruohonleikkurin asentaminen

Landxcape™ in asennus on helppoa. Puutarhasi koon mukaan koko toimenpide kesté vain hetken. Jos olet samanlainen
kuin me, et pidd ajatuksesta kayttdd kallisarvoista aikaasi nurmikon leikkaamiseen. Landxcape™ on hieno investoint,
joka tarjoaa nurmikon hoitoa vuosiksi eteenpain.

Katso asennuksen esittelyvideo osoitteessa www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ rakastaa nurmikon leikkuuta

Se on suunniteltu leikkaamaan nurmikko usein, joten nurmikko pysyy terveempané ja paremman nékoisené kuin koska-
an aikaisemmin. Nurmikon koon mukaan Landxcape™ in voi ohjelmoida toimimaan ilman rajoitusta milloin ja miten usein
tahansa. Landxcape™ on palveluksessasi.

Valmistelut
Ennen asennuksen aloitusta lue koko tdma Asennusopas huolellisesti. Piirra kaavakuva tydalueista kaikkine esteineen,
niin sinun on helpompi léyt4a paras mahdollinen paikka latausalustalle ja selvittdd, miten kehdjohdot on paras vetaa.




Landxcape™ Latausalusta
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Alustan kiinniketta Kuusiokulma-avain Varaterad Keh&johtokela
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Landxcape™ in uusi koti: Sinun puutarhasi

Aloitetaan tutkimalla tarkemmin Landxcape™ in uutta kotia - sinun nurmikkoasi - ja korostetaan alueita, joihin se voi menna
turvallisesti ja alueita, joita Landxcape™ in on parasta vélttaa.

o .o

(" ) Kivet

Kiviin, jotka ovat liian painavia Landxcape™ in siirrettévéksi, on
turvallista osua. Jos kivi on kaltevapintainen, jolle Landxcape™
voi kiivetd, se on poistettava tai kohta on suljettava pois
tyoskentelyalueesta.

Esteet

Osuessaan esteeseen, joka on kova, kiinted ja korkeampi kuin
10 cm — kuten seiné tai aita —Landxcape™ yksinkertaisesti
pysahtyy ja muuttaa suuntaansa poispéin esteesta.

Ultradénitoiminnolla Landxcape™ voi ohittaa / valttd yli 19
cm n esteita (vain tietyissa malleissa, tarkista tekniset tiedot &
vaatimustenmukaisuusvakuutus).

Rjotiet

Jos ajotie on samalla tasolla kuin nurmikko ja ilman esiin
kohoavaa pintaa, Landxcape™ pystyy kulkemaan sen yli
vapaasti. Jos haluat Landxcape™ in vélttdvén sitd, tarvitaan
vain 10 cm:n* véli kehdjohdon ja ajotien vélissa.

Jos ajotie on sorapintainen, Landxcape™ ilta on estettiva sen
paélla kulkeminen kéyttaen etéisyysmittaa tilan jattdmiseksi
tassa tapauksessa séilyttden 26 cm vélin kehdjohdon ja ajotien
vélilla.

* Tama on suositeltava etdisyys. Kéyta toimitukseen kuuluvaa
mittaa varmistamaan oikea asennus.

Et varmaankaan halua Landxcape™ in leikkaavan kukkiasi tai
putoavan veteen. Néita alueita on valtettava.

Lisaksi 2 — 10 cm korkeat esteet on myos jatettivé pois
Landxcape™ in toiminta-alueelta.




Jos maasta nousee juuria, néitd alueita tulisi valttaa, jotta
juuret eivét vahingoitu.

Kuopat ja toyssyt

Jos alueella on suuria tdyssyja (yli 2 cm korkeita) tai kuoppia
(levedmpié kuin 10 cm ja syvempid kuin 2,5 cm), tarkista
voivatko terét koskettaa maata tai voiko Landxcape™ juuttua
kuoppiin tai toyssyihin. Jos néin on, tee pinnasta kaltevampi tai
erota alue Landxcape™ in kéyttoalueesta.

Landxcape™ pystyy kiipeamaén turvallisesti rinnettd, jonka
kallistus on enintddn 35% (20°)**/25% (15°)(Katso tekniset
tiedot & Vaatimustenmukaisuusvakuutus Maks.rinne), joten
vélta taté jyrkempid rinteitd.

“Kuinka pystyt laskemaan nurmikkosi
kaltevuuskulman?

Joten rinne olisi:
35cm (Nousu)

—— =35% (Kaltevuuskulma)
100cm (Pituus)

Ylempaé kehdjohtoa El tule asettaa mékiin, joiden jyrkkyys
on suurempi kuin 35% (20°)/25% (15°)(Katso tekniset tiedot
& Vaatimustenmukaisuusvakuutus Maks.rinne). Ylemmaén
kehdjohdon tulee olla vahintddn 26 cm:n etéisyydelld kaikista
esteistd. Alempaa kehajohtoa El tule asettaa mékiin, joiden
jyrkkyys on suurempi kuin 17 % (10°). Alemman keh&johdon
tulee olla vahintaan 40 cm:n etdisyydelld kaikista esteistd, kun
se on asetettu mékeen, jonka jyrkkyys on 17 %.

Huomautus: Kehéjohtoa ei voida asettaa rinteisiin, jotka ovat
jyrkempia kuin 17 %, tai Landxcape™ luistaa ja liukuu johdon
ulkopuolelle, erityisesti, jos nurmikko on méarka.

N\
=
[=)
[
wn
[y
100cm
< _ ;
Pituus
J
g )
| g i — s
i = E
N ERE & i
arm S .g: ‘% i
e’




Yieiskatsaus ;oo

JECL

=BHem

§ =260m

el

2 _‘_—
J . _J

Landxcape™ in on tiedettdva, missé sen on leikattava nurmikkoa. Siksi sinun on merkittéva sen tydskentelyalue kehdjohdolla, joka muodostaa
nakymattdman aidan. Tamé johto my6s opastaa Landxcape™ in latausalustalle.

“Huomioi: Tietyissi olosuhteissa lisityt magneettikentit, jotka luodaan teriiksesti (Raudoitus), jota usein esiintyy maanalaisissa
rakenteissa, kuten parkkihalli tai maanalaiset hallit, voi johtaa automaattisten ruohonleikkureiden navigointihAiridihin. “

Jos myis naapurisi kiiyttiaa Landxcape™ -ruohonleikkuria, pidé viihintéén 1metrid véiilié oman keh@johtosi ja naapurin johdon vélilla.
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1. Latausalustan sijoittaminen

Etsi latausasemalle tasainen pinta. Paikan tulisi olla kuiva ja suojassa
suoralta auringonvalolta, ja sovitin voidaan asentaa seindlle.
Landxcape™ in latausalusta voidaan sijoittaa seind4 tai aitaa vasten,
latausosat kohti nurmikkoa. Jos mahdollista sijoita latausjalusta varjoon:
akut latautuvat paremmin viiledssé paikassa. Jété latausalustan
vasemmalle ja oikealle puolelle vahintddn 150cm pitké suora ja esteeton
keh&johdon osuus. Varmista, ettd sovitin ja virtajohtoséilytetaén aina
kuivassa paikassa.

Nyt voit kiinnitta4 latausalustan pysyvésti kiristimélla toimitukseen
kuuluvat alustan kiinnikkeet kuusiokulma-avaimella.

HUOMAA: Rajakaapelin on oltava suorassa latausaseman
kummaliakin puolelia suora 150cm ilman kulmia tai esteiti, jotta
varmistetaan asianmukainen telakoituminen.

Latausalusta on sijoitettava suhteellisen tasaiselle maalle. Se ei saa olla
kaltevalla pinnalla tai paikassa, jossa sen levy taipuu.



2.1ataa Landxcape™ ennen ensimmaista
kiyttokertaa

Kytke telineen virtajohto adapteriin, katso” laturin kéyttbohjeet “.

Liité sitten sovitin verkkopistorasiaan. Latausaseman LED muuttuu
vihredksi. Aseta Landxcape™ késin latausalustalle, kun Landxcape™ on
sammutettu. Vihrea valo vélkkyy latausasemassa ja Landxcape™ alkaa
latautua.

Jos virtajohto on tydskentelyalueella, se on kaivettava tarpeen mukaan
maahan.

HUOMAR: Jos haluat kytkei sovittimen sis:lli olevaan
sihkopistorasiaan, virtajohto on reititettéivii seinéin tehdyn reiin
Iipi. Katso laturin kiyttiohjeet.

Kun kiinnitat kehdjohtoa, suosittelemme tavallisen ruohonleikkurin tai
trimmerin kéytta ruohon leikkaamiseksi rajaa pitkin. N&in kehajohdon voi
asettaa mahdollisimman lahelle maata, jotta Landxcape™ ei vahingossa
leikkaa johtoa. Kehajohdossa on hyvin matala jénnite, joten se on taysin
vaaraton ihmisille ja lemmikkieldimille.

\ledd rajalankaa noin 80 cm ulos ja kiinnitd se maahan lahelle
latausasemaa. Myohemmin tdma rajalangan paé (IN-lanka) liitetdan
MUSTAAN liittimeen sen jélkeen, kun rajalanka on kiinnitetty tapilla.
HUOMAR: Jatketun rajakaapelin pituus ei saa ylittdd 400 metrid tai se voi
aiheuttaa signaaliongelman.




4. Kehijohdon asennuksen viimeistely

Laske rajalanka alas toiminta-alueen ympdrille kuvassa néytetylla tavalla.
Kun rajalanka on kiinnitetty, ota Landxcape™ pois latausasemasta. Johda
rajalanka takaisin latausasemaan, jata rajalankaa (OUT-lanka) noin 80
cm:n pituus ja katkaise se. Laita molempien lankojen paéat latausaseman
uriin. Irrota muovikuorta molempien lankojen paista (noin 1 cm) ja kytke
IN-langan p&an paljas metallilanka MUSTAAN liittimeen ja OUT-langan
paan PUNAISEEN liittimeen.

HUOMAA: Jos rajakaapelia on jatkettava, katso ohjeet omistajan
kéyttboppaan osasta “Rajakaapelin liittiminen”.

SEEE== =230

) Jos kyseessé on kaksi ldhekkéin olevaa saareketta, on katevad asettaa
johto ylId kuvatulla tavalla.

Landxcape™ pystyy kulkemaan vapaasti kehajohdon yli saarekkeiden ja
leikkausrajan valilla.




Jos nurmikkoon kuuluu kaksi tai useampia erillisia alueita, joiden

vélilla on kaytava, sen tulisi olla vahintaén 1 metrié leved. Jos tila on
kapeampi kuin 1 metrin levyinen, Landxcape™: Ild on vaikeuksia likkua.
Tassé tapauksessa on suositeltavaa perustaa padalue ja toissijainen

alue nurmikolle. Rajoituskaapeli tulee sijoittaa kuvan mukaisesti. Kun
toissijainen alue on leikattava, ota Landxcape™ ja vie se toissijaiselle
alueelle. Landxcape™ leikkaa ilman ongelmia, mutta sinun on palautettava
se takaisin lataustelineeseen, kun akku loppuu.

Ennen kuin kdynnistat laitteen ensimmadisté kertaa, varmista, ettei
kéyttoalueella ole esineitd kuten leluja tai oksia.
1. S44da leikkauskorkeus maksimitasolle.

2. Aseta Landxcape™ tydskentelyalueen sisdpuolelle muutama metri
latausalustan taakse.

3. Paina , kunnes Landxcape™ kytkeytyy péalle. Sy6ta oletus
PIN-koodi 0000 painamalla numeroa 0 nelja kertaa, kun numero
0 vilkkuu.

HUOMIOLI: Kun Landxcape™ kéynnistyy, kaikki ndyton valot syttyvat
ja sammuvat sitten. Tarkista, onko jokin valoista vaurioitunut. On
suositeltavaa suojata ndytté kadelld, kun ulkona on kirkasta.
HUOMIOI: Landxcape™ kytkeytyy pois paalta, jos sille ei saa kaskyé
30 sekunnin kuluessa sen kdynnistamisesta. Jos syotat vaaran
PIN-koodin kolme kertaa, Landxcape™ hélyttad aannelld “di-di” ja
sammuu sitten.
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4. Paina 8 ja @D shettiksesi Landxcape™ takaisin latausasemaan.
Landxcape™ seuraa rajalankaa latausasemaan.

Kun Landxcape™ koskettaa rajaviivaa, ultradénitoiminto * sammuu
automaattisesti (vain tietyissé malleissa, tarkista tekniset tiedot &
vaatimustenmukaisuusvakuutus).

* Ultra&énitoiminnolla Landxcape™ voi ohittaa / valttéa esteitd

dy |smanr ultra&nianturien avulla.

5. Hienosadda rajalangan muotoa tarvittaessa.

HUOMAAR: Jos rajoituskaapeli on rikki testauksen aikana tai jos huomaat,
ett rajoituskaapelia on jatkettava, katso ohjeet Omistajan kéyttooppaasta
L Viitteeksi ) kohdasta “Rajoituskaapelin yhdistiminen”.

Tarkista latausyksikon LED-merkkivalon tila varmistaaksesi, etté yhteys on
kunnossa.

Jos varmennus testi on suoritettu onnistuneesti, voit aloittaa leikkaamisen
painamalla @8 sitten @B .

Jos tarkistustestin aikana oli ongelmia, katso ohjeita “Omistajan

kiiytidoppaasta-Vianetsinti” .
LED-merkkivalo . .
lataustelineessi Tia Tolminta
Valo i syty Virta e ole kytketty. Tarl.<|sta onlko wrtgjohto liitetty oikein laturiin, ja etta laturi on kytketty
sopivaan pistorasiaan.
Vihred valo palaa Kehdjohto on liitetty oikein, tayteen ladattu. /
Kehéjohtoa ei ole liitetty. Tarkista, ettd kehdjohdossa ei ole katkoja tai murtumia.
Punainen valo palaa Sahkonsyotto on liitetty oikein, mutta johto on | Tarkista ja liitd johto uudelleen.
liitetty vadrin. Tarkista, ettd kehdjohdossa ei ole katkoksia.
Vihre valo vilkkuu Landxcape™ latautuu automaattisesti. /
& VAROITUS
e Jos Landxcape™ on sen raja-alueen ulkopuolella, se ei liku ja “ = &= § - tulee nakyviin néytdlle.
Siirra sealueelle ja toista varmennustesti.
e Jos Landxcape™ on sen raja-alueella, mutta naytolla nékyy “ - £ § - ”, katso ohjeet kohdasta “Virheviestit” kayttdoppaassa.

e Landxcape™ tulee aina olla kytkettyna pédlle. Jos se on sammutettava, varmista, ettd asetat sen paikaan, joka on leikkausalueen sisélld ennen kuin
kytket sen takaisin padlle.

e Jos Landxcape™ lakkaa toimimasta, kdynnisté se uudelleen ja kdyta normaalisti.

HUOMAUTUS: Katso lisiitietoja Kiyttoohjeesta.

Asetukset

Katso ohjeita Omistajan kdyttooppaasta "4.3 Asetukset”.

Katso kayttdohjeet "5. Sovellus App".







ADVARSEL Les gjennom alle advarsiene og alle anvisningene. Hvis advarslene og anvisningene ikke falges,
kan det fordrsake elektriske stot, brann og/eller alvorlige skader.

Les neye gjennom anvisningene for trygg bruk av maskinen.
Ta vare pd alle advarsler og anvisninger slik at du kan lese dem senere.

Slik installerer du Landxcape™

Det er lett & installere Landxcape™. Dessuten er installasjonen fort gjort, litt avhengig av sterrelsen pa hagen. Du er
sikkert enig med oss i at det burde vaere ungdvendig & kaste bort verdifull fritid pa & klippe plen. Landxcape™ vil vise seg
a veere en god investering som vil gi deg mange &r med godt hagestell.

Du kan se en video som viser installasjonen pa www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ liker 4 klippe plenen

Den er konstruert for & klippe plenen regelmessig, slik at du far en penere plen en noen gang far. Avhengig av hvor stor
plenen er, kan du programmere Landxcape™ til & arbeide nar som helst eller med jevne mellomrom uten restriksjoner.
Den er her for & jobbe for deg.

Forberedelse

Les gjennom hele installasjonsguiden naye far du begynner installasjonen. A tegne et utkast av arbeidsomradet inkludert
alle hindre, vil gjore det enklere for deg a se de ideelle posisjonene for basestasjonen, og hvor grenseledningene bar
legges.




Landxcape™ Ladestasjon
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Lasepinner for basestasjon Sekskantngkkel Reserveblader Hijul for begrensningskabel

Begrensningspinner Stromadapter Kobling (hvis gitt) Avstandsméler for grenseledning
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Landxcape™ s nye hjem: hagen din

Vi starter med & ta en naermere kikk pa Landxcape™ s nye hjem — gressplenen din — og markerer de stedene det er trygt at den
gar, og de stedene Landxcape™ helst bgr unnga.

Nar Landxcape™ treffer en hindring som er hard, stabil og
heyere enn 10 centimeter, for eksempel en vegg eller et
gjerde, tar den ganske enkelt og stopper og svinger vekk fra
hindringen.

Med ultralydfunksjon kan Landxcape™ omga / unnga
hindringer over 19 cm (kun for spesifikke modeller, vennligst
sjekk tekniske data & samsvarserklering).

Steiner

Steiner som er sé tunge at de ikke blir flyttet pa av
Landxcape™, kan trygt bli liggende. Men hvis en stein en har
skranende overflate som Landxcape™ kan klatre p&, ber den
enten fiernes eller holdes utenfor arbeidsomradet.

Hvis oppkjerselen ligger like hgyt som plenen og dekket ikke
stikker opp, kan Landxcape™ kjgre greit over den. Hvis du
gnsker at Landxcape™ skal unngé den, trengs det bare en
avstand pa 10 cm* mellom grensetraden og veien.

Hvis det er singel i oppkjerselen, ber ikke Landxcape™ kjore
over den. slik at det holdes en avstand pa 26 cm* mellom
grensetraden og veien.

* Dette er den anbefalte avstanden. Bruk den medfglgende
avstandsholderen for a sikre riktig installasjon.

Du vil helt sikkert ikke at Landxcape™ skal klippe blomstene
dine eller falle ut i vannet. Disse omradene bgr unngas.

| tillegg ber omréder som er 2 cm - 10 cm hgye 0gsa
ekskluderes fra Landxcape™ s arbeidsomrade.




Treer

Hvis det er rgtter som kommer opp av bakken, bar disse
omrédene unngas slik at rattene ikke skades.

Hvis det finnes store humper (hgyere enn 2 cm) eller groper
(bredere enn 10 cm og dypere enn 2,5 cm), ber du se om
bladene tar nedi bakken eller om Landxcape™ kan sette
seg fast pa dem. Hvis dette er tilfelle, bar du enten gjore
nedsenkningene mindre eller utelate disse omradene fra
Landxcape™ s driftsomréde.

Bakker

Landxcape™ kan klatre opp bakker med helling inntil 35%
(20°)**/25% (15°)(Se tekniske data & Samsvarserkleering
for maks. Skréningen), s noe som er brattere enn dette bar
unngas.

*x H o H
Hvordan beregne hellingen pa plenen din?

S4 hellingen vil veere:
35¢cm (Stigning)

————— =35% (Helling)
100cm (Lengde)

Buubns

Plassering av grenseledninger pa hellinger

Den gvre grenseledningen ber IKKE plasseres pa hellinger

som er brattere enn 35% (20°)/25% (15°)(Se tekniske data &
Samsvarserklaering for maks. Skraningen). @vre grenseledning |
ber ha en avstand pa minst 26 cm mellom alle hindringer. Den i
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nedre grenseledningen bar IKKE plasseres pa hellinger som er , x v
brattere enn 17 % (10°). Den nedre grenseledningen bgr ha b \/ |
en avstand pa minst 40 cm mellom alle hindringer nar den er e B i
plassert pa en helling som er 17 %. ST et
MERK: Grenseledningen kan ikke legges pa tvers av en helling L 1T%0-S6%s =17 J

brattere 17 %, ellers vil Landxcape™ skli og krysse utenfor
ledningen, spesielt nér gresset er vatt.
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Landxcape™ ma vite hvor den skal Klippe. Derfor mé& du markere arbeidsomradet med en grenseledning som danner et usynlig gjerde. Denne
ledningen viser ogsa Landxcape™ hvor ladestasjonen er.

“¥ar oppmerksom pa: Under vise forhold, ekstra magnetiske felt utviklet av forsterkning stal (Armering), som ofte finnes i
underjordiske konstruksjoner som et parkeringshus eller en underjordisk Hangar, kan fore til navigasjonsforstyrrelser av robotikk
gressklinpere.”

Hvis nahoen ogsa hruker en Landxcape™ ma du ha en avstand pa minst 1 meter mellom din grenseledning oy naboens.
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1.Plassering av ladestasjonen

Finn en flat overflate for ladestasjonen. Stedet ma veere tort og beskyttet
mot direkte sollys. Adapteren kan monteres pa veggen.

Landxcape™ s basestasjon kan plasseres mot en vegg eller et gjerde,
med ladekomponentene vendt inn mot plenen din. Hvis det er mulig skal
ladestasjonen plasseres i skyggen — batteriene lades bedre pa et kjglig
sted. La det vaere plass til en rett grenseledning, minst 150cm lang uten
hindre til venstre og hayre for basestasjonen. Forsikre seg at adapteren og
lektrisk uttak alltid holdes pa et tort sted.

Du kan né feste ladersokkelen permanent pa bakken ved a stramme

de medfalgende sokkelholderpluggene med den medfglgende
sekskantngkkelen.

MERK: Grensekahelen pa hver side av ladestasjonen ma vare rett
i enlengde pa 150cm pa hver side uten hjerner eller hindre for &
sikre riktig dokking.

Basestasjonen ma plasseres pa relativt jevnt underlag. Den ma ikke
plasseres pa en hellende overflate eller et sted som gjor at platen bayes.



2.lade Landxcape™ for ferste gangs hruk

Koble stromkabelen til holderen til adapteren, se “ Laderhandbok “.
Koble adapteret til stramuttaket. Lysdioden pé ladestasjonen vil
begynne 4 lyse grent. Trekk fra manuelt Landxcape™ til ladestasjonen
mens Landxcape™ er sltt av. Lampen pa ladebasen blinker grgnt og
Landxcape™ begynner & lade.

Hvis stramledningen er innenfor klippeomréadet, kan den om ngdvendig
graves ned.

MERK: Hvis du vil koble adapteren til en stikkontakt, ma du fere
stromiedningen giennom hulletiveggen.

Se ladehandbok.

FEEERRERARARNN. .
FEIRIRA BRRRRARNRY

Nar grenseledningen plugges, anbefales det & bruke en normal
gressklipper eller en gresstrimmer til & klippe gresset langs grensen. Da
kan ledningen legges s& naerme bakken som mulig, for & forhindre at
Landxcape™ utilsiktet kutter den. Grenseledningen leder stram med sveert
lav spenning slik at det er helt trygt for mennesker og dyr & komme borti
den.

Trekk ut en lengde pa rundt 80 cm avgrensingskabel og fest den til bakken
ner ladestasjonen. Senere vil denne enden av avgrensningskabelen
(INN-ledningen) kobles til den SORTE terminalen etter at du har bundet
avgrensningskabelen.

MERK: Den utlagte grensekabelen ma ikke vaere over 400 meter for ikke &
forarsake signalproblemer.
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4. Fullfere oppsett av grenseledningen

Legg ned avgrensningskabelen rundt arbeidsomradet som vist pa
illustrasjonen.

Etter & ha bundet avgrensningskabelen, ta Landxcape™ bort fra
ladestasjonen. Led avgrensningskabelen tilbake til ladestasjonen, mal
av en lengde av avgrensningskabelen (UT-ledningen) pa rundt 80 cm
og kutt den. Sett begge ledningene inn i sporene pa ladestasjonen. Fiern
plastbelegget pa begge ledningene (rundt 1 cm), og koble den nakne
metalltradenden for INN-kabelen til den SORTE terminalen og enden av
UT-ledningen til den RODE terminalen.

MERK: Dersom du méa forlenge grenseledningen, se under
kapittelet “Skjoting av grenseledningen” Brukerhandhboken for
instruksjoner.

| de tilfeller der plenen bestar av to gyer som ligger tett sammen, vil det
veere hensiktsmessig & legge ut ledningen slik som vist pa bildet.
Landxcape™ kan bevege seg fritt over grenseledningen mellom gyene og
Klippegrensen.



Hvis plenen har to eller flere avgrensede omréder koblet sammen via

en passasje, ma passasjen vaere minst 1 meter bred. Hvis korridoren er
smalere enn 1 meter, er det besveerlig for Landxcape™ 4 reise mellom. |
dette tilfellet anbefales det a sette opp et hovedomrade og et sekundeert
omrade i plenen. Grensetraden skal plasseres som vist pa bidet. Nar det
sekundaere omréadet ma kuttes, vaer sé snill og hent Landxcape™ og bring
det til det sekundaere omradet. Landxcape™ vil sla av uten problem, men
du ma ta det tilbake til ladestasjonen nar batteriet gér tom.

For du starter den for farste gang, ma du, kontrollere at driftsomrédet er
fritt for ting som leker og grener...
1. Innstill klippehgyden til maksimal hgyde.

2. Plasser Landxcape™ noen fa meter foran ladestasjonen.

3. Trykk pa @3 il Landxcape™ slér seg pa. For farste gang, skriv inn
standard PIN-kode 0000 ved & trykke for fire ganger nar nummer
0 blinker.

MERK: Nar Landxcape™ slas pa, erklaeres alle lysene pa skjermen

og sléas av. Sjekk om det er noe lys skadet. Det anbefales & hytte
skjermen med handen nar utelyset blir for sterkt.

MERK: Landxcape™ slas av hvis den ikke mottar noen input innen

30 sekunder etter at den er slatt p&. Hvis du angir feil PIN-kode tre
ganger, vil Landxcape™ vil heve alarmen “di-di” og deretter sla av.
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4. Trykk pa & 0g & for 3 sende Landxcape™ tilbake til ladestasjonen.
Landxcape™ vil falge avgrensningskabelen til ladestasjonen.

Nar Landxcape™ bergrer grenselinjen, slés ultralydfunksjonen *
automatisk av (kun for spesifikke modeller, vennligst sjekk tekniske data &
samsvarserklaering).

* Med ultralydfunksjon kan Landxcape™ omga / unnga hindringer ved &
() |smanr bruke ultrasoniske sensorer.

5. Finjuster formen for yiterlinjen av avgrensningskabelen om ngdvendig.
MERK: Hvis grenseledningen brytes under testing eller hvis du mé forlenge
den, se "Skjote sammen grenseledningen' i bruksanvisningen for

\_ Kun for referanse ) instruksjoner.

Kontroller LED-lys indikators status pa ladestasjonen for & vaere sikkert at
tilkoblingen er OK.
Hvis bekreftelsestesten er fullfert, kan du begynne a klippe ved 4 trykke pa

" FY = B .
Dersom kontrolltesten ikke er vellykket, se “Brukerhandbok-
Feilseking”.
LED-lys indikator pa N
latestasjonen Status Handtering
. ) Kontroller om stramledningen er korrekt tilkoblet til laderen, og at laderen
Lys tenner ikke Det er ingen strgm. . )
er koblet il en egnet strgmforsyning.
Grent lys pa Grenseledning er korrekt tilkoblet; fullt ladet |/
Grenseledningen er ikke koblet til. Siekk at det ikke er brudd pa grenseledningen.
Redt lys pa Stremforsyning er korrekt tilkoblet, men Kontroller og koble ledningen til igjen.
ledningen er ikke korrekt tilkoblet Kontroller at det ikke er brudd i grenseledningen.
Grent blinkende lys Landxcape™ lader seg automatisk. /

& ADVARSEL -

e Hvis Landxcape™ er utenfor sitt territoium, vil det ikke bevege sego g “= =+ =" vises.
Flytt den innenfor sitt territorium og gjenta verifisering.
e Hvis Landxcape™ er innenfor sitt territorium, men det er viset “= £ 1= vaer sasnil og se “Feilmeldinger” i brukerhandboken for lasninger.
o Landxcape™ skal alltid veere pa. Hvis du ma slé den av, pass pa at den star inne i arbeidsomradet nér du slar den pa igjen.
e Hvisdin Landxcape™ stopper & operere, starter du den bare pa nytt, og bruker den som normalt.
Ohs! Se brukermanualen for mer informasjon.

Innstilling
Se Brukerhandbok 4.3 Innstilling”.

Se bruksanvisningen “5. App”.







VARNING: Liis igenom alla varningar och séikerhetsinstruktioner. Underiételse att beakta varningar och
sékerhetsinstruktioner kan leda till elstot, brand och/eller allvarlig personskada.

Lis noga igenom instruktionerna for att kunna anvinda enheten pa ett sikert sitt.
Snoara alla varningar och séikerhetsinstruktioner for framtida referens.

Sa hir installerar du din Landxcape™

Det gér enkelt att installera din Landxcape™. Beroende pa hur stor tradgérd du har tar hela processen bara en kort stund.
Om du precis som oss hatar att slésa din lediga tid pa att klippa grasmattan ar Landxcape™ &r en bra investering, som
ger dig &r av grasmattevard.

Du kan titta pa demovideon pa www.landxcape-robotics.com.

Landxcape™ élskar att klippa

Den ar konstruerad att klippa ofta och halla grasmatta finare och i béttre form an nagonsin. Beroende pa din grasmattas
storlek kan Landxcape™ programmeras att arbeta nér som helst eller regelbundet utan begransningar. Den &r hr for att
arbeta at dig.

Innan du installerar maste du lasa hela installationsguiden noga. Att skissa arbetsomradet inklusive alla hinder gor det
enklare for dig att avgora det basta stéllet att placera laddningsbasen och var granstradarna ska dras.
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Landxcape™ s nya hem: din tridgard

Vi bérjar med att ta en titt p& Landxcape™ s nya hem — din tridgérd — och var enheten sékert kan arbeta och vilka platser som
din Landxcape™ bor undvika.

( )

. o

Om din Landxcape™ kor pa ett hinder som &r styvt, stabilt och
hogre an 10 cm — som t.ex. en vagg eller ett staket — kommer
din Landxcape™ helt enkelt att stanna och byta riktning.

Med ultraljudsfunktion kan din Landxcape™ kringga / undvika
hinder dver 19 cm (endast for specifika modeller, kontrollera
teknisk information & dverensstimmelse).

Stenar

Stenar som &r sé pass tunga att de inte kan flyttas av din
Landxcape™ kan kéras pé av enheten utan fara. Men om
stenen ar sluttade sa att din Landxcape™ kan kora upp pa
den ska du antingen flytta p& stenen eller avgransa den fran
Klippomradet.

Unpiarter

Uppfarter

Om gangen ar pA samma niva som grasmattan och utan nagra
uppstickande ytor kan din Landxcape™ passera den utan
problem. Om du vill att Landxcape™ skall undvika det behévs
endast 10 cm* utrymme mellan grénstraden och uppfarten.
Om uppfarten &r tickt av grus ska du inte lata din Landxcape™
passera den. Anvind avstandsmataren och lamna 26 cm*
utrymme mellan granstraden och uppfarten.

* Rekommenderat avstand. Anvand den medfoljande
avstandsmétaren for korrekt installation.

Du vill absolut inte att din Landxcape™ ska klippa dina
blommor eller trilla ner i vattnet. Undvik dessa omraden.
Dessutom bor hinder som ar 2-10 cm hdga uteslutas frén
Landxcape™ s arbetsomréde.




Tréid

Om det finns rétter framvéxande fran marken bor dessa
omraden undvikas for att inte skada rétterna.

Om det handlar om stora fordjupningar (hdgre &n 2 cm) eller
kndlar (bredare dn 10 cm och djupare an 2,5 cm), kontrollera
om bladen riskerar att komma i kontakt med marken eller
om Landxcape™ riskerar att fastna p& dem. Om s& &r fallet,
fyll i fordjupningen eller jamna ut kndlen eller Iat inte din
Landxcape™ arbeta pé detta omrade.

Sluttningar

Din Landxcape™ Klarar utan problem av sluttningar upp till
35% (20°)**/25% (15°)(Se teknisk information & Forsdkran om
odverensstdmmelse for max. Backe) Brantare sluttningar ska
undvikas.

" " _ o
Hur man beradknar lutningen pa sin grasmatta?

S4 Ilutningen skulle:
35¢m (Forhojning)

————  =35% (Lutning)
100cm (Langd)

Den ovre grénstraden skall INTE placeras pé sluttningar
brantare dn 35% (20°)/25% (15°)(Se teknisk information

& Forsékran om dverensstimmelse for max. Backe)Den

Ovre gréanstraden skall ha ett avstand pa minst 26 cm till
eventuella hinder. Den nedre granstraden skall INTE placeras
pa sluttningar brantare an 17 % (10°). Den nedre granstraden
skall ha ett avstand pa minst 40 cm till eventuella hinder nar
den placeras i sluttningar som &r 17 %.

OBS: Grénstraden kan inte laggas langs sluttningar brantare
&n 17 %, annars kommer Landxcape™ att glida och hamna
utanfor traden, sarskilt om gréset ar fuktigt.
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Din Landxcape™ behdver fa veta var den ska klippa gras. Dérfor maste du markera klippomradet med en grénstrad, vilken fungerar som ett
osynligt staket. Denna gréanstrad hjalper dven din Landxcape™ att hitta tillbaka till sin laddningsbas.

“Observera Under vissa omstindigheter, genereras ytterliyare magnetfilt av forstéirkt stal (Mrmeringsjérn), som ofta hittas i
underjordskonstruktioner som ett parkeringsgarage eller en underjordisk hangar, vilket kan ge upphov till navigeringsstorningar
hos robotyrisklippare.”

Om din granne ocksa anviinder en Landxcape™ maste du halla ett avstand pa minst 1 meter mellan din grinstrad och din grannes.
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1.Placering av laddningshas

Vilj ett plant underlag for laddningsstationen, det bor vara en torr
plats och inte i direkt solljus och adaptern ska kunna monteras pa en
Vagg.

Landxcape™ s laddningsbas kan placeras mot murar eller stangsel
om laddningsdelarna ar riktade mot din grasmatta. Om mojligt ska
laddningsbasen placeras i skugga da batteriet laddar battre pa

en sval plats. Dra en rak granstrad pa minst 150cm utan hinder

till vanster och hoger om laddningsbasen. Se till att adaptern och
eluttaget alltid forvaras pa en torr plats.

Nu kan du fasta laddningsbasen permanent i marken genom att
dra at de medfoljande basfistpinnarna med den medféljande
insexnyckeln.

O0BS: Griinstraden pa vardera sidan av laddarhasen miste

!Iﬁ rakti 150cm utan hirn eller hinder fir att garantera riitt
dockning.

Laddningsstationen méste placeras pa forhallandelsevis plant underlag.
Den fér inte placeras pé sluttande ytor eller ytor som gor att dess platta
hojs.



2.1adda Landxcape™ fore forsta
anvindning

Anslut elsladden pa héllaren till adaptern, se “ laddningshandboken .
Anslut sedan adapter till vixelstromsuttaget. LED-indikatorn pé
laddningsbasen tands. Docka manuellt Landxcape™ i laddstationen
med Landxcape™ avstangd. Gront ljus som blinkar pa laddningsbasen
och Landxcape™ kommer att borja ladda.

Om stromsladden ligger inom klippomradet kan du behéva grava ner
den.

0BS: Om du vill koppla i adaptern i eluttaget maste du dra
strimkabeln genom haleti viggen.

Se laddningshandhboken .

SERERRERARRNNN..
FEI R MAAAMARNNN

Nar grénstraden satts fast for forsta gangen ar det rekommenderat att
anvénda en vanlig grasklippare eller en gréastrimmer for klippning av
gréset ldngs gransen. Sedan kan tréden Iaggas sa ndra marken som
mojligt for att forhindra att Landxcape™ oavsiktligt skér av traden.
Granstraden leder en mycket I1ag spanning och &r darfor ofarlig for
méanniskor och djur.

Dra ut cirka 80 cm av granskabeln och fast den i marken néra
laddningsstationen. Senare kommer denna dnde av granskabeln (IN-
kabel) att kopplas till den SVARTA terminalen nér granskabeln pluggats
fast.

0BS: Den forldngda grénstraden bor inte Gverskrida 400 m da detta kan
orsaka signalfel.




4. Slutfira installationen av grinstraden

Placera granskabeln runt arbetsomradet som bilden visar.

N&r grénskabeln pluggats ner ska Landxcape™ tas bort fran
laddningsstationen. For tillbaka granskabeln till laddningsstationen, se
till att Iamna cirka 80 cm av grénskabeln (UT-kabel) och Klipp sedan
av den. For in bada dndarna av kabeln i sparen pa laddningsstationen.
Ta bort plasthdljet i bada dndarna av kabeln (cirka 1 cm), och koppla
ihop den metalledningen i IN-kabeln med den SVARTA terminalen och
anden av UT-kabeln till den RODA terminalen.

0BS: 0m du méaste firléinga griinstraden, se “Foga grinstraden”
i igarhandboken for mer information.

SEEE== =230

) | fallet med tva 6ar som ligger ndra varandra vore det bésta att placera
traden enligt illustrationen.

Din Landxcape™ kan réra sig fritt Gver granstraden mellan 6arna och
Klippgransen.




Om din grasmatta har tva eller flera separata omraden som &r anslutna
till varandra genom en korridor maste den vara minst en meter bred.

Om korridoren ar trangre an 1 meter, s kommer Landxcape™ ha

svért att ta sig fram emellan. | detta fall, rekommenderas det att

upprétta ett huvudomréde och ett sekundart omrade pa din grasmatta.
Begransningskabeln ska placeras sasom illustreras i bilden. Nar
sekundéra omradet maste klippas, plocka da upp Landxcape™ och ta den
till det sekundéra omradet. Landxcape™ kommer att klippa utan problem,
men du méste ta den tillbaka till laddstationen nér batteriet tar slut.

Innan frsta gangen du startar den, kontrollera att klippomrédet &r fritt frén
foremal som leksaker, grenar etc.
1. Justera Klipphdjden till den hogsta instéliningen.

2. Placera din Landxcape™ inuti klippomradet nagra fa meter fran
baksidan pa laddningsbasen.

3. Tryck & tills Landxcape™ startar upp. Vid forst anvéndning, mata
in standardmaéssig PIN kod 0000 genom att trycka ] fyra ganger
ndr siffran 0 blinkar.

OBSERVERA: Nar Landxcape™ slas pa, kommer alla lampor pa
skarmen tindas och sedan sléckas. Kontrollera om négon lampa &r
skadad. Det rekommenderas att man skyddar skarmen med sin hand
nar solljuset blir for starkt.

OBSERVERA: Landxcape™ stangs av nar den inte far ndgon input
inom 30 sekunder efter att den har slagits pa. Om du matar in fel
PIN-kod tre génger, s& kommer Landxcape™ att ljuda larmet “di-di”
och sedan stingas av.
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\ Endast for referens D,

(IJ START

4. Tryck @8 och @& for att skicka Landxcape™ tillbaka

till laddningsstationen. Landxcape™ féljer d& granskabeln till
laddningsstationen.

Né&r Landxcape™ vidrér granslinjen stangs ultraljudsfunktionen *
automatiskt av (endast for specifika modeller, kontrollera tekniska data &
oOverensstimmelse).

* Med ultraljudsfunktion kan din Landxcape™ kringga / undvika hinder
med hjdlp av ultraljudssensorer.

5. Finjustera granskabelns yttre form om nédvéndigt.

0BS: Om grénstraden gar av under test eller om du behdver forldnga
grénstraden, se “Anslutning av gréinstraden” i bruksanvisningen for
instruktioner.

Kontrollera status hos LED-lampindikatorn pa laddstationen for att
sékerstélla att anslutningen ar OK.

Om verifieringstestet slutfors smidigt, s kan du paborja grasklippningen
genom att trycka @8 o2 @ . .

Om problem uppstér under verifieringstestet, se “Agarmanual-
Troubleshooting”.

LED-lampindikatorn pa
laddstationen

Rgéird

Lampan tinds inte

Det finns ingen strom.

Kontrollera att stromsladden &r korrekt ansluten till laddaren och att
laddaren &r ansluten fill en lamplig strémkélla.

Gron lampa pé

Grénstraden ar ansluten; fulladdad

/

Rod lampa lyser

Grénstraden ar inte ansluten.

Kontrollera att granstraden ar hel.

Stromforslutning ar ansluten, medan traden &r
felaktigt ansluten.

Kontrollera och anslut traden igen.
Kontrollera att granstréden ar hel.

Gron lampa blinkar

Landxcape™ autoladdar.

/

& VARNING

e Om din Landxcape™ ar utanfor dess territorium, sa kommer den inte att rora pa sig och “=

upprepa Verifieringen.

£ 1 = kommer att visas. Ta in den i sitt territorium och

e Om din Landxcape™ &r inom dess territorium men “= & ¢ =” visas, leta d4 l6sningen genom att héinvisa till “Felmeddelanden” i bruksanvisningen.
e Din Landxcape™ ska alltid vara pd. Om du négonsin behdver stnga av den, sétt tillbaka den i klippomrédet innan du sétter pa den igen.

e Om din Landxcape™ stannar startar du om den och kér den som vanligt.
0BS: Se éigarhandboken for mer information.

Instéllning

Se Agarmanual ”4.3 Instéllning”.

Se bruksanvisningen “5. App”.
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